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Zeitung der Deutschen in Polen

1. Bei der Europeada 2024 wird die
deutsche Minderheit aus Polen durch

die Frauen- und Mannermannschaft o )

des FC DFK Oberschlesien représentiert. Expenment Nach dem gescheﬁerten

M e ersten Versuch, einen Wetterballon
- = mit einer Sonde in die Stratosphare
aufsteigen zu lassen, ist es den Schiilern
der Raschauer Grundschule doch noch
gelungen, das Projekt erfolgreich
durchzufiihren. Mehr auf S. 4

Wandern: Das Schlesische Museum
zu Gorlitz bietet Tagesausfliige ins
polnische Niederschlesien an. Das
Programm,Wandern in Schlesien” sieht
Tagestouren durch wenig bekannte Orte
und Landschaftenvor.  Mehr auf S. 6

Marchennéchte: In 25 DFKs finden
derzeit die beliebten deutschen
Marchenndchte statt, die seit 2014

von der Sozial-Kulturellen Gesellschaft
der Deutschen im Oppelner Schlesien
organisiert werden. Mehr aufS. 9

Pasja: Z lhorem Salamonem,
ogrodnikiem z zamitowania, ktéry
we Wroctawiu, na zgliszczach
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Abschiebungen aus Deutschland?

Bundesinnenministerin Nancy Fa-
eser (SPD) hat bestitigt, dass es Ver-
handlungen mit verschiedenen Lindern
iiber die Abschiebung von Straftitern
nach Afghanistan gibt: ,Wir arbeiten
intensiv daran, dass wir wieder Abschie-
bungen von islamistischen Gefihrdern
und Gewalttiatern nach Afghanistan
durchfiithren kénnen', sagte Nancy Fa-
eser in einem Interview mit der Neuen
Osnabriicker Zeitung. Das Thema ist
tibrigens nach einem Anschlag auf einen
Polizisten in Mannheim (Baden-Wiirt-
temberg) wieder aktuell geworden, bei
dem der Beamte ums Leben kam und der
festgenommene Tatverdéchtige sich als
Afghane entpuppte, der laut Ermittlungs-
berichten islamistisch motiviert war.

Nancy Faeser setzt sich auch dafiir
ein, dass die Bundespolizei die fiir
Abschiebungen nach Afghanistan zu-
stindigen Bundeslander so schnell wie
moglich unterstiitzen kann: ,,Fiir mich
stehen die deutschen Sicherheitsinteres-
sen an erster Stelle®, betonte die deutsche
SPD-Politikerin. Thr Ziel ist daher die
effektive Abschiebung von Gewalttatern,
wenn diese nach Verbiiffung ihrer Haft-
strafe in Deutschland entlassen werden.
Wichtig sei auch die konsequente Aus-
weisung und Abschiebung von Men-
schen, die eine islamistische Bedrohung
firr Deutschland darstellen. Die Oppo-
sition vertritt eine dhnliche Meinung
wie Nancy Faeser. Unter anderem die
Christdemokraten, die ihre Forderung
nach Abschiebungen nach Afghanistan
erneuert haben.

»Entscheidend ist, dass wir in Einzel-
fallen bei schweren Straftaten Abschie-
bungen nach Afghanistan ermdglichen',
sagte Brandenburgs Innenminister
Michael Stiibgen (CDU) dem Nach-
richtenportal Politico. Auch Bayerns
Innenminister Joachim Herrmann
(CSU) forderte die Abschiebung von
Straftitern. ,Wir miissen die Moglich-
keit schaffen, dass Menschen, die als
Fliichtlinge in unser Land gekommen
sind und hier schwere Straftaten began-
gen haben, sofort abgeschoben werden
konnen', sagte er dem Sender Bayern 2.
Joachim Hermann betonte hierbei, er
stehe auf zwar der Seite des Asylrechts,
doch ,wenn Menschen es missbrauchen,
um Straftaten wie schwere Korperverlet-
zung oder Vergewaltigung zu begehen,
ist das fiir die Biirger unseres Landes
inakzeptabel und unzumutbar®

Diesen Worten ist kaum zu wider-
sprechen. Deutschland und seine Biir-
ger haben allein in den letzten Jahren
ihre Herzen geoftnet, vielen Tausenden
Menschen und Familien aus anderen
Kulturen oder Religionen Zuflucht in
ihrem Land gewéhrt und sie mit vielen
Hilfen unterstiitzt. Sie tun dies auch
weiterhin und werden es wohl auch in
Zukunft tun, aber dies darf nicht auf
Kosten ihrer Sicherheit, ihrer Gesund-
heit und sogar ihres Lebens gehen -
Frauen, Miitter, Kinder, Polizeibeamte
usw.! Ich bin daher sehr froh, dass sich
die deutsche Politik dieses Themas an-
genommen hat. )

Krzysztof Swierc

rg Reisen bildet

Letzte Woche besuchte ich Stralburg,
Flensburg und Schleswig sowie War-
schau in Sachen nationale Minderheiten.
Im Europarat trafen wir innerhalb weni-
ger Stunden mit Vertretern aus mehre-
ren Landern zusammen, die sich nicht
nur in ihrer Herangehensweise an das
Thema selbst, sondern auch in ihrem
Wissensstand und ihrer Empathie stark
unterschieden.

Und das vor dem Hintergrund des
Elsass, das mit seiner maandernden
Geschichte der letzten 100 Jahre eher
an Oberschlesien erinnert. Frankreichs
Minderheitenpolitik gilt als eine der
schlechtesten in der EU, doch wenn
man durch Straflburg geht, bekommt
man einen anderen Eindruck. Die An-
sammlung von so viel deutscher Fach-
werkarchitektur ist bemerkenswert und
wird akribisch gepflegt, StrafSen und
Bushaltestellen tragen auch deutsche
Namen und das 1904 zum 150. Ge-
burtstag Goethes errichtete Denkmal
hat noch nie jemand zerstort. Im Elsass
wurden keine deutschen Ortsnamen
in franzosische umbenannt. Trotz der
Probleme, die Bretonen oder Elsdsser bei
der Bewahrung ihrer Sprachen haben,
und trotz des rechtlichen Status natio-
naler Minderheiten ist das Umfeld fiir
die Bewahrung der regionalen Identitit
gunstig.

Eine Reise in die deutsch-dénische
Grenzregion bedeutet eine vollige Ver-
anderung der Standards. Die Minder-
heitenpolitik wird bewusst betrieben
und durch enorme Ausgaben aus den
Haushalten Deutschlands und Déne-
marks und dazu des Landes Schleswig-
Holstein unterstiitzt, was ein umfangrei-
ches Schulangebot in deutscher Sprache
in Ddnemark und in danischer Sprache
in Deutschland zur Folge hat. Ein in
beiden Lindern anerkanntes Abitur ist
Standard und das dénische Gymnasium
im deutschen Schleswig war zum Zeit-
punkt seiner Errichtung das modernste
Schulgebdude Deutschlands. Zur Er-
6ffnung der Europeada 2024, der Fuf3-
balleuropameisterschaft fiir nationale
und ethnische Minderheiten, sprachen
Daniel Giinther, Ministerprasident des
Landes Schleswig-Holstein, die dédni-

sche Wirtschaftsministerin Stephanie
Lose und aus Berlin der Vizekanzler
Robert Habeck. Dies zeigt den Umgang
mit Minderheiten in einer europdischen
Perspektive.

Eine Reise nach Warschau zu einer
Sitzung der Gemeinsamen Kommissi-
on der Regierung und der nationalen
und ethnischen Minderheiten ist eine
Reise in eine andere Dimension der
Minderheitensituation. Erst seit 2005
sind hier und dort mithsam die histo-
rischen Ortsnamen auf die Ortsschil-
der zuriickgekehrt, aber es gibt keine
zweisprachigen Straflennamen und die
vom Staat abgerissenen Eichendorff-
Denkmaler in Neifle und Ratibor sind
dort nur durch die Bemithungen sozialer
Aktivisten wiederhergestellt worden. Seit
2009 versuchen wir, den verschiedenen
Regierungen klarzumachen, dass die
Umsetzung der Européischen Charta der
Regional- oder Minderheitensprachen
erst dann erfolgt ist, wenn Schulen mit
Deutsch, Ukrainisch oder Belarussisch
als Unterrichtssprache eingerichtet wer-
den. Ich fasse die Woche mit einer trau-
rigen Feststellung tiber die Unterschiede
zusammen, deren Quelle ich in den Un-
terschieden im praktischen Niveau der
Demokratie und der Rechtskultur sehe.

Podroze ksztatca

ostatnim tygodniu odwiedzilem

w sprawach mniejszo$ci naro-
dowych Strassburg, Flensburg i Schle-
swig oraz Warszawe. W Radzie Europy
spotkali$my si¢ z w ciaggu kilku godzin
z reprezentantami kilku panstw, ktorzy
znacznie réznili sie nie tylko podejéciem
do samej problematyki, ale tez pozio-
mem jej znajomosci i empatii.

A to na tle Alzacji, ktéra meandrami
historii w ostatnich 100 latach przy-
pomina Gérny Slask. Polityka mniej-
szo$ciowa Francji uznawana jest za
jedna z gorszych w UE, a jednak cho-
dzac po Strassburgu, odnosi si¢ inne
wrazenie. Nagromadzenie tak bardzo
niemieckiej Fachwerkarchitektur jest
niezwykle i pieczotowicie pielegnowane,
ulice i przystanki nosza takze niemieckie
nazwy, nikt nie zburzyt pomnika Go-

Bundesinnenministerin Nancy Faeser (SPD)

Deportacje z Niemiec?

inister spraw wewnetrznych Nie-

miec Nancy Faeser (SPD) potwier-
dzita, ze trwajg negocjacje z réznymi
panstwami w sprawie deportacji prze-
stepcodw do Afganistanu. — Intensywnie
pracujemy, aby ponownie moc przepro-
wadzi¢ deportacje do Afganistanu oséb
stanowigcych zagrozenie islamistyczne
i brutalnych przestepcoéw — powiedzia-
fa Nancy Faeser w rozmowie z ,,Neue
Osnabriicker Zeitung”. Nalezy doda¢,
ze temat ten powrdcit po ataku na po-
licjanta w Mannheim (Badenia i Wir-
tembergia), po ktérym funkcjonariusz
zmarl, a ujety podejrzany okazat si¢

ethego wybudowanego w 1904 r. na jego
150. urodziny. W Alzacji nie zmieniono
nazw miejscowosci na francuskie. Po-
mimo problemow, jakie z zachowaniem
swych jezykoéw maja Bretoriczycy czy Al-
zatczycy, oraz statusu prawnego mniej-
szo$ci narodowych otoczenie sprzyja
zachowaniu tozsamosci regionalnej.
Przejazd do dunsko-niemieckiego
pogranicza to calkowita zmiana stan-
dardow. Polityka mniejszoéciowa pro-
wadzona jest §wiadomie i wspierana
ogromnymi wydatkami z budzetow
Niemiec i Danii, a do tego kraju zwiaz-
kowego Schleswig-Holstein, co skutkuje
rozbudowanym szkolnictwem w jezyku
niemieckim w Danii oraz w jezyku dun-
skim w Niemczech. Standardem jest
matura uznawana w obydwu krajach,
a dunskie gimnazjum w niemieckim
Schleswig w momencie jego budowy
byto najnowocze$niejszym budynkiem
szkolnym w Niemczech. Otwarcie Euro-
peady 2024, czyli pilkarskich mistrzostw
Europy mniejszo$ci narodowych i et-
nicznych, odbylo sie z udzialem Daniela
Giinthera, premiera landu Schleswig-
-Holstein, dunskiej minister gospodarki
Stephanie Lose, a z Berlina do zgroma-
dzonych przemowil wicekanclerz Robert
Habeck. Pokazuje to podejscie do mniej-
szosci w perspektywie europejskiej.
Przejazd do Warszawy na posiedzenie
Komisji Wspoélnej Rzadu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych to przejazd
do innego wymiaru sytuacji mniejszo-
$ciowej. Dopiero od 2005 r. z mozotem,
gdzieniegdzie, na tablice wrdcily histo-
ryczne nazwy miejscowosci, ale nie ma
dwujezycznych nazw ulic, a zburzone
przez panstwo pomniki Eichendorffa
w Nysie czy Raciborzu wrécity tam tylko
staraniem spotecznikéw. Od 2009 r. ko-
lejnym rzagdom usitujemy uswiadomic,
ze realizacja Europejskiej Karty Jezy-
kéw Regionalnych i Mniejszo$ciowych
nastapi dopiero wtedy, gdy powstana
szkoly z niemieckim, ukrainskim czy
biatoruskim jezykiem nauczania. Ty-
dzien podsumowuje smutna konstatacja
réznic, ktérych zrédlo upatruje w roz-
bieznosciach w praktycznym poziomie
demokragcji i kultury prawne;j.
Bernard Gaida

Foto: BerthasEnkel/Wikipedia

Afganczykiem, ktory wedlug doniesien
ze Sledztwa mial motywy islamistyczne.
Nancy Faeser zabiega tez o to, aby
policja federalna mogta jak najszybciej
wesprze¢ landy odpowiedzialne za de-
portacje do Afganistanu. — Dla mnie
niemieckie interesy bezpieczenstwa
s na pierwszym miejscu — podkresli-
fa niemiecka polityk SPD. Dlatego jej
celem jest skuteczna deportacja bru-
talnych przestepcow, gdy zostang oni
zwolnieni po odbyciu kary pozbawienia
wolnosci w Niemczech. Wazne jest tez
konsekwentne wydalanie i deportowanie
z Niemiec 0sob stanowiacych zagroze-
nie islamistyczne. Podobnego zdania
co Nancy Faeser jest opozycja, m.in.

Szkolnictwo

miany w nauczaniu jezyka nie-

mieckiego, ktére obserwowali-
$my w ostatnich latach, byly bardzo
krzywdzace dla MN, dzieci w szkotach
i samych nauczycieli. Jako dyrektora
przedszkola oburza mnie fakt, ze wpro-
wadzajac pewne rozporzadzenia, nikt
sie nie zastanawial, co bedzie dalej. Nie
pytano tez nauczycieli, ktorzy masowo
tracili prace! Po prostu wymyslono cos,
nie pytajac nikogo o zdanie. Dobrze,
ze sg takie gminy - jak Lesnica — ktdre
wspieraly nauke jezyka niemieckiego,
doplacajac do tego, aby godzin jego na-
uczania byto wigcej. Takich gmin nie
bylo duzo i teraz w wielu placowkach
szkolnych nauka niemieckiego kuleje.

Dzieje si¢ tak przez to, Ze szereg na-
uczycieli musialo zrezygnowac z pracy.
Efekt jest taki, ze powstat spory klopot,
bo od wrzeénia trzeba szukac¢ nauczycieli
jezyka niemieckiego. Jak si¢ okazuje,
nie jest to latwe, bo sporo nauczycieli
zdazylo znalez¢ sobie inng prace i dla
wielu szkot zrodzil sie powazny pro-
blem. Zwtlaszcza z nauczycielami na-
uczania poczatkowego i przedszkolnego,
bo studia sa teraz jednolite — 5-letnie.
Wezesniej bylo tak, ze studia trwaly 3
lata i majac licencjat, mozna byto juz
pracowad, w kolejnych 2 latach ,,ro-
bigc magistra”. Jednolite studia 5-letnie
sprawiajg, ze studenci majg mniejsze
mozliwosci nabycia praktyki i pozniej
znajduja sie na rynku pracy.

Na uwage zastuguje tez inny problem:
ciggle zmienianie i skracanie podstawo-
wy programowej w szkole podstawowe;.
Zmiany te sg absolutnie nieprzemyslane.
Prowadza to do tego, ze czesto dzieci
nie potrafig podstawowych rzeczy, jak
pisanie, czytanie. Jest to niestety wynik
uszczuplania podstawy programowej,
ograniczania zadann domowych. Szko-
da, ze ta decyzja nie byta konsultowana
z nauczycielami - powiedziala Karolina
Trela, radna powiatu krapkowickiego.

Unsere Selbstverwaltung: Karolina
Trela — Das Schulwesen

»Die Verdnderungen im Deutschun-
terricht, die wir in den letzten Jahren er-
lebt haben, waren sehr nachteilig fiir die

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

chadecja, ktéra ponowila wezwania
do deportacji do Afganistanu.

- Kluczowe jest, abysmy w indy-
widualnych przypadkach powaznych
przestepstw umozliwili deportacje
do Afganistanu - powiedzial portalowi
informacyjnemu Politico minister spraw
wewnetrznych Brandenburgii Michael
Stiibgen (CDU). Takze minister spraw
wewnetrznych Bawarii Joachim Herr-
mann (CSU) wezwat do deportacji prze-
stepcow. — Musimy stworzy¢ mozliwosé,
by osoby, ktére przybyly do naszego kra-
ju jako uchodzcy, a nastepnie popelnity
tu powazne przestgpstwa, mozna bylo
natychmiast wywiez¢ z kraju - powiedzial
stacji Bayern 2. Joachim Hermann pod-
kreglil rowniez, ze stoi po stronie prawa
do azylu, jednak: - Jesli ludzie niewtasci-
wie wykorzystaja je do popelnienia prze-
stepstw, takich jak powazne uszkodzenie
ciata lub gwalt, jest to ,nie do przyjecia”
i ,nierozsadne” dla obywateli naszego
kraju - stwierdzil bawarski minister.

Trudno si¢ z tym stowami nie zgodzic.
Niemcy i ich obywatele tylko w kilku
ostatnich latach otworzyli serca, udzielili
wielu tysigcom ludzi i rodzin z réznych
kultur czy wyznan schronienia w swoim
kraju, wspierajac ich ogromng pomo-
cg. Czynia tak dalej i zapewne czynié¢
beda, ale nie moze si¢ to odbywac tak
powaznym kosztem ich bezpieczenstwa,
zdrowia, a nawet zycia — kobiet, ma-
tek, dzieci, str6zow prawa itd.! Dlatego
bardzo si¢ ciesze, ze zajeli si¢ tg sprawa
niemieccy politycy. )

Krzysztof Swierc
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Karolina Trela

deutsche Minderheit, die Kinder in den
Schulen und fiir die Lehrer selbst. Als
Kindergartenleiterin bin ich emport dar-
tiber, dass bei der Einfithrung bestimm-
ter Regelungen niemand dariiber nach-
gedacht hat, was dann passiert. Auch die
Lehrer, die massenhaft ihren Arbeitsplatz
verloren, wurden nicht gefragt! Man hat
sich einfach etwas einfallen lassen, ohne
jemanden um seine Meinung zu fragen.
Es ist gut, dass es Gemeinden wie Le-
schnitz gibt, die den Deutschunterricht
durch die Bezuschussung dieser Stun-
den unterstiitzt haben. Allerdings gab es
nicht viele solcher Gemeinden und jetzt
hinkt der Deutschunterricht in vielen
Schulen hinterher.

Das liegt daran, dass eine Reihe von
Lehrern ihren Dienst quittieren muss-
te. Dadurch sind viele Probleme ent-
standen, denn ab September miissen
Deutschlehrer gefunden werden. Wie
sich herausstellt, ist das nicht einfach,
denn viele Lehrer haben es geschafft,
einen anderen Job zu finden, was fiir
viele Schulen ein ernstes Problem dar-
stellt. Insbesondere bei Grundschul- und
Vorschullehrern, denn das Studium dau-
ert jetzt einheitlich funf Jahre. Frither
dauerte das Studium drei Jahre und
mit einem Bachelor-Abschluss konnte
man bereits arbeiten, wahrend man in
den nichsten zwei Jahren einen Master-
Abschluss absolvierte. Das fiinfjahrige
Einheitsstudium bedeutet, dass die Stu-
dierenden weniger Moglichkeiten ha-
ben, Praxis zu erwerben und sich spiter
auf dem Arbeitsmarkt zurechtzufinden.

Ein weiteres Problem, das Aufmerk-
sambkeit verdient, sind die staindigen
Anderungen und Kiirzungen des
Kernlehrplans in der Grundschule.
Diese Anderungen sind absolut nicht
gut durchdacht. Das fithrt dazu, dass
die Kinder oft nicht in der Lage sind,
grundlegende Dinge zu tun, wie z. B.
zu schreiben oder zu lesen. Das ist lei-
der eine Folge der Kiirzung des Kern-
curriculums und der Reduzierung der
Hausaufgaben. Es ist bedauerlich, dass
diese Entscheidung nicht mit Lehrern
konsultiert wurde®, sagte Karolina Trela,
Kreisratin im Landkreis Krappitz.

Notiert von Krzysztof Swierc

Foto: SW
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Tschechien: Zweisprachige Klasse in Eger

Das ,,Soll” des Schulwesens

Ein zweisprachiges Schulwesen
ist der goldene Standard einer je-
den deutschen Minderheit. Viele

Das Rathaus in Sprottau

. s Szprotawa
Volksgruppen in Europa traumen Etp s.awom?, Wilejski/Wikipedia
von einer flichendeckenden Losung, ||

auch die deutsche Minderheit in
Tschechien. In einigen Ortschaften
funktioniert es sogar schon. Daran
will man sich jetzt orientieren.

ei der ,goldenen Einrichtung han-
delt es sich um die 6. Grundschule
in Eger (Cheb). Dort lernen Grundschii-
ler Mathematik, Sachkunde und weite-
re Facher auch auf Deutsch. Generell
sind im zweisprachigen Unterricht zwei
Lehrer im Klassenraum anwesend und
gestalten die Stunden im Tandem.
Was ist das Erfolgsmodell der Schu-

Mehr und mehr Schuler wollen an den Minderheitenschulen lernen. Foto: Metropolitan School/Wikimedia Commons

le? In Eger hat man es geschaftt, quali- Das Interesse an zwei bilinguale erste Klassen beginnen.
fiziertes deutschsprachiges Personal zu n zweisprachiaen Fiir die Schule hat das eine gewichtige
gewinnen. Lehrer Maximilian Teubner :fassenei:re:corl?le Bedeutung, da Kinder aus weiteren Or-

zum Beispiel stammt aus dem etwa 30
Kilometer entfernten Marktredwitz
und lebt seit einigen Jahren in Eger. Ein 6. Grundschule in Eger die einzige, die
zweiter Faktor sind die Finanzen: Die bilingualen deutsch-tschechischen Un-
Stadt Eger trdgt zur Sicherstellung der  Prozent anzubieten. Diese Verpflichtung terricht anbietet.

bilingualen Klassen bei, und die Schu- darf nicht von Antragen von Schiilern Das zweisprachige Bildungsmodell
le hat Sponsoren, um Fahrtkosten ins  oder Eltern oder Mindestschiilerzah- bietet zahlreiche Vorteile fiir deutsche
Ausland zu tibernehmen oder Gelder len abhéngig gemacht werden. Die 6. Minderheiten. Vor allem geht es darum,
fur Lehrmittel bereitzustellen. Eine mog-  Grundschule in Eger zeigt bereits, wie ~dass die Kinder in einen natiirlichen
liche weitere Quelle der Finanzierung der zweisprachige Unterricht in der Pra-  Kontakt mit der Sprache kommen und
des zweisprachigen Unterrichts bietet xis umgesetzt werden kann und dient mdoglichst viel gesprochen wird. Des
die Europiische Charta der Regional- als Modell fiir weitere Schulen im Land.  Weiteren geht es auch um den identi-
oder Minderheitensprachen, die Ende Das Interesse an den zweisprachigen tatsstairkenden Effekt des Unterrichts.
vergangenen Jahres in der Tschechischen Klassen ist enorm, und die Erkennt- Das Meistern der deutschen Sprache
Republik in Kraft getreten ist. Die Tsche- nis, dass das frithzeitige Lernen einer erleichtert auch den Bezug zu den ei-
chische Republik hat sich dazu verpflich- Fremdsprache zahlreiche positive Effek- genen Wurzeln und der eigenen Ver-
tet, an allen offentlichen Kindergirten, te auf die geistige und soziale Entwick-  gangenheit. Dementsprechend wird die
Grund-, Sekundar- und Berufsschulen lung der Kinder hat, ist bei vielen Eltern  deutsche Minderheit in Tschechien auch
in bestimmten Regionen zweisprachigen angekommen. Aufgrund des grofSen  weiterhin versuchen, in das zweisprachi-
Unterricht mit einem deutschsprachigen Interesses werden an der 6. Grundschule ge Schulwesen zu investieren.
Wochenstundenanteil von mindestens 50 in Eger im kommenden Schuljahr gleich Lukasz Bity

ten und Gegenden kommen werden.
Im gesamten Karlsbader Bezirk ist die
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Ogtoszenie o Prace

Redaktor Naczelny ,Wochenblatt.pl”

Opole, ulica Stowackiego 10

Stellenausschreibung:

Chefredakteur des,Wochenblatt.pl”

Standort: Opole, ul. Stowackiego 10

Redaktor Naczelny to osoba odpowiedzialna za kierowanie praca redakcji, zarzadzanie
procesem wydawania gazety oraz koordynacje zespotu dziennikarzy. Gazeta i portal
+Wochenblatt.pl”jest jednym z najwazniejszych i najstarszych mediéw mniejszosci
niemieckiej w Polsce.

Do osoby na tym stanowisku naleze¢ bedzie:
- kierowanie praca organizacyjna i merytorycznga catej redakgji i reprezentowanie
Wochenblatt.pl na zewnatrz,
— dobér tematdw, publikacji w gazecie i portalu,
- redagowanie tresci gazety oraz sprawowanie nadzoru redakcyjnego i technicznego
nad serwisem www.wochenblatt.pl,
- organizacja prenumeraty,
- wspdtpraca z innymi mediami Zwiagzku.
0d kandydatéw wymagamy:
- wyksztatcenia z zakresu dziennikarstwa lub pokrewnych dziedzin,
- doswiadczenia w pracy redakcyjnej,
- znajomosci jezyka niemieckiego na poziomie C2,
umiejetnosci zarzadzania zespotem,
kreatywnosci i zaangazowania,
- umiejetnos¢ zarzadzania informacjg w Internecie (wykorzystanie CMS, zasady SEO,
media spotecznosciowe),
znajomosc rynku mediow internetowych,
umiejetnos¢ wytapywania trendéw,
- znajomos¢ srodowiska mniejszosci niemieckiej oraz jej struktur mile widziana.
Dlaczego warto aplikowa¢?

Der Chefredakteur ist verantwortlich flir die Leitung der Redaktion, die Verwaltung des
Veréffentlichungsprozesses der Zeitung und die Koordination des Journalistenteams.
Die Zeitung und das Portal ,Wochenblatt.pl” geh6ren zu den wichtigsten und altesten
Medien der deutschen Minderheit in Polen.

Die Person in dieser Position ist verantwortlich fiir:

- Leitung der organisatorischen und inhaltlichen Arbeit der gesamten Redaktion und
Vertretung des Wochenblatt.pl nach auBen

- Auswahl der Themen und Veroffentlichungen in Zeitung und Portal

- Redaktion der Zeitungsinhalte sowie redaktionelle und technische Aufsicht tiber die
Website www.wochenblatt.pl

- Organisation von Abonnements

- Zusammenarbeit mit anderen Medien des Verbandes

Wir erwarten von den Bewerbern:
- Ausbildung in Journalismus oder verwandten Bereichen
- Erfahrung in der redaktionellen Arbeit
- Deutschkenntnisse auf C2-Niveau
- Teammanagementfahigkeiten
- Kreativitat und Engagement
- Fahigkeit, Informationen im Internet zu verwalten (Verwendung von CMS,
SEO-Grundsatze, soziale Medien)
- Kenntnisse des Online-Medienmarktes
- Fahigkeit, Trends zu erkennen
- Kenntnisse Uber die deutsche Minderheit und ihre Strukturen sind erwiinscht

Warum bewerben?

— Zapewniamy prace na peten etat,

- mozliwos$¢ rozwoju zawodowego,

- mozliwo$¢ wspodtpracy z réznymi instytucjami mniejszosci niemieckiej w kraju
i zagranica,

- prace w biurze w centrum Opola,

- oferujemy elastyczny czas pracy,

- gwarantujemy przyjazna atmosfere w pracy.

Jedli jestes pasjonatem dziennikarstwa i masz doswiadczenie w redagowaniu tresci, zapra-
szamy do aplikowania na stanowisko Redaktora Naczelnego. Osoby zainteresowane prosimy
o przestanie CV i listu motywacyjnego oraz koncepcji funkcjonowania gazety zaréwno
w wersji papierowe;j jak i online na adres media@vdg.pl do dnia 11.07.2024. Dodatkowych
informacji udzielimy pod numerem telefonu +48 77 45 46 556.

Prosimy o zawarcie w CV klauzuli:

»Zgodnie z ustawg z dnia 10 maja 2018 roku o ochronie danych osobowych oraz zgodnie z Rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (RODO), wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych innych niz te wskazane w art. 22
Kodeksu pracy dla potrzeb niezbednych do realizacji procesu rekrutacji.’

— wir bieten eine Vollzeitstelle

- Mdglichkeit zur beruflichen Weiterentwicklung

- Moglichkeit der Zusammenarbeit mit verschiedenen Institutionen der deutschen
Minderheit im In- und Ausland

- Arbeit in einem Biiro im Zentrum von Oppeln

- wir bieten flexible Arbeitszeiten

- wir garantieren eine freundliche Arbeitsatmosphéare

Wenn Sie sich flr Journalismus begeistern und Erfahrung in der Redaktion von Inhalten
haben, laden wir Sie ein, sich fir die Position des Chefredakteurs zu bewerben. Bei Inter-
esse senden Sie bitte bis zum 11. Juli 2024 lhren Lebenslauf und Ihr Anschreiben sowie lhr
Konzept des Zeitungsbetriebs in Papier- und Online-Version an media@vdg.pl. Fiir weitere
Informationen rufen Sie bitte an unter +48 77 45 46 556.

Bitte fiigen Sie Ihrem Lebenslauf den folgenden Passus bei:

»Zgodnie z ustawa z dnia 10 maja 2018 roku o ochronie danych osobowych oraz zgodnie z Rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (RODO), wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych innych niz te wskazane w art. 22
Kodeksu pracy dla potrzeb niezbednych do realizacji procesu rekrutacji’

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Raschau: Sommerlabor der Talente bei Pro Liberis Silesiae

Verborgene Talente entdecken

Ihre neu erworbenen Talente prasentierten die Kinder wéhrend einer groBen Talentshow.

Zum deutschsprachigen Ferienangebot lud der Verein Pro Liberis Silesiae
letzte Woche nach Raschau ein. Zum zweiten Mal fand dort das,,Sommer-
labor der Talente” statt. Uber 120 Schiilerinnen und Schiiler hatten die
Maglichkeit, ihre eigenen Talente in verschiedenen Themenbereichen

zu entdecken.

on kreativen Aktivititen wie Ma-

len, tiber Heimwerken und Kochen,
bis hin zu akrobatischen Ubungen: Das
Projekt ,,Sommerlabor der Talente® for-
dert sowohl bekannte als auch verborge-
ne Talente der jungen Teilnehmer. Mit
Rat und Tat stehen ihnen in den ver-
schiedenen Themenbereichen die Lehrer
zur Seite. ,,Das hier ist der Kiichenbe-
reich. Unser kulinarisches Leitmotto
heift ,Partnerstaaten’ und heute widmen
wir uns Italien. Vor uns liegen noch die
ungarische, die tschechische und zum
Schluss die deutsche Kiiche. Jeden Tag
bereiten die Kinder Speisen und Nachti-
sche aus einem anderen Land zu. Heute
machen wir hier Tagliatelle und Panna
Cotta mit Erdbeerensauce. Die Kinder
sind begeistert und sehr stolz auf sich’,
fasst die Betreuerin des Kiichenbereichs,
die Lehrerin Anna Zych, zusammen. Die
9-jahrigen Pola Szczepanik und Anas-
tazja Mochnik sind beide im Zirkus ta-
tig. ,Ich haben diesen Bereich gewihlt,
weil ich es hier einfach toll finde. Ich
mag Akrobatik und Clowns®, sagt Pola
und Anastazja fiigt hinzu: ,Das macht
hier alles super viel Spaf’.“ Neben dem
Zirkus- und Kochbereich gibt es auch
etwas fiir handwerklich Begabte und
Fans von Lego. Hier wird ein Roboter
gebaut, den man fernsteuern kann. Im

Das Projekt
~Sommerlabor der
Talente” fordert sowohl
bekannte als auch
verborgene Talente der
jungen Teilnehmer.

Bereich Kunst entsteht wihrenddessen
kunstvoll geschmiickte Designermo-
de. Auch musikalisch konnten sich die
Kinder austoben, und zwar bei der Ra-
schauer Ausgabe von ,The Voice Kids".
Fiir jeden war also etwas dabei. Und
zum Schluss wurden die Aktivititen
und Ergebnisse des ,,Sommerlabors der
Talente“ wihrend einer grofien Talent-
show vor Eltern und geladenen Gésten
prasentiert. Nun kénnen die Sommer-
ferien beginnen!

Raszowa: Letnie Laboratorium

Talentow w Pro Liberis Silesiae -
Odkrywanie ukrytych talentow

W ubiegtym tygodniu stowarzyszenie Pro
Liberis Silesiae byto gospodarzem niemiec-
kojezycznego programu wakacyjnego w Ra-

eris Silesiae

Im Zirkus konnte man akrobatische Tricks lernen.

szowej, gdzie po raz drugi odbyto si¢ Letnie
Laboratorium Talentow. Ponad 120 uczniéw
miato okazje odkryc swoje talenty w roznych
dziedzinach.

d kreatywnych zaje¢, takich jak

malowanie, majsterkowanie i go-
towanie, po ¢wiczenia akrobatyczne -
projekt Letnie Laboratorium Talentéw
promuje zardwno znane, jak i ukryte
talenty mlodych uczestnikéw. Nauczy-
ciele stuzg pomoca i radg w réznych
obszarach tematycznych. — To jest stre-
fa kulinarna. Nasze kulinarne motto
to kraje partnerskie, a dzi§ skupiamy

Raschau: Schiiler lieBen einen Wetterballon in die Stratosphare aufsteigen

Gelungener Flug

Nun hat es doch geklappt! Nach dem gescheiterten ersten Versuch, einen
Ballon mit einer Sonde in die Stratosphire aufsteigen zu lassen, ist es
den Schiilern der Raschauer Grundschule doch noch gelungen, das Projekt
erfolgreich durchzufiihren. Am 26. Juni fand der Stratospharenflug statt.

er Plan fiir das Projekt sah folgen-

dermaflen aus: Ein mit Helium
gefiillter Wetterballon sollte mit einem
Fallschirm in die Stratosphire aufstei-
gen. Dort sollte der Ballon in 40.000
Metern Hohe platzen und die Sonde
samt Fallschirm wieder auf die Erde
fallen. Anschlieffend konnten die Schii-
lerinnen und Schiiler der Pro Liberis
Silesiae-Schule die vom Gerit gesam-
melten Daten analysieren. Beim ersten
Versuch hatte das Wetter der Projekt-
gruppe einen Strich durch die Rechnung
gemacht. Diesmal dagegen war er erfolg-
reich. Gegen 10 Uhr startete der Bal-
lon mit der Sonde und flog ca. 2 ¥ Std.
,,Bis zu einer bestimmten Hohe konnte
man ihn mit einer App verfolgen. Wir
wussten anhand der vorab berechneten
Flugroute (aufgrund der Winde), dass er
in Richtung Brieg fliegen, dort platzen
und die Sonde mit dem Fallschirm dann

Die Sonde landetet
schlieBlich im
niederschlesischen
Peisterwitz.

zwischen Brieg und Ohlau landen wird.
Beim Sinkflug bekamen wir wieder ab
einer bestimmten Hohe ein GPS-Signal.
Wir sind dann schon nach Brieg gefah-
ren: 8 Achtkléssler, der Deutschlehrer
Daniel Maciol, Johannes Schmidt, ifa-
Kulturmanager in Gleiwitz und ich. Wir
haben dann auf das Signal gewartet und
sind ihm weiter gefolgt®, berichtet Beate
Tur, ifa-Kulturmanagerin beim Verband
der deutschen sozial-kulturellen Gesell-
schaften in Polen (VdG), die das Projekt
koordiniert hat.
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Am Heimwerken waren von allem die Jungs interessiert.

Foto: Pro Liberis Silesiae
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sie na Wloszech. Przed nami kuchnia
wegierska, czeska i na koniec niemiec-
ka. Kazdego dnia dzieci przygotowuja
dania i desery z innego kraju. Dzisiaj
robimy tagliatelle i panna cotte z so-
sem truskawkowym. Dzieci s3 pelne
entuzjazmu i bardzo z siebie dumne
- podsumowuje opiekunka obszaru
kulinarnego, nauczycielka Anna Zych.
Dziewigcioletnie Pola Szczepanik
i Anastazja Mochnik dzialaja w cyrku.
- Wybralam te dziedzine, bo po prostu
kocham to miejsce. Lubi¢ akrobatyke
i klaunéw - moéwi Pola, a Anastazja
dodaje: — Tu jest $wietna zabawa.

Wissenschaftliche Exerimente haben die Schiiler auch durchgefiihrt.

Foto: Pro Liberis Silesiae

Oprocz stref cyrkowej i kulinarnej
jest tez co$ dla uzdolnionych manual-
nie i fanéw klockéw Lego. Budowany
jest tu robot, ktérym mozna sterowa¢
zdalnie. W strefie sztuki tworzona jest
natomiast artystycznie zdobiona moda
designerska. Dzieci mogly rowniez wy-
szale¢ si¢ muzycznie dzieki edycji ,,The
Voice Kids” w Raszowej. Kazdy mogt
znalez¢ co$ dla siebie. A na koniec dzia-
tania i wyniki Letniego Laboratorium
Talentéw zostaly zaprezentowane ro-
dzicom i zaproszonym gosciom podczas
wielkiego pokazu talentéw.

adur/news

4!

Bevor die Projektgruppe selbst beim
finalen Standort der Sonde ankamen,
hatte bereits eine Frau angerufen (auf der
Sonde waren Kontaktdaten, falls sie je-
mand findet), dass sie die Sonde in ihrem
Garten gefunden hat. Als die Raschauer
im niederschlesischem Peisterwitz (heute

Ein mit Helium gefiillter Wetterballon sollte mit einem Fallschirm in

..-'II o _L?#ﬂ

die Stratoshre aufsteigen. -

Bystrzyca) bei ihr ankamen, hat sie sie
ihnen tibergeben. Es wurden noch Bilder
am Ortsschild gemacht. Unter Bystrzyca
steht ,wioska cudow®, also ,,Dorf der
Wunder®. Und der Erfolg des Projekts
nach der ersten Niederlage war auch
fiir alle Beteiligten ein kleines Wunder.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Quelle: Beate Tur

Danach haben die Schiiler und Schii-
lerinnen mit ihrem Lehrer die Daten der
Sonde ausgewertet, denn ein Gerét sollte
Luftdruck etc. messen und eine Kamera
Aufnahmen von dem Flug machen.

bet/adur
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FuBlball: eine Briicke zwischen den Kulturen

Europeada 202

Europeada ist die FuBball-Europa-
meisterschaft fiir nationale und
ethnische Minderheiten. Die Meis-
terschaft, an der jeweils mehr als
1.000 Spielerinnen und Spieler aus
ganz Europa teilnehmen, findet alle
zwei Jahre statt. Auch die deutsche
Minderheit aus Polen, genauer ge-
sagt aus Oberschlesien, ist mit dem
FCDFK Oberschlesien dabei.

Diesmal findet der Wettbewerb im
deutsch-dédnischen Grenzgebiet
statt. Aus Oberschlesien ist nicht nur
die Herrenmannschaft zum zweiten
Mal angereist, sondern auch erstmals
eine Damenmannschaft. ,Es ist jedes
Mal anders, der Gastgeber hat immer
eine grofle Herausforderung, denn es ist
eine gewaltige Logistik mit den vielen
Mannschaften und 14 Spielorten, die-
ses Jahr vier in Ddnemark und zehn in
Deutschland*, berichtet Martin Lippa,
der wieder einmal die monatelange Auf-
gabe tibernommen hat, die oberschlesi-
schen Mannschaften und alles, was dazu
gehort, zu organisieren: Vorbereitung
des Antrags an das Bundesministerium
des Innern und fiir Heimat, Dutzende
von Forderantragen, die Gewinnung
von Sponsoren, die Organisation des
Trainings, eines Reisebusses, die Be-
schaffung der grofien Aufschrift auf dem
Bus, der Wimpel und Outfits fiir die
Mannschaften und viele andere Aspekte
des Projekts. ,,Das Projekt ist fiir mich
dieses Mal logistisch viel komplexer, da
wir zum ersten Mal zwei Mannschaften
haben’, gesteht Martin Lippa.

Auch ein Frauenteam

»Es war nicht einfach. Das erste Trai-
ning des Damenteams fand im Mérz in
Oberglogau statt. Von dieser Gruppe
ist eine Dame mit zur Europeada ge-
kommen, der Rest ist weggebrochen.
Es gab viele Wechsel und Rotationen,
aber wir haben es geschafft, das Team
zusammenzustellen’, sagt Marin Lippa
und fiigt hinzu: ,,Die meisten Frauen
kommen aus Hindenburg, aus der
Mannschaft des KKS Goérnik, aber es
gibt auch Spielerinnen aus Kattowitz.
Ich mochte erwahnen, dass sich absolut
all unsere Spielerinnen und Spieler der
deutschen Minderheit angeschlossen
haben, entweder als Mitglieder oder
Fordermitglieder. Dies war meine
Bedingung fiir die Teilnahme an der
Europeada, da es sich um eine Meis-
terschaft fiir nationale und ethnische
Minderheiten handelt. Alle haben es
ernst genommen, wir haben in letzter
Zeit viele neue Mitgliedsausweise aus-
gestellt, mit so einer Resonanz habe ich
nicht gerechnet*, freut sich Martin Lip-
pa. »Als wir das Angebot erhielten, zur
Europeada zu fahren, haben meine Spie-
lerinnen sofort ihren Wunsch geduflert,
daran teilzunehmen. Da blieb mir nichts
anderes tibrig, als zuzusagen', lacht Bar-
bara Zelichowska, die Trainerin des KKS
Gornik Hindenburg, und erginzt: ,,Die
Reise ist auch eine Belohnung fiir die
durchgearbeitete Saison. Die meisten
Spielerinnen sind Sekundarschiilerinnen
und Studentinnen, sodass die Offenheit
fiir andere Kulturen, das Kennenler-
nen der Welt und das Sprechen anderer
Sprachen auf einem Niveau ist, dass sie
diese Herausforderung gerne angenom-
men haben. Auflerdem lieben sie den
Fuf3ball, was kann es Schoneres geben,
so die Trainerin abschlieflend.

Sportlicher Wettstreit

Sportsgeist ist bei der Europeada sehr
wichtig. Sein erstes Spiel bestritt der FC
DFK Oberschlesien am Sonntag, den
30. Juni. ,,Die erste Halbzeit unseres
ersten Spiels war schwierig, wir haben
um das Ergebnis gezittert. Wir gingen
mit einem 1:0 in die Pause, nach der
Pause gaben wir Vollgas und gewannen
5:0 gegen die Tschechen und Slowaken

Roksana Fross :,,Ich
habe mich nicht nur
wegen des Sports

fiir die Teilnahme

an der Europeada
entschieden, ich wollte
auch andere Kulturen
kennenlernen.”

aus Rumainien. Ich habe den Eindruck,
dass bei der Europeada vor zwei Jahren
diese zweiten Spielhilften ebenfalls im-
mer die besseren fiir uns waren. Unsere
Mannschatt ist konditionell sehr gut vor-
bereitet, auflerdem haben wir sehr gute
Physiotherapeuten dabei, die sich hier
vor Ort um die Form unserer Spieler
kitmmern. Das sind nicht nur Einheiten
mit Dehnungsiibungen, sondern auch
Massagen, die jeder unserer Spieler und
Spielerinnen bekommt. Und das ermdg-
licht uns, in den zweiten Halbzeiten der
Spiele zu dominieren’, analysiert Martin
Lippa. ,Wir kimpfen auf dem Platz, un-
ser sporthches Niveau ist hoher als vor
zwei Jahren in Osterreich, wir wollen
zumindest das Endergebnis von damals,
also den dritten Platz bei der Europeada,
halten’, sagte Rafal Wolniewicz, Abwehr-
spieler des FC DFK Oberschlesien, am
1. Juli kurz nach dem spektakuldr mit
13:0 gewonnenen Spiel gegen die Roma-
Minderheit aus Ruménien.

Kulturen kennenlernen

Die Europeada verfolgt das Ziel, na-
tionale und ethnische Minderheiten
zu integrieren, die Regionen, in denen
nationale und ethnische Minderhei-
ten leben, durch die Organisation von
Turnieren in diesen Regionen bekannt
zu machen und die Existenz der Min-
derheiten durch eine breite Medienbe-
richterstattung tiber dieses Sportereignis
der europdischen Offentlichkeit zu ver-
mitteln. Wihrend der Europeada wird
auch ein Kulturtag organisiert, an dem
jede Mannschaft ihre Kultur vorstellt.
Die Form des Kulturtages ist jedes Mal
anders. Dieses Mal hat die Gruppe aus
Schlesien einen Informationsstand iiber
die deutsche Minderheit in Polen, re-
gionale Trachten und Kostlichkeiten
vorbereitet. Doch nicht nur an diesem
Kulturtag werden diese Kulturen be-
kannt gemacht: ,Neben unseren Spielen
schauen wir uns gemeinsam mit der
Herrenmannschaft die EM-Spiele an —
und hier findet die grof3te Integration
unter unseren Spielern aus Schlesien
statt. Ich habe mich nicht nur wegen
des Sports zur Teilnahme entschlos-
sen, schlief3lich liegt unsere Fufiball-
saison schon einen Monat zuriick. Das
interessante Programm der Reise, das
Kennenlernen neuer Kulturen, das Er-
leben dieses Abenteuers, das hat meine
Entscheidung, an der Europeada teilzu-
nehmen, ebenfalls beeinflusst®, verrit
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An Sportgelst und Aufopferung auf dem FuBbaIIfeId fehltes den Splelennnen des FC DFK Oberschle5|en nlcht
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Kurz vor dem Spiel W|rd der Temgeist bei der Mannermannschaft der FC DFK Oberschlesien noch mal gefestlgt

Roksana Fross, die regelmifig fiir den
KKS Goérnik Hindenburg spielt.

Pitka nozna: taczy kultury -
Europeada 2024

Europeada to mistrzostwa Europy w pitce
noznej miedzy mniejszosciami narodowymi
i etnicznymi. Mistrzostwa odbywaja sie co dwa
lata i uczestniczy w nich ponad 1000 zawodni-
kow i zawodniczek z catej Europy. Mniejszos¢
niemiecka z Polski, a konkretnie z Gérnego
Slaska — pod nazwa FC DFK Oberschlesien -
réwniez bierze w tej imprezie udziat.

ym razem rozgrywki odbywajg si¢

na pograniczu niemiecko-dun-
skim, a z Gérnego Slaska przyjechata
nie tylko po raz drugi druzyna meska,
ale rowniez — pierwszy raz — druzyna
zenska. — Za kazdym razem jest inaczej,
gospodarz zawsze ma wielkie wyzwanie,
bo to jest potezna logistyka, bardzo duzo
druzyn, 14 miejsc, w ktérych rozgry-
wamy mecze, cztery w Danii, dziesig¢
w Niemczech - relacjonuje Martin
Lippa, ktéry po raz wtéry podjat sie
wielomiesiecznej organizacji druzyn
z Gérnego Slaska i wszystkiego, co si¢ za
tym przedsigwzieciem kryje: przygoto-
wania wniosku do Bundesministerium
des Innern Und fiir Heimat, napisania
kilkudziesi¢ciu wnioskéw o wsparcie,
pozyskania sponsordw, organizacji tre-
ningéw, autokaru, ogromnego napisu
na autokarze, proporczykow i strojow
dla druzyn oraz wielu innych aspektow
tego projektu. — Projekt tym razem jest
dla mnie znaczniej bardziej zlozony
logistycznie, gdyz pierwszy raz mamy
dwie druzyny - wyznaje Martin Lippa.

Rowniez druzyna zenska

- Prosto nie byto. Pierwszy trening
zenskiej druzyny odbyt si¢ w marcu
w Glogéwku. Z tej grupy jedna pani
przyjechata z nami na Europeade, reszta
sie wykruszyla. Zmiany i rotacje byly
duze, ale udalo si¢ ten zespot skleci¢ —
cieszy si¢ Marin Lippa i dodaje: - Wigk-
sz0$¢ pan jest z Zabrza, z druzyny KKS
Gornik Zabrze, sg tez zawodniczki z Ka-
towic. Pragne nadmieni¢, ze absolutnie
wszyscy nasi zawodnicy i zawodniczki
zapisali si¢ do mniejszosci niemieckiej,
jako czlonkowie lub cztonkowie wspie-

rajacy. Taki byl méj warunek uczestnic-
twa w Europeadzie, bo s3 to mistrzostwa
mniejszosci narodowych i etnicznych.
Wszyscy powaznie podeszli do tema-
tu, wydali$my w ostatnim czasie sporo
nowych legitymacji czlonkowskich,
nie spodziewalem si¢ az takiego od-
zewu — cieszy si¢ Martin Lippa. - Jak
otrzymaly$my propozycje pojechania
na Europeade, to moje zawodniczki
od razu wyrazily che¢ wziecia udziatu.
Mnie nie pozostalo nic innego jak sie
na to zgodzi¢ — $mieje si¢ Barbara Zeli-
chowska, trenerka KKS Gornik Zabrze,
i dodaje: - Wyjazd jest dla nas rowniez
taka wycieczkg-nagroda za przepraco-
wany sezon. Wiekszo$¢ zawodniczek
to dziewczyny ze szkoél §rednich i stu-
dentki, wiec ta otwarto$¢ na inne kul-
tury, poznawanie §wiata i postugiwanie
sie innymi jezykami jest na takim po-
ziomie, Ze chetnie podjely to wyzwanie.
Poza tym kochaja pitke nozna, wiec c6z
moze by¢ piekniejszego — podsumowuje
trenerka.

Sportowa rywalizagja

Na Europeadzie bardzo wazne jest
sportowe zaciecie. Pierwszy mecz dru-
zyna FC DFK Oberschlesien rozegrata
w niedziele 30 czerwca. - Pierwsza po-
fowa pierwszego naszego meczu byla
trudna, drzeliémy o wynik. Na przerwe
poszliémy z wynikiem 1:0, po przerwie
wystartowali$my na pelnej i wygralismy
5:0 z Czechami i Sfowakami z Rumunii.
Mam wrazenie, Ze na Europeadzie dwa
lata temu tez drugie potowy meczéw
byly dla nas zawsze tymi lepszymi. Na-
sza druzyna jest bardzo dobrze przy-
gotowana kondycyjnie, ponadto mamy
ze sobg bardzo dobrych fizjoterapeutow,
ktérzy dbajg o forme naszych zawod-
nikéw tu, na miejscu. To sg nie tylko
sesje z ¢wiczeniami rozciggajacymi,
ale rowniez masaze, ktore kazdy z na-
szych zawodnikow i zawodniczek ma
zapewnione. I to pozwala nam w tych
drugich potowach meczéw przewazaé¢
- analizuje Martin Lippa. - Walczymy
na boisku, nasz poziom sportowy jest
wyzszy niz dwa lata temu w Austrii,
chcemy przynajmniej utrzymac wy-
nik koncowy z wtedy, czyli 3. miejsce
na Europeadzie - moéwi 1 lipca, tuz
po spektakularnie wygranym meczu

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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z mniejszo$cig Romska z Rumunii 13:0,
Rafal Wolniewicz, zawodnik obrony FC
DFK Oberschlesien.

Poznanie kultur
Cele, jakie przy$wiecaja Europe-
adzie, to: integracja mniejszoéci naro-
dowych i etnicznych, popularyzowanie
regionéw, w ktérych zyja mniejszo$ci
narodowe i etniczne, poprzez organi-
zacj¢ turniejow w tych regionach, oraz
sygnalizowanie istnienia tych mniej-
szoéci spoleczenstwu europejskiemu
przez szerokie zainteresowanie medidéw
tym sportowym wydarzeniem. Podczas
Europeady organizowany jest rowniez
dzien kultury, podczas ktorego kazda
druzyna przedstawia swoja kulture. For-
ma dnia kultury jest za kazdym razem
inna. Tym razem grupa ze Slaska przy-
gotowala stoisko informacyjne na te-
mat mniejszosci niemieckiej w Polsce,
regionalne stroje i smakotyki. Jednak
nie tylko podczas tego dnia dochodzi
do poznania poszczegolnych kultur. -
Oprdcz rozgrywania naszych meczéw
ogladamy wspolnie z druzyng meska
mecze z Euro i tu nastepuje ta gléwna
integracja wérdd naszych zawodnikéw
ze Slaska. Na udziat zdecydowatam sie
nie tylko dla sportu, wszak jesteSmy
miesigc po zakonczeniu naszego se-
zonu pitkarskiego. Ciekawy program
wyjazdu, poznanie nowych kultur,
przezycie tej przygody - to tez wply-
ne¢to na moja decyzje wzigcia udziatu
w Europeadzie - wyznaje Roksana Fross,
ktéra na co dzien gra w druzynie KKS

Gornik Zabrze.
Manuela Leibig

ie Europeada lauft noch bis zum

7. Juli. Alle Spiele werden live auf
dem YouTube Kanal Europeada2024
gestreamt. Fotos, Berichte und Spiel-
ergebnisse erscheinen auf dem Face-
book-Profil Europeada 2024 und auf
europeida.eu

uropeada trwa do 7 lipca. Wszystkie

mecze sg transmitowane na zywo
na kanale YouTube Europeada2024.
Zdjecia, relacje, wyniki meczéw ukazu-
ja sie na profilu Facebook Europeada
2024 oraz na stronie europeada.eu.
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Schlesien: Mit der Gebirgshahn und per pedes

Wandern mit Paul Keller im Gepiéck

Das Referat fiir Schlesien am Schle-
sischen Museum zu Gorlitz bietet
Tagesausfliige ins polnische Nie-
derschlesien an. Das Programm
»+Wandern in Schlesien” sieht Ta-
gestouren durch wenig bekannte
Orte und Landschaften vor, die ein-
bis zweimal im Monat bis Oktober
stattfinden.

Die Ausgangsorte der Wanderun-
gen werden vom Gorlitzer Bahnhof
aus mit der ,,Schlesischen Gebirgsbahn*
angesteuert. Ziel der Reihe sei, auf die
Vielfalt und Schénheit der Natur- und
Kulturlandschaft Schlesiens mit ihren oft
verborgenen architektonischen Schit-
zen aufmerksam zu machen, so Reiselei-
ter Andrzej Paczos. ,,Heutzutage werden
nach jahrzehntelanger Vernachldssigung
und Stilllegung viele kleine Bahnstre-
cken reaktiviert und alte Zugverbin-
dungen neu erdffnet. Diese wollen wir
entdecken’, so Ideengeberin Agnieszka
Bormann vom Schlesienreferat.

Eisenbahn - Motor des Tourismus

Die Entwicklung der Eisenbahn habe
im 19. Jahrhundert dem Tourismus ei-
nen Schub gegeben: ,,In den 60er Jahren
des 19. Jahrhunderts gab es die Idee,
Berlin mit Wien durch die Eisenbahn
zu verbinden. Ein Abschnitt sollte durch
die Sudeten fiihren. Der Hintergedanke
war, dieses Gebiet in der Krisenzeit, also
nach dem Weberaufstand, zu beleben®,
erkldart Wanderfihrer Paczos. Viele Orte
in den Sudeten lebten namlich von der
Weberei, die jedoch pleiteging. ,,Mit
der Eisenbahn sollte sich der Touris-
mus entwickeln, die Berliner sollten
ins Riesengebirge kommen und weil
Touristen dort hinfahren, wo es etwas
zu sehen gibt und wo es schon ist, hat
man eben diese Strecke geplant*, sagt
der studierte Geograf.

Andrzej Paczos stammt aus Hirsch-
berg und ist leidenschaftlicher Wan-
derer. Er kennt das Iser- und Riesen-
gebirge wie seine Westentasche. Die
Wanderleidenschaft und Liebe zur
Geografie und Geologie weckte in ihm
seine Grundschullehrerin. Anders, als
es damals gangig war, und leider oft
auch heute noch ist, hatte sie nicht nur
tiber Warschau oder die Tatra unter-
richtet. Sie nahm die Kinder auf Spa-
ziergénge in die Natur mit und erklarte
ihnen dabei die Geschichte der Region.
Deutsch lernte Paczos als Autodidakt
im Geografiestudium in Breslau. ,Vieles

Zitiert aus,Bergkrach” von Paul Keller:
Reiseleiter Andrzej Paczos

Wandern abseits
ausgetretener Pfade:
Tagestouren zwischen
Gorlitz und Breslau.

Foto: K. Kandzia

in der Fachliteratur war in Deutsch. An-
fanglich lieflen wir Texte von unseren
Germanistenkollegen tibersetzen, aber
das war eine Katastrophe! Es blieb mir
also nichts anderes tibrig, als mich selbst
durchzubeiflen. Mit der Zeit habe ich
immer mehr Interesse nicht nur fiir die
topografischen Termini, sondern auch
fur die Geschichte Schlesiens entwi-
ckelt, berichtet der Fremdenfihrer,
der seit mehr als zehn Jahren mit seiner
Familie in Gorlitz lebt.

,Patriotische” Schneekoppe

Andrzej Paczos fithrt bereits seit
einigen Jahren Wanderer auch fiir das
Schlesienreferat durch Schlesien. Und
stets hat er eine Anekdote oder ein
entsprechendes Zitat aus historischen
Quellen parat. So fallt ihm beispiels-
weise vor dem Bergpanorama mit der
markanten Schneekoppe eine seiner
Lieblingsgeschichten von Paul Keller
ein: der ,,Bergkrach® Dieser war in der
schlesischen Mundart verfasst, doch
der Autodidakt habe auch diese Nuss
geknackt Es gehe darin, erklart er, um
einen Streit zwischen der Schneekop-
pe und dem Zobtenberg (Sleza): ,,Die
Schneekoppe war stolz darauf, patri-
otisch zu sein. Da sagt der Zotabarg:
was, du willst patriotisch sein? Vorne
bist du preufisch, aber hinten bist du

Waldenburg: Porzellanmuseum

Weifles Gold

Das 1968 gegriindete Porzellanmu-
seum zu Waldenburg (Museum Por-
celany Watbrzych) in der ul. 1. Maja
9 zeigt historisches und zeitgendssi-
sches Gebrauchs- und Zierporzellan.

Die Sammlung umfasst etwa 10.500
Objekte von glasiertem Porzellan, Bis-
kuitporzellan, Steinzeug, Fayence, Majo-
lika und Terrakotta-Erzeugnissen. Den
Kern der Sammlung bilden die Produkte
der einst fithrenden Waldenburger Ma-
nufakturen des 19. Jahrhunderts: Carl
Franz Krister, Carl Robert Tielsch,
Hermann Ohme und Franz Prause.
Die Sammlung des Museums umfasst
auch Produkte aus anderen schlesischen
Fabriken, wie Konigszelt (in Jaworzy-
na Slaska), Tiefenfurt (Parowa), Sorau
(Zary) oder Proskau (Prészkéw).

In der 1908 gegriindeten Sammlung
zur Stadt- und Regionalgeschichte, die
seit Mitte der 1960er Jahre eine eigen-
standige Abteilung des Museums bildet,
wird anhand von Kopien des Walden-
burger Kreisblatts, Waldenburger Wo-
chenblatts, der Waldenburger Zeitung
wie auch der Schlesischen Bergwacht

Zelgt die Geschichte der Industriestadt: Porzellanmuse-

um Waldenburg Foto: K. Kandzia
oder der Mittelschlesischen Gebirgszei-
tung das Leben der Vorkriegs-Walden-
burger dokumentiert. Auch personliche
Erinnerungsstiicke, Dokumente, Korre-
spondenzen, Manuskripte, Abschriften
von Dissertationen, Vortrége, Berichte,
Diplome oder gar Visitenkarten zeugen
von einstigen Zeiten.
Selbstverstandlich wird hier auch
dem Steinkohlebergbau Raum gegeben,
schliefSlich dominierte dieser finf Jahr-
hunderte lang die Stadt und die Region.
Informationen zu Offnungszeiten
und Eintrittspreisen gibt es auf www.
muzeum.walbrzych.pl
kan
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Hat stets eine Legende oder Anekdote parat: AndrzeJ Pa(zos Mltte) am Waldenburger SchIe5|er Ehrenmal

bohmisch und viele Leute sagen, deine
Hinterseite ist schoner als die Vorder-
front’ Ich empfehle, Paul Keller zu lesen,
er spielt so wunderbar mit den Namen
der Berge", sagt er.

Andrzej Paczos, einst Mitarbeiter des
Naturkundenmuseums in Bad Warm-
brunn (Cieplice Zdrdj), ist leidenschaft-
licher Geologe und erklért die Beschaf-
fenheit von Felsformationen gerne und
ausfiihrlich. Er berichtet von Besonder-
heiten, wie beispielsweise vom Mikro-
relief der Falkenberge: ,,mit Nischen,
Spalten, Hohlen und Géngen. Dort steht
auch die Burgruine Bolzenschloss (Za-
mek Bolczow). Die Felsen bilden Teile
dieser Burgruine®, so Paczos,

Seine nachste Wanderung, am 13. Juli,
fihrt nach Nimkau (Migkinia). Von dort
geht es nach Deutsch Lissa (Le$nica).
Am 17. August nimmt er die Wanderer
auf die Suche nach der Bober-Quelle
ins tschechische Schatzlar (Zaclét) mit
und am 31. August stehen die ,Walm-
briger Barge, also das Waldenburger
Bergland (Gory Walbrzyskie) auf der
Wanderroute.

Informationen sowie das Programm
sind auf www. schlesisches-museum.
de/kulturreferat/wandern-in-schlesi-
en-2024 zu finden.

Slask: kolejka gorska i pieszo -

Wedrowki z Paulem Kellerem
w plecaku

Dzial,SIqsk”Muzeum Slaskiego w Gorlitz ofe-
tuje jednodniowe wycieczki na Dolny Slask
w Polsce. Program,Wedréwki po Slasku” obej-
muje jednodniowe wyprawy po mato znanych
miejscach i krajobrazach, ktére odbywaja sie
raz lub dwa razy w miesiacu do pazdziernika.

Oppeln: Kunst im Zentrum

Do punktéw startowych wedrowek
mozna dotrze¢ z dworca kole]o—
wego Gérlitz ,,Slaska Kole)q Gorska”.

Celem cyklu jest zwrécenie uwagi
na réznorodnos¢ i piekno kra]obrazu
naturalnego i kulturowego Slaska z jego
czesto ukrytymi skarbami architektury,
mowi przewodnik Andrzej Paczos. -
Obecnie, po dziesiecioleciach zaniedban
i zamknigcia, wiele matych linii kolejo-
wych jest reaktywowanych, a stare poly-
czenia kolejowe sa ponownie otwierane.
Chcemy je odkry¢ - méwi Agnieszka
Bormann z Dzialu ,,Slqsk ktora wpadta
na ten pomysl.

Kolej - sita napedowa turystyki

Rozwdj kolei nadatl turystyce im-
petu w XIX w. - W latach 60. pojawit
si¢ pomyst polaczenia koleja Berlina
z Wiedniem. Jeden z odcinkéw miat
przebiegaé przez Sudety. Chodzilo o to,
aby ozywi¢ ten obszar w czasach kry-
zysu, czyli po buncie tkaczy - wyjasnia
przewodnik turystyczny Paczos. Wiele
miejscowosci w Sudetach zylo z tkac-
twa, jednak przemyst ten ostatecznie
zbankrutowal. — Kolej miala rozwija¢
turystyke, berlinczycy mieli przyjezdza¢
w Karkonosze, a ze turysci jezdza tam,
gdzie jest co ogladac i gdzie jest pigknie,
to zaplanowano te trase - mowi absol-
went geografii.

Andrzej Paczos pochodzi z Jeleniej
Gory i jest zapalonym wedrowcem.
Gory Izerskie i Karkonosze zna jak
wlasng kieszen. Pasje do wedrowek oraz
zamilowanie do geografii i geologii roz-
budzita w nim nauczycielka ze szkoty
podstawowej. Inaczej niz to wtedy bylo
w zwyczaju (i niestety czesto jest tez
dzi$), uczyla nie tylko o Warszawie czy

Eine Welt, wie sie ihm

Das Dokumentations- und Ausstel-
lungszentrum der Deutschen (DAZ)
in Oppeln zeigt bis zum 27. Juli
Kunst von Alfred Karl Maria Kreutz-
berg (AKM). Damit startet das DAZ
die Reihe,,Kunst im Zentrum®, in der
neben thematischen und histori-
schen Ausstellungen auch deutsch-
polnische Kunst prasentiert wird.

1947 in Marktbreit im Fréankischen
geboren, zieht Alfred Karl Maria Kreutz-
berg als Zweijahriger mit seinen Eltern
nach Nordrhein-Westfalen. ,,In Duis-
burg-Hamborn hinterlief} die Schwer-
industrie ruf3graue Spuren. Da hatten
wir ganze fiinf Tage im Jahr mal blauen
Himmel, erinnert er sich. So beginnt
Alfred Karl Maria Kreutzberg schon als
Kind, sich den Himmel hell und weit zu
malen und das Licht gelb und golden. Er
schafft sich die Welt, wie sie ihm gefillt.

Als Autodidakt mochte er unbelastet
und frei von universitiren Stromungen
bleiben. 2002 beschloss er, seine Arbei-
ten offentlich zugédnglich zu machen.
Dies hilft ihm, mit seiner Behinderung

Sein Himmel ist eII und das Licht gelb und golden:
AKM Kreutzberg

Foto: cdwbp.opole.pl

umzugehen - seit vielen Jahren leidet
AKM an der Parkinson-Krankheit.
Uber seine Behinderung scherzt er,
er habe Gott gebeten: ,Herr, lass mich
zittern, damit meine Hande gut malen
konnen.“ Gott habe seine Bitte erhort,
danach aber vergessen, ihm seine volle
Kraft zuriickzugeben, weil er Zeit fir
wichtigere Dinge brauchte. Das Malen,
das Kreutzberg als eine Sucht empfindet,
gibt ihm die Kraft zum Leben.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: K. Kandzia

Tatrach. Zabierala dzieci na spacery
po okolicy i wyjasniata historie regionu.
Paczos nauczyl si¢ niemieckiego jako
autodydaktyk, studiujac geografie we
Wroctawiu. - Wiele specjalistycznej
literatury bylto w jezyku niemieckim.
Poczatkowo mielismy teksty ttumaczo-
ne przez naszych kolegéw germanistow,
ale to byla katastrofa! Nie pozostalo mi
wiec nic innego, jak samemu si¢ z tym
zmagac. Z czasem coraz bardziej in-
teresowalem si¢ nie tylko topografia,
ale i historig Slaska - relacjonuje prze-
wodnik turystyczny, ktéry od ponad
dziesieciu lat wraz z rodzing mieszka
w Gorlitz.

Patriotyzna” Sniezka

Andrzej Paczos od kilku lat oprowa-
dza turystéw po Slasku w imieniu dziatu
,,Slqsk” Zawsze ma w zanadrzu ]akqs
anegdote lub odpowiedni cytat ze Zro-
del historycznych. Na przyklad przed
panoramg gérska pod jakze wyrazista
Smequ przychodzi mu na mysl jedno
z jego ulubionych opowiadan autorstwa
Paula Kellera pt. ,,Bergkrach” Zostalo
ono napisane w gwarze slaskiej, ale autor
samouk rozgryzl i ten orzech. Wyjasnia,
ze chodzi o spér miedzy Sniezka a Sleza
(Zobtenberg) — Sniezka byta dumna,
ze jest patriota. Wtedy Sleza rzekla:
»Co, ty chcesz by¢ patriota? Z przodu
jeste$ Prusakiem, ale z tylu jestes Cze-
chem i wielu ludzi méwi, ze twoje plecy
sg pigkniejsze niz przéd”. Polecam lek-
ture Paula Kellera, ktéry wspaniale bawi
sie nazwami gor.

Andrzej Paczos, byly pracownik
Muzeum Przyrodniczego w Ciepli-
cach Zdroju (Bad Warmbrunn), jest
pasjonatem geologii i lubi szczegoto-
wo wyjasnia¢ nature formacji skalnych.
Mowi o szczegolnych cechach, takich jak
mikrorelief Gor Sokolich ,,z niszami,
szczelinami, jaskiniami i przej$ciami.
Znajduja si¢ tam réwniez ruiny Zamku
Bolczéw (Bolzenschloss). Skaty stanowia
cze$¢ ruin tego zamku” — méwi Paczos.

Jego nastepna wedrowka, 13 czerw-
ca, zabierze go do Miekini (Nimkau).
Stamtad uda si¢ do Lesnicy (Deutsch
Lissa). 17 sierpnia zabierze wedrow-
cow na poszukiwanie Zrédet Bobru
do Zacléta (Schatzlar) w Czechach, a 31
sierpnia na trasie wedréwki znajdzie
sie ,Walmbriger Barge’, czyli Wzgdrza
Walbrzyskie (Waldenburger Bergland).

Informacje i program mozna znalez¢
na stronie www.schlesisches-museum.
de/kulturreferat/wandern-in-schle-
sien-2024.

K. Kandzia

efallt

Bis zum 27. Juli zeigt
das DAZ in Oppeln,
ul. Szpitalna 11,
Kunst von Alfred
Karl Maria
Kreutzberg.

In seinem Werk verbindet der Autor
Bilder mit Worten. Auf seinen Leinwén-
den finden sich oft Wortspiele, Spriiche
und kurze philosophische Betrachtun-
gen. Manchmal sind diese ibermalt und
bleiben nur teilweise sichtbar, was dem
Betrachter Raum zum Nachdenken ldsst.

Seine dominanten Farben wiirden
bei naher Betrachtung verloren gehen,
so Dr. Norbert Knoppik, ,wihrend sie
bei der Beobachtung aus der Ferne etwas
ganz Besonderes darstellen. Aus jeder
Entfernung sind sie anders und kénnen
neu wahrgenommen werden.“

Weiteres ist auf der Internetseite des
Zentrums zu finden: www.cdwbp.opole.
pl. Der Eintritt zur Sonderausstellung ist
frei. kan
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Heilsherg/Lidzbark Warminski: Kant zu Gast bei Krasicki

Neue Kiinstler, scheidender Vertrauter

Selbst das OstpreuBlische Sommer-
fest der deutschen Minderheit in
der Woiwodschaft Ermland-Masuren
am 22, Juni in Heilsherg war ein we-
nig gepragt vom Immanuel-Kant-
Jahr 2023. Zwar war es nach dem
bisherigen Muster ein Treffen der
Mitglieder der Minderheit und eine
Schau ihrer Chire und Tanzgruppen
sowie von Ensembles, die als Gaste
dazu stoBBen, jedoch lieB Kant es
sich nicht nehmen, ebenfalls dort
vorbeizuschauen.

m Anfang erklang, wie in den letz-

ten Jahren tiblich, die Europahym-
ne — Schillers Text ,,Freude, schoner
Gotterfunken, mit Beethovens Musik
unterlegt, in der Interpretation des Cho-
res der Neidenburger Gesellschaft der
deutschen Minderheit unter der Leitung
von Marcin Bakowski. Diesen Impuls
nahm Jarostaw Stoma, der Vorsitzende
der Kommission fiir Fragen der nati-
onalen und ethnischen Minderheiten
des ermléndisch-masurischen Sejmik
auf. Sfoma stammt aus Goldap/Goldap,
einem der zwei Orte, an denen Imma-
nuel Kant auflerhalb Konigsbergs weilte.
»In Grof3-Arnsdorf und danach in Ko-
nigsberg entstanden sein Traktat ,Zum
ewigen Frieden’ und seine Gedanken zu
einem geeinten Europa, dessen Umset-
zung heute die Européische Union ist,
erklarte Stoma. ,,Jeder kann etwas fiir
den Frieden tun, namlich gut mit dem
Nachbarn zusammenleben, gleich wel-
cher Nationalitit er ist.“ Denn der von
Kant erhoffte Frieden war seit langer
Zeit nicht mehr so briichig wie heute.

Einer geht - einige neue kommen

Auch Stefan Grigat, der Sprecher
der Landsmannschaft Ostpreuflien
sowie Henryk Hoch, der Vorsitzende
des gastgebenden Verbands der deut-
schen Gesellschaften in Ermland und
Masuren, griffen diese Frage auf. Einer,
der diesen Frieden der Nachbarn seit
30 Jahren fordert und férdert und die
Minderheiten in der Woiwodschaft be-
gleitet und unterstiitzt, ist Wiktor Marek
Leyk. Der Beauftragte des Marschalls fiir
Minderheitenfragen ist nach den letzten
Kommunalwahlen in den Ruhestand
gegangen. Schon jetzt ist klar, dass er
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Abschied: Wiktor Marek Leyk (r.), der Beauftragte des Marschalls fiir Minderheitenfragen, geht in Rente.

Zufrieden waren

die Gaste nicht nur

mit den kulturellen
Darbietungen. Auch das
Ambiente begeisterte.

fehlen wird, und mit entsprechend star-
kem Beifall und Lob von Henryk Hoch,
vor allem aber den zwischen 600 und
700 Gasten des Sommerfestes, wurde
er verabschiedet.

Bei seinem letzten offiziellen Auftritt
auf einem ostpreufSischen Sommerfest
hatte er jedoch noch Gelegenheit, im
Amphitheater beim Kulturhaus in Heils-
berg einige Premieren mitzuerleben.
Schon die erste Musik- und Tanzgruppe,
»Folkownia“ aus Allenstein/Olsztyn,
trat trotz bereits einem Dutzend Jahren
Erfahrung zum ersten Mal bei dieser
Veranstaltung auf - und riss das Publi-
kum so sehr mit, dass der Wunsch auf
ein Wiedersehen im néchsten Jahr laut
wurde. Neue Gesichter gab es bei den
Tanzerinnen und Tanzern von ,,Perla
Warmii“ aus Heilsberg und ,,Saga“ von
der deutschen Minderheit aus Barten-
stein/Bartoszyce. Die jlingsten Perlen
waren fiinf Jahre alt bei ihrer ,War-
schauer Polka“ und beim ersten Tanz
von ,,Saga“ wagte Filip, der Sohn von
Dorota Cieklinska, der Trainerin der

Allenstein/Olsztyn: Philosophischer Slam

Ist Immanuel Kant heute noch relevant?

Dieser Frage gingen auf unterhaltsame Weise die fiinf Teilnehmerinnen
und Teilnehmer des philosophischen Slams ,Nach 300 Jahren. Relevant?
Kant!” im Museum der Moderne in Allenstein nach. Organisiert hatten
ihn aus Anlass des Kant-Jahrs 2024 die Stiftung ,Kunst der Freiheit” in
Hirschberg/ldzbark und die Gesellschaft, Freunde Kants und Konigshergs”
in Berlin, um den Zuhérern die Ideen des gro8en Philosophen aus Konigs-
berg/Krélewiec einmal anders und weniger trocken nahe zu bringen.

Von der Leinwand blickte Imma-
nuel Kant den Vortragenden tiber
die Schulter, aber auch die im Saal des
Museums der Moderne prasentierten
Nobelpreistrager, Erfinder und Entwick-
ler des fritheren Ostpreuf3en schauten
interessiert zu, als die fiinf Kandida-
tinnen und Kandidaten des Slams in
zehnminiitigen Vortragen ihre Gedan-
ken entwickelten. Olga Zml)ewska, die
Begriinderin und Leiterin der Stiftung
»Kunst der Freiheit®, fithrte die mehr
als 50 Giste auf Deutsch und Polnisch
durch die allgemein verstandliche Phi-
losophie-Show, die dank der finanziellen
Unterstiitzung des deutschen Auswirti-
gen Amtes moglich worden war.

Viele Sprachen, viele Ideen

Wer erwartet hatte, durch schwierige
Ideen zu Immanuel Kant ermiidet zu
werden, wurde dank kurzer und knacki-
ger Vortrige sehr angenehm iiberrascht.

Schwierig war fiir die Giste lediglich die
Vielfalt der Sprachen mit Deutsch, Rus-
sisch, Englisch und Polnisch, der aber
durch hervorragende Simultan-Uber-
setzungen begegnet wurde. Exotischste
Vertreterin im Kreis der Kandidaten
war die seit acht Jahren in Deutschland
lebende Iranerin Marzieh Nasiri. Sie
kam wiéhrend des Philosophie-Studiums
mit Kant in Berithrung und sieht in ihm
einen politischen Philosophen sowie
eine Bastion der Demokratie, die fiir
ihr Land und besonders die iranischen
Frauen wichtig ist.

Als erster betrat die Biithne jedoch
der Lokalmatador Michat Biedziuk. Der
Musiker und Doktorand der Philosophie
konzentrierte sich auf den wichtigen
Unterschied zwischen Egoismus und
Narzissmus und auf gesellschaftlichen
Narzissmus, wie ihn aktuell Politiker
wie etwa Donald Trump an den Tag
legen. Als dritte nach Marzieh Nasiri
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ie jiingeren Tanzerinnen: SAGA

Neu beim Sommerfest: die Sanger der FoIhoregruppe Folkownla

Gruppe, mit ebenfalls fiinf Jahren den
Sprung ins kalte Wasser.

Nicht nur die Jungen tanzten und sungen
Den schwungvollen kujawischen,
ermldndischen und masurischen Tén-
zen setzten die Damen der Tanzgruppe
~Czerwone korale® aus Heilsberg einen
wiirdigen Schreittanz mit Stoffbandern
entgegen. Sie haben sich tiber die Alters-
universitit gefunden und bewiesen, dass
nicht nur junge Menschen tanzen und
auf YouTube klicks und likes sammeln
konnen. Die Gesangskiinste der deut-

Foto: Uwe Hahnkamp

schen Minderheit zeigten die Chore der
deutschen Gesellschaften aus Neiden-
burg, aus Lotzen/Gizycko ,,Stimme der
Heimat“ und aus Heilsberg ,Warmia“ bei
ihren Auftritten. Auflerdem traten die
Mitglieder der Reisegruppe der Lands-
mannschaft Ostpreufen, Landesgruppe
Mecklenburg-Vorpommern auf, deren
Veteran und Organisator Manfred
Schukat bereits zum 33. Mal auf einem
Sommerfest dabei ist.

Der zweite Organisator Friedhelm
Schiilke hatte sich als Immanuel Kant
verkleidet und stellte ihn auf Polnisch

Erdffnung des philosophischen Slams

prasentierte mit Justyna Artym erneut
eine Allensteinerin ihre Gedanken. Sie
studiert Philosophie und leitet das Frau-
en-Literatur-Kollektiv Pétkowniczki mit.
Thr Thema war die Auseinandersetzung
der Philosophin Martha Nussbaum mit
Kants reiner Vernunft.

Schweinehunde und Musik
Vierter im Bunde war wieder ein
Deutscher. Der Dozent der Philoso-

Foto: Uwe Hahnkamp

phie an der Universitit Duisburg-Essen,
Jan Podacker, hat dem einsamen Wolf
Immanuel Kant eine Frau und Kinder
voraus, die — wie er selbst sagte — ei-
nen anderen Blick auf die Philosophie
erdffnen. Er sprach tiber den inneren
Schweinehund, den es zu bekdmpfen
gilt, und die Schwierigkeiten beim Be-
folgen des kategorischen Imperativs von
Kant, der oft auch unserer Intuition ent-
gegenlduft. Den Imperativ hat sich auch
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dem Publikum vor - und ebenso dem
fritheren ermlédndischen Bischof Ignacy
Krasicki, der in Heilsberg residierte, jetzt
als Denkmal neben dem Amphitheater
sitzt und dem Treiben dort ruhig zusah.
Auch die letzte Premiere, der Kammer-
chor der Burg in Osterode unter der
Leitung von Joanna Jaskotowska, begeis-
terte mit vierstimmigem Gesang ohne
instrumentale Unterstiitzung so sehr,
dass ein weiterer Auftritt im nachsten
Jahr wahrscheinlich ist.

Zufrieden waren die Zuhorer und
Giste nicht nur mit den kulturellen
Darbietungen. Das Amphitheater mit
Uberdachung fiir Bithne und Zuschau-
erraum liegt idyllisch im Griinen, im Tal
der Alle direkt unterhalb des Kulturhau-
ses der Stadt Heilsberg, bei dem noch
weiterer Platz fiir erginzende Angebote
wie kulinarische Stande gegeben ist. Das
Gefiihl der Gemeinschaft sei in dem
kompakten Theater deutlicher zu spiiren
gewesen als bei grofieren Objekten und
die Menschen hitten auch mehr von
den Auftritten mitbekommen, war die
Stimme eines Zuschauers. Das klingt
nach dem guten Rat, das Sommerfest
noch einmal dort zu feiern.

Das Ostpreuflische Sommerfest 2024
finanzierten das polnische Ministeri-
um fiir Inneres und Verwaltung, das
Generalkonsulat der Bundesrepublik
Deutschland in Danzig und die Selbst-
verwaltung der Woiwodschaft Ermland-
Masuren. Uwe Hahnkamp

Das Publikum fiihlte
sich sehr gut und
abwechslungsreich
unterhalten, die Zeit
verging wie im Flug.

Anna Winckelmann als letzte Kandida-
tin vorgenommen. Die Russin lebt seit
2022 im Exil in den Niederlanden und
présentierte einen Vortrag auf Russisch
und eine musikalische ,kategorische
Reise” zur Begleitung einer Ukulele auf
Englisch.

Das Publikum fiihlte sich sehr gut
und abwechslungsreich unterhalten,
die gar nicht einmal kurze Zeit verging
wie im philosophischen Hohenflug. Der
Lohn fiir die mutigen Menschen, die
Kant in Schlaglichtern beleuchteten,
war lebhafter Beifall. Dessen Starke je
nach Person war gleichzeitig ein Hinweis
auf die Entscheidung fiir die Sieger des
Slams. Die fillten in schwieriger Dis-
kussion die Vertreter der Berliner Or-
ganisatoren Hilmar Girnus, Sebastian
Heller und Gregor Biining - es gab einen
Doppelsieg fiir Justyna Artym und Anna
Winckelmann.

Uwe Hahnkamp
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Malerisch im DFK Boleslau

Foto: DFK Boleslau

Am 16. Juni wurde im DFK Boleslau
(Woiwodschaft Schlesien) ein Projekt
zu Ehren des bekannten Malers Oswald
Malura, der aus Boleslau stammte, orga-
nisiert. Seine Lebensgeschichte, die im
Dorf angefangen hat, wurde in einem
Referat zusammengefasst. Malura ging
in die weite Welt hinaus, studierte in
Miinchen, reiste nach Amerika, Indi-
en und Ceylon, wo er sogar Mahatma
Gandhi getroffen hat. Sein ganzes Le-
ben lang aber hat er Boleslau und seine
schlesische Heimat im Herzen behalten,
wodurch auch viele der Ortschaft gewid-
mete Gemailde und Skizzen entstanden
sind. Bei wunderschonem Wetter, mit
deutscher Musik und der Malerei von
Oswald Malura, konnten sich die Orts-
gruppenmitglieder integrieren und da-
bei etwas Interessantes und Neues tiber
die eigene Heimat erfahren.

Einladung vom DFK Sczedrzik

Der DFK Sczedrzik veranstaltet am
6. Juli eine Studienfahrt auf den Spu-
ren der Sehenswiirdigkeiten und der
Landschaft der Region rund um den
Sankt Annaberg. Auf dem Programm
der Fahrt stehen unter anderem: der

neue Aussichtsturm in Zauche (Utrata),
das Sanktuarium des heiligen Hyazinth
in Grof§ Stein, das Museum der sakralen
Kunst in Nieder Ellguth, das Schloss in
Zyrowa und der Sankt Annaberg. Start
ist um 8 Uhr am Platz an der Kirche
in Sczedrzik. Die Teilnahme kostet 35
Zoty (DFK-Mitglieder) und 40 Ztoty
(alle anderen). Anmeldung unter den
Telefonnummern: 601966267 und
609278525.

Abschluss der Sprachkurse
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Jedes Kind wird mit der Zeit erwach-
sen, aber zum Lernen ist es nie zu spét.
Deshalb hat der DFK Tost neben den
Angeboten fiir die jiingere Generation
im Rahmen des Projekts ,,LernRAUM.
pl“ auch Sprachkurse fiir Erwachsene
veranstaltet. Sara Melich hat im Friih-
jahrssemester zwei Sprachkurse durch-
gefiihrt — fiir fortgeschrittene und etwas
weniger fortgeschrittene Teilnehmer.
Die Kurse sind letzte Woche zu Ende
gegangen und die stolzen Absolventen
konnen nun ihre Zertifikate vorzeigen.

Sommerspaziergange in Breslau
Die Deutsche Sozial-Kulturelle Ge-
sellschaft in Breslau ladt ein zu Som-

Sprottau: Das Rathaus ist das Wahrzeichen der Stadt

Die Geheimnisse des Sprottauer Rathauses

Es ist eines der interessantesten Rathauser im historischen Niederschle-
sien: das Rathaus in Sprottau, polnisch Szprotawa, einer Stadt, die heute
zur Woiwodschaft Lebus gehort. Die dltesten Fragmente des Sprottauer
Rathauses stammen aus dem 14. Jahrhundert.

Die Entstehungsgeschichte des Rat-
hauses in Sprottau reicht wahr-
scheinlich noch weiter in die Vergan-
genheit zuriick. Es ist anzunehmen, dass
anstelle des heutigen Gebéudes bereits
gegen 1260 ein Rathaus aus Holz gebaut
wurde. Zu Beginn bestand es aus einer
Versammlungsstube, einer Kanzlei,
einem Archiv und Kramerbuden. Die
zahlreichen Stadtbridnde haben auch das
Rathaus nicht verschont. Ein Teil des
Gebidude wurde spiater gemauert. Dort
wurden wahrscheinlich in einem Archiv
die Dokumente aufbewahrt. Viele von
ihnen haben die Brinde iiberstanden
und existieren bis heute.

Untypisch fiir diese Arten von Ge-
béduden besitzt das Rathaus in Sprottau
zwei Tiirme. Der eine wurde zwischen
1536 und 1587 gebaut, der zweite erst
zu Beginn des 17. Jahrhunderts. Beide
mussten wegen Branden und Konstruk-
tionsfehlern mehrmals wiederaufgebaut

Pfarrer Wojciech Pracki
Evangelisch-Augsburgische
Kirchengemeinde Oppeln

7. Juli 2024
6. Sonntag
nach Trinitatis

Lesungen: Jesaja 43,1-7;
Matthdusevangelium 28,16-20
Predigttext: Apostelgeschichte 8,26-39

Der Inhalt aber der Schrift, die er las,
war dieser: ,Er ist wie ein Schaf zur
Schlachtung gefiihrt; und still wie ein
Lamm vor seinem Scherer, also hat er
nicht aufgetan seinen Mund.“
Apostelgeschichte 8,32

Eine merkwiirdige Zusammenkunft
zwei Menschen aus unterschied-
lichen Welten. Philippus: ein Diakon,
Christ, Gottesdiensthelfer und Verkiin-
diger des Evangeliums — und der Kam-

Im Sprottauer
Rathaus gibt es fiir
Geschichtsfans viel
zu entdecken.

werden. Im 18. Jahrhundert wurde das
Gebidude nach den Pldnen des Lieg-
nitzer Architekten Martin Frantz des
Jiingeren umgebaut. Einer der Tiirme
wurde zu einem Uhrturm im barocken
Stil umgebaut.

Im Jahr 2000 wurde im Erdgeschoss
ein Rittersaal errichtet. Dort befinden
sich die éltesten Objekte des Rathauses:
ein griiner Kachelofen mit Tierkreis-
zeichen und Buntglasfenster zum In-
nenhof. Im Ostturm gibt es bis heute
eine historische Arrestzelle mit der
originalen Holztiir, einem vergitterten

Wort zum Sonntag

merer aus Athiopien, dessen Namen wir
in der Apostelgeschichte nicht einmal
kennenlernen. Was sie aber verbindet, ist
der Kult des hebrdischen Gottes Jahweh.
Der Kiammerer ist sogar nach Jerusa-
lem gepilgert, um im Tempel diesen Gott
anzubeten. Er hat auch extra Hebri-
isch gelernt — in Wort und Schrift - um
diesen Gott besser kennenzulernen und
verstehen. Sehr untypisch. Philippus ist
aber einen Schritt weiter und kennt das
Handeln Gottes besser. Er ist ein An-
hdnger Jesu Christi — ein Judenchrist
eben. Seine Aufgabe ist, Jesus Christus,
den Sohn Gottes, durch seinen Dienst an
ihm anderen Menschen ndiher zu brin-
gen. Die Grundlage dieser Begegnung
der zwei Mdnner, die unterschiedliche
Welten der Antike reprisentierten, war
ein Fragment des Buches des Propheten
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merspaziergiangen mit Geschichte im
Hintergrund, die unter dem Motto ,,Die
Stadt erzéhlt ihre Geschichte“ stattfinden
werden. Die Spaziergidnge werden alle
zwei Wochen wochentags am Nachmit-
tag sein. Interessierte Personen werden
gebeten, sich per E-Mail bei biuro@ntks.
pl oder telefonisch unter 71 361 62 06
zu bewerben.

Ausflug mit dem DFK Schimischow Siedlung
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Vor Kurzem hat der DFK Schi-
mischow Siedlung im Rahmen eines
thematischen Projekts tiber Porzellan
eine von ihm selbst organisierte Studi-
enfahrt nach Tillwitz unternommen.
Auf den Weg machte sich eine 50-kop-
fige Gruppe, die zuerst einen Stopp in
Lamsdorf eingelegt hat, um das Geldnde
des ehemaligen Gefangenenlagers zu
besuchen. Danach ging es schon gleich
los Richtung Tillwitz. Dort haben die
DFK-Mitglieder mit einer Fithrung das
Porzellan-Museum und dann das Muse-
um ,,poKolei* besichtigt. Nach der Mit-
tagspause ging es noch nach Falkenberg,
wo die Gruppe die Burg besichtigt hat.
Die Studienfahrt fand im Rahmen des
Projekts ,,Begegnungsstittenarbeit* statt.

adur

Gogolin: Okumenische Andacht in der Herz-Jesu-Kirche

Vereint in der Okumene

Gogolin war jahrzehntelang eine
Kleinstadt, in der bis zum Krieg
Menschen verschiedener Glaubens-
richtungen lebten. Der DFK Gogolin
kniipft daran an und organisiert
jahrlich eine 6kumenische Andacht,
gemeinsam mit der Herz-Jesu-Pfar-

rei und der Oppelner Evangelisch-
Augsburgischen Gemeinde.
Die erste okumenische Andacht or-
ganisierten der DFK-Vorsitzende
Krystian Polanski und der Oppelner
Pastor Wojciech Pracki in der kleinen
evangelischen Kirche in Gogolin an-
lasslich des 500. Reformationsjubildum
im Jahr 2017. Seitdem treffen sich die
Bewohner von Gogolin abwechselnd
im evangelischen Gotteshaus und in
ihrer Pfarrkirche. In letzterer fand die
Andacht dieses Jahr statt.

»Dieses Ereignis hat fiir mich eine
enorme Bedeutung®, erklirt Pastor Pra-
cki. ,,Es zeigt, dass, obwohl keine Evan-
gelischen mehr in Gogolin leben, die
Erinnerung an sie fortbesteht. Dank der
Offenheit des Pfarrers und des Interes-
ses der ortlichen Gemeinschaft konnen
wir unseren Glauben gemeinsam feiern.
Auch wenn wir wenige sind, wollen wir
zusammen sein und gegenseitig Kraft
und Inspiration aus unserem Glauben
schopfen.

Die diesjahrige Andacht fand am 22.
Juni in der katholischen Herz-Jesu-Kir-

Foto: Maciej Boryna/Wikipedia

An der Decke des heutigen Trausaals ist eine kosmologi-
sche Darstellung eines Oktogramms zu sehen.

Fenster und den Namen der auf ihr
Urteil wartenden Gefangenen an den
Winden aus der Zeit von vor fast 200
Jahren. Im Rathauskeller findet man
Schilder, die auf einen Luftschutzkeller
der Jahre 1939-1945 hinweisen. Der von
Frantz neu designte Uhrturm birgt heute
noch die historische Uhr des Meister
Weiss, nur ist sie jetzt an einen Com-
puter angeschlossen. An der Decke des
heutigen Trausaals ist eine kosmologi-
sche Darstellung eines Oktogramms
zu sehen. Wie gesagt — im Sprottauer
Rathaus gibt es fiir Geschichtsfans viel
zu entdecken. Anna Durecka

-

Ungewshnlich fiir ein Rathaus: das Sprottauer hat zwei Tiirme.

In seiner Predigt unterstrich Pastor Wojciech Pracki die
Bedeutung der Néchstenliebe. Foto: DFK Gogolin

che statt. Die in der Okumene vereinten
Glaubigen wurden von Pastor Wojciech
Pracki und Pfarrer Tomasz Rehlis durch
die Andacht geleitet. In seiner Predigt
unterstrich der Pastor die Bedeutung
der Nachstenliebe und des gegenseitigen
Verstindnisses. Er betonte die Wich-
tigkeit des Miteinanders in Zeiten der
Herausforderung und rief dazu auf, die
christlichen Werte im Alltag zu leben
und zu stirken. Die Gldubigen gingen
mit gestarktem Glauben und Hoffnung
nach Hause.

Auch fiir nachstes Jahr ist wieder eine
okumenische Andacht geplant, diesmal
in der evangelischen Kirche. ap

Foto: Gunther Tschuch/Wikipedia

Jesaja, das oben zitiert ist. Dies ist fiir
den afrikanischen Schatzmeister unver-
stindlich gewesen. Philippus bot sich
an, diesen Satz zu erkldren. Er nutzte
die Gelegenheit, um tiber Jesus, den lei-
denden Sohn Gottes zu sprechen. Jesus
wird hier verglichen mit einem Lamm,
das wihrend seiner Qual schweigt.
Das weist hin auf die Person des ge-
folterten Jesu. Ein Gott, dem Leid und
Schmerz nicht fremd ist. Das war dem
Kédmmerer doch wichtig. Trotz seiner
hohen Position, seines Reichtums und
anderer Privilegien, litt er doch auch als
Mann. In der Apostelgeschichte finden
wir ein Schliisselwort tiber ihm — er ist
ein Eunuch gewesen. In seiner Kindheit
hat man ihn unter Zwang kastriert und
ausgebildet. In der Antike gab es in un-
terschiedlichen afrikanischen und asi-

atischen Konigreichen viele Kastraten,
die nicht nur die Harems ihrer Herren
schiitzten. Viele wurden besonders gut
ausgebildet und zu hohen Staatsdiensten
entsendet. Mit so einer Person haben
wir auch in dieser Geschichte zu tun.
Hinter der wichtigen Person und ihrer
gesellschaftlichen Position sind aber viel
Leid und Trauma versteckt. Es handelt
sich nicht nur um Begrenzungen im se-
xuellen Bereich. Die emotionalen sind
ebenso wichtig. Er konnte keine Familie
haben, wurde nicht als richtiger Mann
betrachtet, seine Identitit wurde ihm

enommen — und das macht natiirlich
ungliicklich. Auf dem Weg von Jerusa-
lem nach Gaza erkennt er durch den
Jesajatext und die Auslegung des neuen
Wegbegleiters, dass sein Gott auch ein
leidender Gott ist, dass auch ihm seine

Identitit und Wiirde durch Folterung
genommen wurde. Es handelt sich dabei
nicht um einen eins zu eins Vergleich,
sondern um Ahnlichkeiten im emoti-
onalen Bereich. Dieser Gott wird ihm
viel niher als bevor. Diesem Gott wird
er folgen und nimmt die Taufe an.
Damit endet die Geschichte und wir
wissen nicht, wie das Leben der beiden
Gestalten weitergeht. Ich denke, dass die
Begegnung einen grofSen Einfluss auf
beide hatte. An diesem Punkt fingt aber
unsere Geschichte an. Wir sind meistens
als Kinder getauft. In unserer Lebenser-
fahrung kommt uns auch Leid entgegen.
Oft nicht von uns selbst hervorgerufen.
Wir aber haben einen Gott, der unser
Leid kennt, der selbst gelitten hat. Wird
uns dieser Gott durch seinen Sohn ndi-
her? Amen.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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SKGD: Die deutschen Marchenniachte

Simsalabim!

Die Kinder haben an zahIrelchen Akthltaten teilgenommen.

Fotos: DFK Stubendorf

In 25 DFKs finden derzeit die beliebten deutschen Marchenniachte statt,
die seit 2014 von der Sozial-Kulturellen Gesellschaft der Deutschen im
Oppelner Schlesien organisiert werden. ,Das Projekt erfreut sich seit Jah-
ren groBBer Beliebtheit. Jedes Jahr lernen die Kinder ein neues deutsches
Marchen kennen”, informiert die Koordinatorin, Wioletta Skowronek.

Die deutschen Marchennachte laufen
noch bis zum 13. Juli. Schon seit
elf Jahren bietet die SKGD das Projekt
fiir Kinder an und die Plétze sind im-
mer sehr schnell vergriffen. Neben dem
spannenden Programm ist auch die ge-
meinsame Ubernachtung der kleinen
Teilnehmer im Sitz des DFKs ein Grund,
weshalb so viele an der Marchennacht
teilnehmen wollen. ,,Einige der DFKs
nehmen eigentlich jedes Jahr an dem
Projekt teil, andere stofien neu dazu.
Auch in diesem Jahr haben wir einige
Gruppen, die zum ersten Mal eine Mar-
chennacht organisieren, wie der DFK
Januschkowitz, der DFK Jeschona oder
die neu gegriindete Gruppe in Kobel-
witz", sagt Wioletta Skowronek.

Im Laufe der Jahre hat die SKGD
wihrend der Marchennidchte verschie-

Verschiedene Ze1ten Verschiedene Denkmaler

Jede Zeitepoche ist von eigenen
Personlichkeiten und Monumenten
gepragt. 0ft miissen alte Denkmaler
neuen weichen, oft an den gleichen
Orten. Diesen Wandel kann man an-
hand historischer Fotos beobachten.
Auch in Oppeln wurden Denkmaler
in einer Epoche gebaut, und in einer
spateren vernichtet.

ine bekannte Sehenswiirdigkeit in

Oppeln war das Denkmal Friedrichs
des Groflen. Das Denkmal war zu Eh-
ren des preufSischen Konigs Friedrich
II. errichtet worden. Es befand sich im
Zentrum der Stadt an der Stidseite des
Oppelner Rings am Rathaus. Es wurde
1936 auf dem Oppelner Ring vor dem
neuen Rathaus aufgestellt (dieser musste
nach einer Baukatastrophe wiederauf-
gebaut werden). Aber als sowjetische
Truppen in die Stadt einmarschierten,
wurde die Skulptur am 6. April 1945
von sowjetischen Soldaten demon-
tiert und in den Miihlgraben, einem
Seitenarm der Oder, geworfen. Ob das
allerdings stimmt, bleibt zu bezweifeln.
Obwohl der Fluss an dieser Stelle oft
wegen Bauarbeiten durchsucht wurde,

Die deutschen
Marchennachte laufen
noch bis zum 13. Juli.

dene deutsche Mérchen vorgestellt. Mit
von der Partie waren ,,Frau Holle®, ,,Drei
Federn® und ,,Die Bremer Stadtmusikan-
ten®. ,,In diesem Jahr lernen die Kinder
das Mirchen der Gebriider Grimm ,Die
Bienenkonigin' kennen. Dazu gibt es
wie immer thematische Spiele und
Aufgaben, die den Kindern erlauben,
ihre Kreativitit zu entfalten und neues
Vokabular auf Deutsch zu lernen®, so
Wioletta Skowronek.

Anna Durecka
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HDPZ:,Akademia” startet in die vierte Runde

Engagement muss gelernt sein

Letztes Wochenende startete das
Forderprogramm ,Akademia” fiir
junge Fiihrungskrafte der Deut-
schen Minderheit in seine vierte
Edition. Organisiert vom Haus der
Deutsch-Polnischen Zusammenar-
beit, zielt das Programm darauf ab,
Jugendliche und junge Erwachsene
auszubilden, die sich aktiv fiir die
Belange der Deutschen Minderheit
einsetzen machten.

Programms vom HDPZ, erklart das

auptziel von ,,Akademia“ sei die Kom-
petenzerweiterung der Teilnehmer und
die Vorbereitung auf ihre Tétigkeit in
der Deutschen Minderheit und ihren
Strukturen. Dieses Jahr nehmen 14 en-
gagierte Personen teil, die ihre eigenen
Projekte und Initiativen organisieren
wollen.

Das Programm begann am Freitag-
abend mit einer Integrationsrunde,
um den Teilnehmern die Méglichkeit
zu geben, sich besser kennenzulernen.
Anschlieflend fiihrte der Trainer Jakub
Turanski die Gruppe in die Grundlagen
des Projektmanagements ein.

»Die Teilnehmer lernten die Grund-
sitze und Instrumente kennen, die eine
effektive Planung, Durchfithrung und
Weiterverfolgung von Projekten ermdog-
lichen. Die Theorie wurde mit prakti-
schen Ubungen angereichert, die ein

lulia Skodula, Projektmanagerin des
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,Akademia” zielt darauf ab, die Teilnehmer auf ihr kiinftiges Engagement in der deutschen Minderheit vorzubereiten.

besseres Verstindnis der besprochenen
Themen erméglichten,“ so Julia Skodula.

Ein Hohepunkt des Wochenendes
war das Treffen mit Vertretern der deut-
schen Minderheit: Rafal Bartek, dem
Vorsitzenden des Verbandes deutscher
Gesellschaften und Lucjan Dzumla, Ge-
neraldirektor des Hauses der Deutsch-
Polnischen Zusammenarbeit.

,Das Treffen war eine besondere Ge-
legenheit fiir den direkten Dialog mit
Menschen, die sich aktiv fiir die deut-
sche Minderheit in Polen einsetzen.
Die Teilnehmer hatten die Moglichkeit,
Fragen zur Motivation, zur beruflichen
Laufbahn und zur Umsetzung verschie-
dener Projekte der deutschen Minder-
heit zu stellen. Die Prelegenten gaben
ihre Erfahrungen und Ratschldge weiter,

Foto: Akademia

die den Teilnehmern sicherlich noch
lange in Erinnerung bleiben werden,“
so die Projektmanagerin.

Der Sonntag stand ganz im Zeichen
des Teambuildings, bevor die angehen-
den Fiihrungskrafte in die Sommerpause
gehen. In dieser Zeit werden sie indi-
viduell an ihren personlichen Zielen
arbeiten und durch Coachings unter-
stiitzt ihre personliche Weiterentwick-
lung vorantreiben.

Das Programm ,,Akademia“ bietet
den Teilnehmern nicht nur wertvolle Fa-
higkeiten und Kenntnisse, sondern auch
die Moglichkeit, ein starkes Netzwerk
innerhalb der deutschen Minderheit in
Polen aufzubauen und aktiv zur Stir-
kung ihrer Gemeinschaft beizutragen.

ap

Rosnochau: Der hl. Urban wird iiber den Schlosspark wachen

Neuer Schutzpatron

Im nordlichen Winkel des Parks des Schlosses Rosnochau fand am Sonntag,
den 9. Juni, die feierliche Segnung des Bildes des heiligen Urban statt.
Die Zeremonie wurde von Waldemar Walz, dem Pfarrer der Pfarrei Ros-
nochau, geleitet. Die Veranstaltung war der Hohepunkt der Arbeit und
des Engagements der ortlichen Gemeinschaft sowie der Stiftung Schloss

Rozkochow - Pomiedzy.

Die Idee, das Bild des heiligen Urban
aufzuhédngen und ihn als Patron
und den Ort zu wahlen, wurde von
Andrzej Deren und Piotr Kulczyk von
der Stiftung des Schlosses Rosnochau
vorgestellt. Wie sie erklarten, wurde die
Schwarzpappel, an der das Bild aufge-
hingt wurde, bereits im letzten Jahr mit
einer der Tafeln gekennzeichnet, die die

Anstelle des Denkmals Friedrichs des GroRen steht
heute auf dem Oppelner Ring das Reiterstandbild des

Fiirsten Kasimir I. von Oppeln. Quelle: dolny.slask.org.pl

wurde die Skulptur nicht entdeckt. Eine
andere Version der Geschichte besagt,
dass aus der Bronzeskulptur die Glo-
cke der Franziskanerkirche gegossen
wurde. Der Oppelner Friedrich hatte
tibrigens einen Zwillingsbruder, eine
Skulptur, die in Bromberg stand und
dort bereits 1862 aufgestellt wurde. Auch
dieses Denkmal wurde demontiert und
gilt als verschollen.

Der Oppelner Friedrich hatte iibrigens einen Zwillings-
bruder, eine Skulptur, die in Bromberg stand.

Anstelle des Denkmals Friedrichs des
Groflen steht heute das Reiterstandbild
des Fiirsten Kasimir I. von Oppeln. Das
Denkmal ist zu Ehren des Herrschers
des Herzogtums Oppeln und Ratibor
aufgestellt worden. Das Denkmal wur-
de 2018 enthillt, ein Jahr nach den
Feierlichkeiten zum 800. Jahrestag der
Griindung von Oppeln.

Vladyslav Zapotochnyi

interessantesten Orte im Park beschrei-
ben. Der Baum wurde mit einem Zaun
gesichert und daneben wurden Banke
und ein kleiner Tisch aufgestellt, wo-
durch ein Ort fiir Gebet und Erholung
geschaffen wurde.

An der Zeremonie nahm eine 25-kop-
fige Gruppe der Einwohner Rosnochaus
und Freunde des Schlosses teil. Gemein-

Werbung / Reklama
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An der Zeremonle nahm eine 25-kopfige Gruppe der
Einwohner Rosnochaus und Freunde des Schlosses teil.

sam wurde eine kleine Andacht abgehal-
ten, bei der der Pfarrer das Bild segnete.
Der neue Ort im Park soll sowohl dem
Gebet als auch der Erholung der Besu-
cher des Schlosses in Rosnochau lange
dienen. ap

Der Verband deutscher
Gesellschaften in Polen
sucht neue Mitarbeiter:
- Spezialist/in fur Kultur
- Jugendbeauftragte/-r
Bewirb Dich jetzt!
Mehr Informationen
unter der Tel.
+48 77 45478 78
oder unter dem

nebenstehenden
QR-Code:

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Zwiazek Niemieckich
Stowarzyszen w Polsce
poszukuje pracownikéw:

- specjalista ds. kultury

- petnomocnik Zwigzku

ds. mtodziezy
Aplikuj teraz!

E Wiecej informagji
pod nr. tel.
+48 77 45478 78

lub pod linkem
z kodu QR z lewe;.
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Historia zatacza koto

Z Thorem Salamonem, ogrodnikiem z zamilowania, ktory we Wroctawiu, na zgliszczach niegdysiejszego Maildnders Schlesische Schnittblumenkul-
turen GmbH, ponownie prowadzi ogrodnictwo, rozmawiata Manuela Leibig.

Kiedy przyjechat pan do Polski?

Pochodze z rolniczej i ksiezowskiej
rodziny, ko$ciota grekokatolickiego.
Po do$wiadczeniach pierwszego ,,wy-
zwolenia’, w 1939 r. wigkszos¢ naszej
rodziny w czerwcu 1944 r. uciekla przed
Sowietami na zachod. Rozigczylismy
si¢ wtedy z ojcem. Ja miatem 15 mie-
siecy, a brat 1,5 roku. Zamieszkalismy
u dziadka ksiedza w ukrainskich Kar-
patach. Dziecinstwo trwalo do 1950 r.,
kiedy pozostata cze$¢ rodziny zosta-
ta zaaresztowana i zestana do fagréow.
Na ,wolnoéci” pozostali$my sami. Ja
siedmiolatek i brat szeéciolatek. Po kil-
ku tygodniach przygarnela nas dalsza
rodzina. Po trzech latach rozdzielono
nas z bratem i zaopiekowala sie mna
inna rodzina.

W 1956 r. do wladzy w Zwiazku So-
wieckim doszed! Nikita Chruszczow,
otwarto cze$ciowo bramy tagrow. Zwol-
niono mame, p6zniej babcie, dziadek
umarl w lagrze. Caly nasz majatek we
Lwowie i Karpatach zostal skonfisko-
wany, otrzymali$émy zakaz osiedlania sie
w miedcie, trzeba bylo is¢ do kolchozu.
Nasze domy zostaly doszczgtnie spalone,
zabudowania gospodarcze zniszczone,
sad, las wyciete, nie bylo nic. Trzeba byto
decydowad, co dalej. Wiekszo$¢ rodzi-
ny wyjechata do Kanady. Ojciec wrécit
do Polski, do Wroctawia. Mieli§my zakaz
wyjazdu, ale nasze nazwisko wskazywato
na pochodzenie zydowskie — cho¢ tak
naprawde ma pochodzenie wegierskie
- wiec udalo nam sie wyjecha¢. Mama
zdecydowata o wyjezdzie do Wrocla-
wia, gdzie osiedliliémy si¢ w styczniu
1957 r. Na poczatku w jednym pokoiku
w cztery osoby, rodzice i dwojka dzieci.
Rozpoczynalismy nauke jezyka od zera.
Nastepnie kupilismy z pomoca stryjka
z Kanady zrujnowany dom do remon-
tu i tak powoli zakorzeniali$my si¢ we
Wroctawiu. Doslownie! Na gruzowisku
doméw wyburzonych podczas budowy
lotniska w Festung Breslau zatozytem
swoj pierwszy ogrod. To miejsce matzen-
stwa z Magdaleng i narodzin dzieci, syna
i corki. Bylismy znéw rodzing u siebie.

Czym sie¢ pan zajmowat?

Skonczytem elektronike, pracowa-
tem 10 lat na Politechnice Wroctawskiej,
ale wiosng psychicznie nie wytrzymy-
walem. Zastanawialem sie, co ja robie

Thor Salamon na tle glicynii chiriskiej biatej, Alba", ktdra z sukcesem rozmnaza.

- Stracilismy
wszystko na Ukrainie
i wyladowalismy

tu, na zrujnowanym
niemieckim majatku.

z tymi studentami, skoro za oknem
wszystko sie rozwija, budzi do zycia.
Wiec wyprowadzilismy si¢ na obrze-
za Wroclawia, kupiliémy tam prawie
hektar ziemi, sad wisniowy. Tam tez
zaczeli$my uprawiaé szkotki. Po o$miu
godzinach na politechnice zaczynatem
prace ogrodnika. Na wysokim stupie za-
instalowalem mocne o$wietlenie i dzien
znacznie si¢ wydluzyt. Z tego pola nas
wywlaszczono. Otrzymali§my od urzedu
miasta informacje, ze albo sie zgodzi-
my na sprzedaz pod budowe, albo nas
wyrzuca sifa. Dostalismy kopniaka. Za
drzewa i ziemie zaplacili warto$¢ taka,
ile wynosil jednoroczny zbiér brutto.
Za bezcen nam to zabrali.

GroB Strehlitz: Das traurige Schicksal des Schlosses

Vom Herz des hofischen Lebens zur Ruine

Castrum Strelecense — unter diesem
lateinischen Namen erschien das
Schloss in GroB Strehlitz erstmals
in historischen Schriftquellen. Es
ist nicht nur ein historischer Bezugs-
punkt, sondern auch ein Symbol fiir
die Macht und strategische Bedeu-
tung der Region. Seine Urspriinge
reichen bis ins 13. Jahrhundert
zuriick, und iiber die Jahrhunder-
te hinweg war es Zeuge wichtiger
historischer Ereignisse und archi-
tektonischer Verdanderungen.

ie Anfinge des Schlosses gehen auf
die zweite Halfte des 13. Jahrhun-
derts zuriick, als ein viereckiger Turm
errichtet wurde. Die Struktur, aus be-
hauenem und mit Sandstein-Kalkmortel
verklebten Stiicken flachen Kalksteins
erbaut, diente nicht nur als Verteidi-
gungsanlage, sondern auch als konig-
liche Residenz. Das Innere des Turms
war zweistockig und symmetrisch durch
eine Trennwand aufgeteilt, wahrend eine
Wendeltreppe die vertikale Kommuni-
kation gewihrleistete.
Das Schloss war strategisch in der
stidlichen Stadtregion nahe der Ver-

Foto: prywatne

Co zrobil pan w tej sytuacji?

Zapozyczylismy sie po raz kolejny
iw 1985 r. kupilismy resztowke bylego
ogrodnictwa Maildnders Schlesische
Schnittblumenkulturen GmbH.

Co pan zastal?

Pierwsza zime¢ po$wiecilismy na kar-
czowanie dzikich drzew. Pézniej wyna-
jelismy spych, wywozilismy gruz, $mieci,
co robimy w sumie po dzien dzisiejszy.
Trzeba bylo wszystko odchwasci¢, na-
prawi¢ melioracje, bo byta zrujnowana
calkowicie. Zasadzilismy sad brzoskwi-
niowy. Wiezg ci$nien jeszcze pamigtam,
ona zostala na poczatku lat 80. wysa-
dzona w powietrze, a resztki zepchnieto
do stawu. Komin cieptowni jest troche
obnizony, ale jeszcze stoi. Staw czy$cimy
do dzisiaj. Jak to kupili$my, to w tym sta-
wie nie byto zycia biologicznego wcale.
Do stawu wylewano szamba, wypusz-
czano smary, opony, wyciagalem tap-
czany, wozki dziecigce... obraz nedzy
i rozpaczy. Studnia zasypana. Latami
doprowadzali$my to do porzadku. Teraz
w stawie plywaja ryby, a ogrodnictwo
dziata.

Brzmi jak stajnia Augiasza.

Az trudno uwierzy¢, ze temu jako ro-
dzina podotali$my. Jeszcze mamy tony
gruzu do wywiezienia. Cérka i syn tez
skonczyli ogrodnictwo i teraz maja swo-
je szkotki.

Kiedy poznat pan historig ogrodnic-
twa Mailinders?

W latach 1990. pojawita si¢ corka
jego byltych wlascicieli. Opowiedzia-
fa nam histori¢ ogrodnictwa rodziny
Maildnders. Dwéch braci walczyto
w pierwszej wojnie $wiatowej. Jeden
z nich, Otto, zostat inwalidg i rozbudo-
wywal ogrodnictwo Maildnders Schle-
sische Schnittblumenkulturen GmbH
zalozone w 1887 r. Pozaciagali pozyczki
i zbudowali nowe szklarnie. Zajmowali
sie gléwnie pedzeniem bzdw, ktére do-
starczali do Berlina na Boze Narodze-
nie. To byto bardzo dobrze zrobione,
tam, gdzie teraz jest ulica Zatorska,
tam wszedzie byly szklarnie. Studnie
glebinowe, pieczarkarnia, warsztaty,
olbrzymia cieplownia z kottem, takim,
jakie w tamtym czasie mialy parowozy,
ogrzewala zimg szklarnie. Oprocz tego
wieza ci$nien, duzy staw z podgrzewana
woda, ktora podlewali swoje rosliny. Jak
w 1945 r. przyszia na ten teren Armia
Czerwona, to tradycyjnie chcieli wlasci-
ciela rozstrzelaé. Jego szczesciem bylo
to, ze zatrudnial Polakéw z Poznan-
skiego, ktorzy go obronili. Ale ze mu-
sial ponies¢ jaka$ kare, to tego Ottona,
inwalide, wyslali do kamieniotoméw.
Calg rodzine wyrzucili z domu i osie-
dlili w barakach, w ktorych podczas
wojny internowani byli jericy wojenni.
Pézniej, chyba tez w 1956 r., zwolnili
go z tych kamieniotomdw. Jego corka
chodzita tutaj do polskiej szkoly, znata
jezyk polski. Wyjechali do Niemiec,
pdzniej ta corka skonczyta polonistyke
w Berlinie.

Jak to si¢ stalo, Ze ta corka przyje-
chata do Wroctawia?

Juz jako osoba dorosta przyjechata
na Stary Zakrzow z wycieczka z Nie-
miec, szuka¢ swoich doméw rodzin-
nych. Ona wyjechata jako nastoletnia
dziewczyna i wszystko pamigtala,
wszak caly ten zaklad przetrwat wojne
bez szwanku. Ale po tym ich zakladzie
juz nie byto §ladu. Ona wladala jezy-
kiem polskim, nie bylo zadnych lodéw

Prosper Graf zu

teidigungsmauern gelegen und von
sumpfigem Geldnde umgeben, was sei-
ne Verteidigungsfahigkeit erhohte. Die
etwa 900 Meter langen Stadtmauern um-
fassten eine Fliche von rund 5,7 Hektar
und waren ein wichtiger Bestandteil des
Verteidigungssystems. Sie wurden aus
lokalem Kalkstein erbaut, wobei ihre
Verteidigungsfihigkeit durch Laufginge
und einen Turm an der Spitze gewéhr-
leistet wurde.

Im 14. Jahrhundert erhielt das Schloss
eine Erweiterung, indem ein zweiter
Turm und ein neuer ostlicher Fliigel
hinzugefiigt wurden. Diese Expansi-

sitzer des Schlosses vor der Enteignung.

Foto: ap

on erméglichte die Entwicklung des
Schlosses nach Siiden und erhohte sei-
ne Funktionalitdt und sein Prestige. In
den folgenden Jahrhunderten erlebte
das Schloss viele Eigentiimer- und ar-
chitektonische Veranderungen. Im 16.
Jahrhundert wurde es von Georg von
Redern umgebaut, und im 17. Jahrhun-
dert ging es in den Besitz der Collonen
iiber, die ihm einen Palastcharakter ver-
liehen. Der Schlosshof, umgeben von
arkadenférmigen Fliigeln, wurde zum
Herz des hofischen Lebens. Im Sommer
1788 besuchte sogar der preuflische Ko6-
nig Friedrich Wilhelm II. Grof8 Strehlitz.

Das Schloss um 1900, Postkarte

Bis 1807 tibten die Colonna die Herr-
schaft aus.

Andreas Maria von Renard erbte das
Schloss Grof§ Strehlitz, wo er Indust-
rieanlagen aufbaute und entwickelte,
darunter 22 Eisenwerke und eine
Drahtzieherei, die ihn zum zweitgrog3-
ten Eisenproduzenten Oberschlesiens
machten. Nach seinem Tod tibernahm
sein Sohn Johannes Maria von Renard
den Besitz, der jedoch vor seinem Va-
ter starb. Danach erbte Mortimer von
Tschirschky-Renard das Gut in Grof3
Strehlitz sowie andere Liandereien und
Betriebe. Die Renardsche Giiter-Direk-

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: Blankenfeld / Wikipedia

do przelamania. Dali$my im skrzynke
brzoskwin na poczestunek. Wtedy jej
ojciec Otto jeszcze zyl, mial ponad 90
lat i mial nadzieje, ze jego praca nie
zostala zniszczona i kto§ kontynuuje
te dzialalno$¢. Niestety nic zwigzanego
z jej wspomnieniami juz nie byto. Dla
niej to bylo bardzo przygnebiajace. Pa-
mietala $wietnie prosperujacy zaklad,
a zobaczyta, Ze z tego nie zostalo nic.
Ogrodnictwo zostato darowane ,,za-
stuzonym” za mienie pozostawione
w Bialorusi. Te szklarnie rozbierali ko-
lejni posiadacze, zawozili pod Warszawe
i tam budowali ogrodnictwo, bo nie byli
pewni, czy to pozostanie przy Polsce.

Co dalej?

Jako$ nam wtedy nie przyszto do glo-
wy, zeby wzia¢ od niej jaki$ kontakt,
zeby dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej,
moze maja jakie$ zdjecia, wspomnienia.
W konicu my doceniamy ich wielki wy-
sifek, zeby to ogrodnictwo wybudowac.
Bardzo chcialbym nawigzac z nig kon-
takt, bo na pewno jeszcze zyje. Tak sobie
pomyslalem, jak to historia zatacza koto.
My straciliSmy wszystko na Ukrainie
i wyladowali$my tu, na zrujnowanym
niemieckim majatku, a rodzina Maildn-
ders tez stracita wszystko. To historia
loséw ludzkich, spowodowana przez
te wielkg wojne. I teraz tez we Wrocta-
wiu mamy ponad 100 000 uciekinierdw,
i znowu wojna, i znowu barbaria mo-
skiewska niszczy wszystko.

Co pan teraz uprawia?

Lubie mnozy¢ roéliny, do tego stop-
nia, ze zwrodcil sie do mnie Uniwersy-
tet Przyrodniczy we Wroctawiu, abym
rozmnozyl stare odmiany morwy, ktére
we Wroclawiu przetrwaly wojne. Od-
mlodzitem, naszczepilem, oni to prze-
badaja, zeby zachowac¢. Zainicjowatem
reintrodukcje klokoczki. Rozmnazam
i wysylam do Karpat, zeby tam zwiek-
szy¢ populacje. Odnajduje si¢ przede
wszystkim w roslinach ozdobnych, np.
deren, piwonia drzewiasta, wisterie
i wiele, wiele innych. Wszystkiego na-
uczylem si¢ sam, z ksiazek, w czasach
kiedy dominowal brak narzedzi i ma-
szyn. Ludzie mieszkajacy wokol mowia,
zebym tego tylko nie sprzedal, bo to jest
ostatni kawalek zieleni u nas w okolicy.
Ale mowy nie ma, za mojego zycia nie
bedzie tu zadnego supermarketu. 1

tion umfasste zahlreiche Rittergiiter und
Vorwerke in der Region.

Die Familie von Renard war durch
Heiraten mit anderen Adelsfamilien ver-
bunden, wie Ludmilla Gabriele Maria
von Renard, die einen Grafen von Briihl
heiratete, und deren Nachkommen das
Majorat Grof3 Strehlitz weiterfithrten.
Karl von Brithl-Renard tibernahm
schlief3lich den Besitz Grof3 Strehlitz
und erwarb zusitzlich das Anwesen in
Kalinow.

Nach dem Tod von Karl von Briihl-
Renard ging der Besitz auf seinen Halb-
bruder Georg Karl Andreas Albert Graf
von Schlieffen tiber und spéter, im Jahr
1932, an Wolfgang Graf zu Castell-Cas-
tell. Wolfgang wurde im Schlosspark
von Grof Strehlitz beigesetzt. Sein Sohn
Prosper zu Castell-Castell war der letzte
Erbe vor der Enteignung.

Leider erlebte das Schloss wechselnde
Schicksale. Seine schwierigste Zeit war
wiahrend des Zweiten Weltkriegs, als es
niedergebrannt und als Ruine zuriick-
gelassen wurde. Trotzdem bleiben seine
Geschichte und Architektur ein wichti-
ges Zeugnis fiir die Vergangenheit der
Region und eine Inspiration fiir kom-
mende Generationen, wiahrend seine
Bedeutung als historische und kulturelle
Sehenswiirdigkeit weiterhin besteht.

ap
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Zdrowie: Zalety soli morskiej
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Dosolié¢ nie zaszkodzi

Zewszad stychac gtosy, ze sél szkodzi zdrowiu, ze podobnie jak cukier jest
#bial Smiercia” Moze stwierdzenie to jest zbyt radykalne, ale faktycznie,
nadmiar soli nie wptywa pozytywnie na organizm. Nie nalezy jednak
catkowicie eliminowac jej ze swojej diety, bo nie bedzie to zgodne z pra-

widtowym odzywianiem sie!

Dlaczego? Otz sél dostarcza sodu,
ktory jest niezbedny cztowiekowi
do normalnego funkcjonowania. Odgry-
wa bardzo wazna role podczas skurczéw
mieéni, stymulacji nerwéw, wlasciwego
funkcjonowania nadnerczy i innych pro-
cesow biologicznych. Poza tym chlo-
rek sodu wspomaga produkcje kwasow
niezbednych do trawienia bialka oraz
enzymo6w do trawienia weglowodanow.
Jest konieczny tez do wlasciwego funk-
cjonowania i wzrostu komorek mozgu!

Nie przesadzaj

W skladzie soli jest takze magnez,
ktory spelnia wazng role w produkeji
enzymow, przewodzeniu impulséw ner-
wowych, tworzeniu kosci, formowaniu
szkliwa zgbow oraz w zapobieganiu cho-
robom serca! Niemowleta i mate dzieci
potrzebuja soli, by ich mézgi mogly sie
dobrze rozwijaé. Pamietajmy jednak,
ze nadmierne spozycie soli stwarza za-

Jubildum: Giovanni Zarrella (46) und
seine Ehefrau Jana Ina (47) feiern in diesem
Jahr ihr 20-jahriges Liebesjubilaum. 2004
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funkte es zwischen ihnen beim Tanzen wah-
rend einer Charity-Veranstaltung. Ein Jahr
spater dann die Hochzeit. Das Paar hat zwei
gemeinsame Kinder. Nach 20 Jahren gibt es
trotzdem noch manchmal Streit. Jana Ina:
,Natiirlich gibt es bei uns auch mal dicke Luft.
Allerdings wirklich nur sehr selten. Dann
schnappe ich mir die Hunde und gehe mit
ihnen Gassi.” Die Sat.1-Moderatorin weiter:
LGiovanni trinkt wahrenddessen einen Es-
presso. Danach ist unsere Welt dann auch
wieder in Ordnung.”

Konzert: Roland Kaiser konnte sich
am vergangenen Wochenende einen Traum
erfiillen: Er hatte sein allererstes Stadionkon-
zert. Eine wichtige Veranstaltung, doch fiir
den Schlagerstar und seine Fans gab es erst
einmal einen Schock: Kurz vor dem Konzert
in Hannover mussten plotzlich alle evakuiert
werden. Grund dafiir war die drohende Gefahr
eines Unwetters. Zwar mit einer Verspatung
von 30 Minuten, aber das Konzert konnte
noch am selben Abend stattfinden.

Sol morska jest
wysokiej jakosci
produktem, ktory
jest suszony bez
uzycia chemikaliow.

grozenie dla zdrowia. Przede wszystkim
jednak nalezy pamietac, ze popularna
i czgsto przez nas uzywana sol kuchenna
jest produktem wysoko przetworzonym.
Podczas obrdbki traci magnez i mine-
raly. W czasie przetwarzania nastepuje
réowniez utrata jodu. Dlatego zwykle
dodaje sie go pozniej w postaci jodku
potasu. Dodawana jest takze dekstroza,
ktora dziata jako stabilizator, co z kolei
ma wplyw na kolor soli - aby byla $niez-
nobiala. Poza tym nie jest tajemnica,
ze producenci soli stosuja substancje

Image: Schon lange héngen dunkle
Wolken iiber Marc Terenzi. Im Marz musste
sich der Sanger vor Gericht verantworten. Der
Vorwurf: sexuelle Beldstigung. Das Verfahren
wurde zwar vorldufig eingestellt, doch das ist
dem Musiker nicht genug. Marc Terenzi, 45,
mdchte seinen Ruf wiederherstellen. Deshalb
machte er nun freiwillig wieder vor Gericht
ziehen. Der Vorwurf, er habe die 15-jahrige
Tochter seiner damaligen Partnerin sexuell
beldstigt, ihr an den Po gefasst und ihr an-
ziigliche Nachrichten geschrieben, hat sein
Bild in der Offentlichkeit seiner Erfahrung
nach massiv geschadigt.

Traum: Zu ihrem 36. Geburtstag am
21. Juni erfiillte sich Beatrice Egli einen Le-
benstraum: Gemeinsam mit ihren Freundin-

nen verbrachte die Schlagerséngerin einen
Kurzurlaub in Schweden und durfte erstmals
in den Genuss des beriihmten Mittsommer-
Fests kommen.,,Ein Traum von mir warimmer
schon einmal Midsommar in Schweden zu
erleben. So schon, dass ich das dieses Jahr
mit ein paar Lieblingsmenschen zu meinem
Geburtstag erleben durfte”, schrieb die Mu-
sikerin in ihrer Instagram-Story.

Foto: Armando DeBoyne
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Ze wzgledu na swéj mocny smak sél morska powinna by stosowana w mniejszych ilosciach niz sél kuchenna.

Foto: Unsplash

Prawda o soli morskiej

Dla kontrastu — s6l morska jest wy-
sokiej jakos$ci produktem, ktory jest
suszony bez uzycia chemikaliow. Znaj-
duja sie w niej mikroskopijne zyjatka
morskie bedace naturalnym zrodltem
jodu, co jest kolejng zaleta. SOl morska
jest jednak szara i bywa lekko wilgot-
na, co moze odstrasza¢ i budzié nie-
przyjemne skojarzenia, ze moze by¢
to produkt nieswiezy itp. Prawda jest
jednak inna. Owa wilgotno$¢ soli mor-
skiej oznacza, ze zawartos¢ mineraléw
w niej jest bardzo wysoka. Warto tez
pamietac o tym, ze ze wzgledu na swoj
mocny smak s6l morska powinna by¢
stosowana w mniejszych iloéciach niz
s6l kuchenna. Zwykle trzeba ja tez nie-
co zmieli¢. W tym celu przydatny jest
miynek do soli o ceramicznych ostrzach,
odpornych na wlasciwosci korozyjne
soli. Dlatego specjalisci od zywienia
sg zgodni, Ze s6l morska jest bardziej
warto$ciowa pod wzgledem odzywczym
i zdrowsza niz popularna sol kuchen-
na. Warto zatem przyprawia¢ dania
niewielkimi ilo$ciami soli i pamietac,

wybielajace. Co wiecej, aby zachowaé  zwigzki aluminium. Juz te informacje ze dobrym pomyslem jest tez zmiana
jej sypkos¢, do soli kuchennej dodaje powinny wystarczy¢ do tego, aby nie  zwyklej soli kuchennej na s6l morska.

sie rowniez substancje chemiczne, np.

Geschwisterliebe: Juliane Wirtz ist
die Schwester von Nationalspieler Florian
Wirtz. Auch sie kickt als Juniorennational-

spielerin in der Bundesliga bei Werder Bremen
auf hochstem Niveau. Zusammen sind sie im
Rheinland in einer GroBfamilie mit zehn Kin-
dern aufgewachsen. ,Dass Flori so qut FuRball
spielt, andert unsere Familie nicht. Wir bilden
uns nichts darauf ein”, sagt sie im Interview
mit dem Magazin,Bunte”.,Mir ist es egal, ob
er mal besser oder schlechter spielt, er ist
immer mein kleiner Bruder. Ich habe mitihm
im Wohnzimmer gekickt.”

Neuer Moderator: Mehr als 20 Jah-
re lang stand Bernhard Brink bei ,Die groBe
Schlager Hitparade” als Gastgeber auf der
Biihne. Doch das ist nun vorbei. Sein Nach-
folger steht bereits fest. Ab 2025 ist Julian
David (34) als Moderator vorgesehen. Der
34-jahrige Sanger, der durch seine Zeit bei
der Band,,Voxxclub” bekannt wurde, machte
sich auch als Solokiinstler einen Namen. Seine
aktuellste Single ,Feuerfunkenregen” brachte
er 2022 heraus.

siegac zbyt czesto po sol kuchenna.

Heiratsantrag: Die ehemalige Bahn-
radsportlerin und zweifache Olympiasiegerin
Kristina Vogel (33) wird ndchstes Jahr ihren
Freund Michael Seidenbecher heiraten.
,Michael hat mich auf unserer Kreuzfahrt
liberrascht. Das wurde auch Zeit! Es war ein
Running Gag bei uns im Freundeskreis, wann
er sich endlich traut”, erzahlt sie dem Magazin
Bunte”. Auch Kinder sind ein Thema, doch seit
ihrem Unfall 2018 sitzt Vogel im Rollstuhl und
machte sich damit erst auseinandersetzen.
Ich musste mich im Rollstuhl erst mal selbst
kennenlernen. Sprich: Wie funktioniere ich,
wie mein Alltag und wie kann ich Verantwor-
tung fiir so ein kleines Wesen iibernehmen?”,
so Vogel.

Foto: Marianne Schrott

Liebes-Outing: Liebe liegt in der Luft
bei den Beckers! Wahrend Boris Becker, 56,
sich gerade erst mit Freundin Lilian de Car-

Ny

—

valho Monteiro, verlobt hat, schwebt auch
Sohnemann Elias Becker, 24, auf Wolke sieben.
JIch liebe sie. Sie ist einfach ein aufregendes
Médchen”, schwarmte er Anfang Marz von
seiner neuen Freundin gegeniiber der,,Bild"-
Zeitung. Nun zeigt er sich gemeinsam mit
Yasmine Dahlberg, schwer verliebt beim
Mittsommerfest in Schweden. adur

Karolin ttiinaczi

Wakucjy juz w petni, a nasza

pogoda prawie jak nad mo-
rzym — rolz blank gorko, a rolz
nie wiadomo co to oblyc, jak nie
zimno, to mokro, jak nie mokro,
to zimno, ale... dobrze, ze idzie
kajs wyjecha¢ i trocham tygo cie-
pta miec tak na staly. A czy to je
taky dobry? Tygo nie wjy nikt. Jak
miimy gorko, chcymy trocham
luftu, a jak mimy za moc luftu,
chcymy trocham ciepta i tak to juz
w Zyciu jest. Nie dogodzisz ani tro-
cham. A jol Wiim powiam, ze trza
to einfach bra¢ tak, jak jest, na-
wet jak niekedy zmokniecie, to...
wszystko zalezi od nastawiynia

i punktu widzynia. Nawet w dy-
szczu moge byc blank fajnie.

No i tak to wlasnie w zyciu jest —
nastawiyniy do zycia i do ludzi,
to jest to, co wptywot na caloksztatt.
Nie wiadomo ani niekedy, czamu
ludzie bez powodu sie nerwujiim.
Ale... tak to juz jest i niekoniecz-
nie idzie se to zawsze wyttuma-
czyc. I co tera z tym? A no nic, trza
to brac, jak jest. A jak byjscie chcieli
odpocznund, to dycki idzie znyjsé
jaky rozwiiinzaniy. A jaky? A no
kozdi do siebie powiniyn znyjs¢ swo-
jy. I niekoniecznie, co do jednygo
dobry jest do drugygo tyz dobry.
Trza znyjsé tyn zloti Srodek. I tu juz

nierolz se robi problym, ale pamiyn-
tejcie, ze nie tworzymy problymow
kaj ich niy ma. I to mogam sam po-
wtarzac co tydziyi. Ani nie uwierzi-
cie — bo mi zrobiylo se blank mito,
jak lostatnio jedna Pani zaczepiyla
mie na wystympie i gotdot - odkind
Pani pisze, to jot Wochenblatt yno
skuli Pani kupujam... blank fest
podziynkowatach! I dodata - tera
wiam, co trza brac, zeby ta starojs¢
przetrwac - dystans! O! I widzicie,
jot myslatach, ze jak sam szkryfliim,
to ktojs to tam czytol, ale jednak
niektorzi czytajiim to blank doktad-
nie i trza tyz myslec przi tym, co se
pisze, no i skiind mum taky pomy-

sty na to wszystko? A no... z zycia!
Z doswiadczynia kery dziynnie sie
zdobywol i ze starani i zmartwiyn,
co by z nimi se poradzi¢. No i potym
tak to je. Jak wylejam to na ta kart-
ka, a wlasciwie do tygo artykutu,
czy jak by to nazwac, to tak jakojs
zarolz IZij, a jak Wy przeczytolcie,
to mozno akurat cojs z tygo wejz-
niecie mit.

No i co sam dodac? Radojsci
co nie miara miatach, jak tela
dobrygo ustyszatach, a juz zajs ty-
dziyn minid i nastympny gupoty
sam do Wols szkryfliim, to z jeszcze
wiynksziim radoscitim skuli tygo,
ze ktojs to jednak sam czytol. 1

-
5
2
&
5
S
2

Karolina Swierc

| losse ez
Nachlass

or dem Tod sollte man sein

Leben entriimpeln. Das hat sich
meine Oma zu Herzen genommen.
Noch zu ihren Lebzeiten verteilte sie
ihren Besitz schrittweise unter Fa-
milienmitgliedern. Ihren verblieben
Nachlass hat sie detailliert geordnet.
Sie schrieb auf, wem was gehort.
Auf der Bank hat sie alles geregelt.
Nachdem sie starb, musste Mutter
in ithrem Kleiderschrank Ordnung
machen und das war’s dann. Keine
Streitereien ums Erbe. Kein tage-
langes Hausausmisten. Der perfekte
Abgang einer organisierten schlesi-
schen Hausfrau. Aber Oma war eine
Minimalistin. Sollte ich demndchst
tot umfallen, muss ein Trodel-
markt organisiert werden. Oder ein
Strafenfest mit Flohmarkt statt des
gewohnlichen Leichenschmauses?
Ich liebe nimlich Sachen. Sachen
héufen sich in meinem Haus. Ich
liebe alte Mobel, Porzellan und
Kissen. Blumentopfe, Gemdlde und
Steine. Ich habe jede Menge Steine.
Mit dem Entriimpeln miisste ich
sofort anfangen. Und so wie Oma
jeden zweiten Satz mit den Worten
beginnen: ,Wenn ich tot bin, gehort
es Dir. Egal, wer gerade zuhort.

Anna Durecka
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Porady: Kto od lipca 2024 r. nadal bedzie mogt stawiac rusztowania?

Zmiana przep1sow

0d 1lipca 2024 r. w Niemczech wej-
dziew zyue nowelizacja ustawy
przejsciowej (niem. Ubergangsge-
setz) dotyczacej rusztowan. Cho-
ciaz montaz rusztowarn roboczych
i ochronnych moze by¢ wykonywany
w kazdej branzy na wiasne potrze-
by, to zasadniczo jest on przypisa-
ny tylko do monteréw rusztowan
jako dziatalnos¢ podstawowa. Jest
to regulowane przez nowa ustawe
przejsciowa.

Nie ma placu budowy bez rusztowan.
Ale nie zawsze ustawiaj je zareje-
strowane firmy rusztowaniowe. Moga
to robi¢ réwniez rzemieélnicy z innych
branz. Dotyczy to jednak tylko ich wla-
snej pracy. Montaz rusztowan dla oséb
trzecich jest przede wszystkim zarezer-
wowany dla branzy rusztowan, a tym
samym dla zarejestrowanych firm rusz-
towaniowych, ktdre nabyly odpowiednie
kwalifikacje podczas trzyletniego szkole-
nia i egzaminu mistrzowskiego. To samo
dotyczy konstrukcji specjalnych. Wy-
nika to z faktu, Ze montaz rusztowan
roboczych i ochronnych nie jest prosta
czynno$cig i nie ogranicza sie do rusz-
towan elewacyjnych w budownictwie
jednorodzinnym, ale obejmuje szeroki
zakres konstrukeji elewacyjnych, od tych
na pomnikach po wiezowce, wieze ko-
$cielne lub zaktady przemystowe.

0Oto, co ustawa przejsciowa powinna
zmienic¢ w praktyce

Kwestia tego, ktdra branza moze mon-
towac jaka forme rusztowania i kiedy,
zostanie na nowo uregulowana od lipca
2024 r., kiedy to ograniczenia zostang
zaostrzone. Okreslajg to poprawki
do tzw. ustawy przejéciowej. Federalny
Cech Budowniczych Rusztowan (niem.
Bundesinnung fiir das Geriistbauer-
handwerk) oczekuje, ze nowe przepi-
sy przyczynia si¢ do dalszej poprawy
bezpieczenstwa pracy. Ale czym skut-
kuja one dla praktyki? Istnieja roznice
w zaleznoéci od branzy. Na przyklad
zmiany i wyjasnienia w prawie przej-
$ciowym oznaczajg postep dla branzy
rusztowan. Jednak niektore firmy z in-
nych branz bedg musiaty w przysztoéci
przestrzega¢ ograniczen i nie beda juz
mogly samodzielnie wykonywac¢ prac
rusztowaniowych.

tukasy Kuczyriski

Montaz rusztowan zasadnlczo jest przyp|sany tylko do monter6w rusztowan.

22 branze, ktére réwniez moga wznosic
rusztowania

Przepisy ustawy przejsciowej powstaly
wraz z rejestracjg branzy rusztowan jako
rzemiosta wymagajacego zezwolenia
w zalgczniku A do kodeksu rzemieslni-
czego z 1998 r., okreslajacego réwniez
liste 22 zawoddw, ktére nadal moga
samodzielnie montowa¢ rusztowania,
poniewaz potrzebujg ich do wlasnej pra-
cy - takich jak dekarze czy tynkarze.
Jednak zdefiniowane wowczas wyjatki
sg dzi$ nadal bardzo niejasne. Oznacza
to, ze firmy z 22 wymienionych branz
maja praktycznie prawo do wznoszenia
wszelkiego rodzaju rusztowan robo-
czych i ochronnych, w tym zlozonych
konstrukeji, takich jak rusztowania pod-
wieszane lub rusztowania w budownic-
twie przemystowym.

Zawody wymienione w ustawie przej-
$ciowej to: murarze i betoniarze, ciesle,
dekarze, budowniczowie drég, osoby
zajmujace si¢ izolacja ciepta, zimna
i dzwieku, budowniczowie studni, ka-
mieniarze i rzezbiarze, tynkarze, mala-

Waloryzacja oplat za korzystanie z wychowania przedszkolnego: Obwiesz-
czenie ministra edukacji w sprawie wysokosci wskaznika waloryzacji oraz
maksymalnej wysokosci optaty za korzystanie z wychowania przedszkolne-
go zostato wydane na podstawie upowaznienia ustawowego okreslonego
w ustawie o finansowaniu zadan oswiatowych.

Jak waloryzowac optate?

Wysokos$¢ wskaznika waloryzacji
oraz maksymalna wysoko$¢ kwoty
oplaty za korzystanie z wychowania
przedszkolnego po waloryzacji ogta-
szane s3 w terminie do konica marca
roku, w ktérym jest dokonywana walo-
ryzacja. Rada gminy okresla wysokos¢
oplat za korzystanie z wychowania
przedszkolnego uczniéw objetych wy-
chowaniem przedszkolnym do konca
roku szkolnego w roku kalendarzowym,
w ktorym konczg 6 lat, w prowadzonych
przez gming: publicznym przedszkolu
i oddziale przedszkolnym; publicznej
szkole podstawowej w czasie prze-
kraczajagcym wymiar zajec¢ (powyzej
5 godzin dziennie); publicznej innej
formie wychowania przedszkolnego
w czasie przekraczajacym czas bezplat-
nego nauczania, wychowania i opieki
ustalony dla publicznych przedszkoli.
Maksymalna wysokos¢ oplaty (1 zt za

Waloryzacja
dokonywana

po raz pierwszy polega
na pomnozeniu

kwoty optaty przez
wskaznik waloryzagji

i zaokragleniu w dot
do petnych groszy.

kazda rozpoczeta godzine faktycznego
pobytu dziecka w przedszkolu, oddziale
przedszkolnym w szkole podstawowej
oraz innej formie wychowania przed-
szkolnego) podlega waloryzacji. Walo-
ryzacja dokonywana po raz pierwszy
polega na pomnozeniu kwoty optaty
przez wskaznik waloryzacji i zaokra-
gleniu w dé6t do pelnych groszy.

Foto: Jackson Allan / Unsplash

rze i lakiernicy, kominiarze, §lusarze,
inzynierowie chtodnictwa, hydraulicy
iinzynierowie ogrzewania, inzynierowie
elektrycy, stolarze, szklarze, kafelkarze,
plytkarze i mozaikarze, producenci
kostki betonowej i lastryko, producen-
ci znakoéw i reklam $wietlnych, osoby
zajmujace sie czyszczeniem budynkéw.

Cel ustawy przejsciowej

Ustawa przejsciowa miala na celu
umozliwienie branzom, ktére wyma-
gaja rusztowan do wykonywania zawo-
du i wezesniej ,uczestniczyly” w nim,
kontynuowania tej pracy na zasadzie
przejsciowej. Celem caltego przedsie-
wziecia nie byto jednak zapewnienie
firmom, ktére w rzeczywisto$ci nie
byly zaangazowane fachowo w branzy
rusztowan, prowadzenia dziatalno$ci
réwniez w tym sektorze. Dziatalnos¢
ta powinna by¢ zarezerwowana dla
specjalistow ze wzgledu na jej niebez-
pieczny charakter i zagrozenia zwiazane
z wadliwymi rusztowaniami. Poprzed-
nia wersja ustawy przejsciowej, ktora

Zapytaj prawnika!
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Chociaz montaz
rusztowan roboczych

i ochronnych moze by¢
wykonywany w kazdej
branzy na wilasne
potrzeby, to zasadniczo
jest on przypisany
tylko do monterow
rusztowan jako
dziatalnos¢
podstawowa.

zostanie zastgpiona w lipcu 2024 r.,
prowadzila do probleméw w branzy
rusztowan. Dotychczasowa ustawa
przejéciowa zostata bowiem zinterpreto-
wana szerzej, niz pierwotnie zakladano.
W przesztosci wielokrotnie zauwaza-
no, ze znaczna liczba firm z innych
branz nie tylko wznosila rusztowania
robocze i ochronne w ramach wlasnej
dzialalno$ci, ale takze w przewazajacej
mierze wznosita rusztowania robocze
i ochronne jako odrebng ustuge dla
stron trzecich za posrednictwem innych
rejestracji handlowych. Ma to powazne
konsekwencje, w szczegdlnosci w od-
niesieniu do mozliwo$ci wystapienia
wypadkéw. Od 1 lipca 2024 r. ustawo-
dawca to ograniczy. W nowej ustawie
przejéciowej okresli konkretne zasady
dotyczace tego, kto moze montowac
jakie rusztowania. Przedsi¢biorstwa z 22
branz beda mogly wowczas stawiaé wy-
facznie rusztowania robocze i ochronne,
ktdre sg bezposrednio zwigzane z ich
wlasnym $wiadczeniem ustug. Moga
one stawia¢ rusztowania niezbedne
do ich wlasnej pracy. Moga réwniez
pozostawi¢ je na miejscu dla kolejnych
branz. Nie moga jednak wznosi¢ ich
specjalnie dla 0sdb trzecich i nie moga
wznosi¢ wspomnianych konstrukeji
specjalnych.

Grupa przypadkow 1.

potrzeby wiasnej dziatalnosci

Grupa przypadkow 2.

Rusztowanie jest uzywane
Rusztowanie jest wznoszone na | przez osoby trzecie w zakresie
okreslonym w § 5 HwO do uzytku
przez osoby trzecie

Montaz rusztowan: kiedy wymagane jest
Swiadectwo kwalifikacji

Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy
firmy niebedace specjalistami sa wpi-
sane do rejestru monteréw rusztowan
i przedstawiag dowod wiedzy specjali-
stycznej. Tylko wowczas praktyka da-
nej firmy moze by¢ kontynuowana jak
dotychczas. W szczegdtowym pismie
Niemiecka Konfederacja Rzemiosta
(ZDH) wyjasnita szczegoly nowego pra-
wa przejsciowego i okreslita wymagania
dotyczace wpisu do rejestru handlowego
rusztowarn.

W szczego6lnosci nalezy dokonac
rozrdznienia miedzy trzema grupami
przypadkow (patrz tabela).

Sekcja 5 kodeksu rzemie$lniczego
(HwO) ma zasadniczo zastosowanie
do prac rusztowaniowych, ktére moga
by¢ wykonywane przez firme z innej
branzy. Stanowi ona, ze prace musza
by¢ technicznie lub zawodowo zwigzane
z zakresem uslug oferowanych przez
dang branze lub uzupelnia¢ ja ekono-
micznie. Moga one réwniez odgrywac
jedynie podrzedna role w danym zlece-
niu realizowanym przez firme i stanowi¢
maksymalnie 20% wielko$ci zamowie-
nia. Firmy nie moga takze reklamowa¢
prac rusztowaniowych ani bra¢ udzialu
w przetargach publicznych. Ustawa kla-
dzie nacisk na bezpieczenstwo pracy
- nie tylko dla pracownikéw, ale takze
dla przechodniéw i uzytkownikéw drog,
ktorzy czesto przejezdzaja w poblizu
placéw budowy. Jako branza niebez-
pieczna, branza rusztowan jest réwniez
przypisana do wysokiej klasy zagrozenia
w ustawowym ubezpieczeniu wypad-
kowym. W zwigzku z tym firmy z tej
branzy dokladajg wszelkich staran, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo pracy.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca
oraz firme Smuda Consulting.

Zachecamy rowniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com
oraz www.smuda-consulting.com.

Grupa przypadkow 3.

Montaz rusztowari dla osob
trzecich bez korzystania z nich
we whasnym zakresie

Nie jest wymagana rejestraciaw |Nie jest wymagana rejestracjaw ' Wymagana rejestracja w zakresie

zakresie budowy rusztowan

zakresie budowy rusztowan

budowy rusztowar

Skorzystaj z fachowej
pomocy prawnej

tukasz i Jarostaw Kuczyniscy

Waloryzacja w 2024 r.

Kolejne waloryzacje wysokoéci oplaty
polegaja na pomnozeniu kwoty opla-
ty z roku, w ktorym byta dokonywana
ostatnia waloryzacja, przez wskaznik
waloryzacji i zaokragleniu w dét do pel-
nych groszy. W treéci wspomnianego
obwieszczenia podano, ze wskaznik
waloryzacji wynosi 1,114, a od dnia 1

Foto: Lucas Netter

wrzeénia 2024 r. maksymalna wysoko$¢
kwoty oplaty za korzystanie z wycho-
wania przedszkolnego wynosi po wa-
loryzacji 1,44 z1. Dla poréwnania war-
to dodag, ze poprzednia maksymalna
wysokos¢ kwoty oplaty za korzystanie
z wychowania przedszkolnego po walo-
ryzacji wynosita 1,30 z1. Wprowadzenie
kwoty maksymalnej nie oznacza jed-

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

nak, ze kazda gmina jest zobligowana
stosowaé wskazang warto$¢ kwoty
1,44 zl za godzing faktycznego pobytu
dziecka. Rada gminy/miasta ma taka
mozliwos¢, aczkolwiek nie musi z niej
korzysta¢. Sama uchwala posiada sta-
tus prawa miejscowego i musi zostac
wprowadzona z uwzglednieniem od-
powiedniego vacatio legis. Tym samym
wejscie w zycie nowego obwieszczenia
otwiera samorzagdom gminnym mozli-
wos¢ zwiekszenia wysokoéci optat po-
bieranych za wychowanie przedszkolne
na terenie danej gminy.

Lukasz Kuczyniski / K. S.

Kancelaria
Radcy Prawnego
tukasz Kuczynski
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ul. M. Konopnickiej 6, pietro Il
45-004 Opole

www.kuczynski.legal
lukasz@kuczynski.legal
jaroslaw@kuczynski.legal
tel. 505983977, 505983976
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Unterhaltung: Finale des 26. Bundesligawettbewerbs

Der Sieger fordert die Legende heraus!

Zum ersten Mal in der Geschichte
des Bundesligawetthewerbs hat ein
Reprasentant der Stadt Oppeln tri-
umphiert. Es handelt sich um Rafat
Kempa, der iiber den meisten Teil
des Wetthewerbs in Fiihrung lag und
dennoch in der letzten Fragerunde
rein theoretisch seine Fiihrungspo-
sition hétte verlieren konnen. Doch
dazu kam es nicht. Der neue Cham-
pion behielt die Nerven, machte in
der letzten Runde keinen Fehler
und iiberquerte unangefochten die
Ziellinie. Damit gewann er seinen
ersten Meistertitel iiberhaupt.

»1ch bin sehr gliicklich und stolz. Ich
bin froh, dass ich endlich das getan habe,
was ich seit einiger Zeit angekiindigt
hatte - ich habe mein Wort gehalten
und im dritten Anlauf in Folge diesen
auflerst prestigetrichtigen und - offen
gesagt — auch sehr schwierigen Wett-
bewerb gewonnen’, sagte Rafal Kempa
und fiigte hinzu: ,,Ich mochte noch ein-
mal betonen, dass bei dieser fiir mich
so erfolgreichen Ausgabe der grofite
Champion, fast eine Legende des Bun-
desligawettbewerbs — Dr. Janusz Kut
aus Beuthen - nicht teilgenommen hat.
Das bedauere ich umso mehr, als ich
wihrend der gesamten Dauer des Wett-
bewerbs in auflergewchnlich guter Form
war und ich glaube, dass ich in der Lage
gewesen wire, den grofSen Meister zu
schlagen. Und Dr. Janusz Kut zu schla-
gen wire etwas Besonderes gewesen.
Ich hoffe jedoch, dass es mir eines Tages
noch vergonnt sein wird, mit ihm in
einer weiteren Edition zu konkurrieren
und ihn zu schlagen! Daran glaube ich
ganz fest! Ich glaube an mich, auch wenn
ich weif3, dass es eine sehr schwierige
Aufgabe sein wird, aber ich werfe ihm
trotzdem den Fehdehandschuh hin.“

Die Kraft der Ruhe

Auf der zweiten Stufe des Podiums
stand Jerzy Maurer aus Nakel. Herr
Maurer gehort schon seit mehreren Aus-
gaben zu den absoluten Spitzenspielern
und ist, obwohl er weitaus weniger Cou-
pons verschickt als viele andere Teilneh-
mer, duflerst erfolgreich und treffsicher
bei der Vorhersage der Ergebnisse von
1. und der 2. Bundesligaspielen. Dank
seiner ausgepragten Intuition kann sich
der Nakeler nun erneut iiber einen Platz
auf dem Siegertreppchen freuen. Wer
Herrn Maurer kennt, weif3, dass er ein
sehr bescheidener und ungewohnlich
ruhiger Mann ist, der genief3t, was er
hat und was ihm das Schicksal beschert.
Doch tief im Inneren reicht sein Ehr-
geiz hoher, wie bei jedem Menschen mit
einer sportlichen Ader, und man spiirt
sein Selbstvertrauen und seinen enor-
men Glauben an das eigene Kénnen.
In diesem Sinne konnen wir erwarten,
dass Jerzy Maurer in der nachsten Edi-
tion einen Angriff auf den Meistertitel
starten und seine ,, Kraft der Ruhe“ noch
deutlicher unter Beweis stellen wird. Es
sei denn, wir irren uns... ,Nein, Sie ir-
ren sich nicht. Ich trete immer mit dem
Gedanken an, zu gewinnen. Das gelingt
mir nicht immer, aber das stutzt meine
Fliigel nicht. Ich weif3, wann und wo
ich Fehler gemacht habe, und ich lerne
daraus fir die Zukunft. Ich glaube, dass
ich dies auch dieses Mal tun konnte und
dass ich auch in Zukunft in der Lage
sein werde, die Pline meiner Mitwett-
bewerber zu durchkreuzen, ihnen eins
auf die Nase zu geben und zu gewinnen,
so Jerzy Maurer.

Das Ziel? Gold

Die dritte Stufe des Podiums, zum
zweiten Mal in der Geschichte seiner
Teilnahme, erreichte Grzegorz Zaloga,
der zweite Oppelner. Auf der einen Seite
ist er gliicklich, auf der anderen trau-
rig: ,,Kurz vor Ende des Wettbewerbs
bin ich auf den zweiten Platz in der
Gesamtwertung gesprungen und hatte
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Von links: die stellvertretende VdG-Direktorin Anna Szczesniok, Vizemeister Jerzy Maurer, Meister Rafat Kempa sowie

der APN-Chef und Sponsor der 26. Edition des Bundesligawettbewerbs, Henryk Olsok.

Rafat Kempa: ,Ich bin
froh, dass ich endlich
das getan habe,

was ich seit einiger
Zeit angekiindigt
hatte - ich habe mein
Wort gehalten und
im dritten Anlauf in
Folge diesen duBerst
prestigetrachtigen
und - offen gesagt -
auch sehr schwierigen
Wetthewerb
gewonnen.”

sogar noch eine theoretische Chance
auf den Finaltriumph. Aber dazu ist es
nicht gekommen®, bedauert Grzegorz
Zaloga. Grund dafiir war ein einfacher
Fehler in der vorletzten Runde: ,,Ja,
einfach, aber fatal in seinen Folgen.
Ein Fehler, der mich den zweiten Platz
kostete, den ich in der letzten Runde
nicht mehr zuriickerobern konnte. Um
ehrlich zu sein, habe ich es nicht wirk-
lich geglaubt. Aber tief im Inneren habe
ich ein wenig gehoftt, dass Herr Maurer
sich von seiner Fantasie hinreiflen lasst.
Dass seine Nerven das Thre tun wiirden
und der Druck so grof} sein wiirde, dass
er beim Ausfiillen der letzten Coupons
einen Fehler machen wiirde. Leider fiir
mich war das nicht der Fall und ich kann
meinem Konkurrenten nur zu seiner
Stressresistenz und seiner Vizemeis-
terschaft gratulieren. Gliicklicherweise
konnte ich zugleich einen Angriff der
hinter mir liegenden Mitwettbewerber
abwehren und darf mich erneut tiber die
Bronzemedaille freuen. Aber ich bin zu
mehr fahig! Ich hoffe, meinen Appetit
bei der 27. Ausgabe zu stillen, die ich
dominieren mochte. Und ich werde
nicht um Silber spielen, mein Ziel ist
Gold*, sagte Grzegorz Zaloga.

Ich verstehe die Spieler
Entschlossenheit im Spiel, das Stre-
ben, immer besser zu werden, wird im
Bundesliga-Wettbewerb zur Norm,
wobei sich die Gruppe der Spieler seit
mehreren Ausgaben nicht wesentlich
verdndert hat. Was sich tiberhaupt nicht
verdandert hat, ist der Wille, das best-
mogliche Ergebnis zu erzielen und der
enorme Kampfeswille: ,,Es ist nicht das
erste Mal, dass ich an der Preisverlei-
hung teilnehme, und ich habe immer
wieder gesagt, dass ich den Eifer der
Spieler, ihr Wissen und ihren Kampfes-
willen sehr schitze. Aber jetzt habe ich
diese Leidenschatft fiir das Spiel noch
besser verstanden. Ich habe es verstan-
den, weil ich selbst an diesem Wettbe-
werb teilnehme, der mit der laufenden

Foto: A. Durecka

Rafat Kempa (mi.), begleitet von der stellvertretenden VdG-Direktorin Anna Szczesniok, erhélt den Hauptpreis fiir

den Gewinn der 26. Auflage des Bundesliga-Wettbewerhs von APN-Firmenchef Henryk Olsok (re.).

Jerzy Maurer (mi.), begleitet von Henryk Olsok und Anna Szcze$niok, gewann den Vizemeistertitel.  Foto: A. Durecka

Europameisterschaft in Deutschland
verbunden ist. Natiirlich nicht im Wo-
chenblatt.pl. Am Anfang habe ich mich
nicht sehr angestrengt und auch nicht
dariiber nachgedacht, aber als ich die
Fithrung in der Spielerwertung tiber-
nahm, war das der Moment, in dem ich
den Wunsch verspiirte, mitzurennen;
der Wettbewerb hat mich in seinen Bann
gezogen', sagte Henryk Olsok, Chef der
Firma APN, und figte hinzu: ,,Das war
auch der Moment, in dem ich den Ruf
des Wettkampfs zwischen den Teilneh-
mern dieses Bundesliga-Wettbewerbs,
unabhingig vom Endergebnis, zutiefst
verstanden habe. Ich habe auch verstan-
den, dass die Emotionen allein schon
ein grofler Spafl und eine Belohnung
sind. Und wenn man dann auch noch
gewinnt, und das gegen ernsthafte Kon-
kurrenten, ist die Genugtuung ganz be-
sonders grof3.”

Rozrywka: Finat XXVI edycji Konkursu

zBundesliga -
Mistrz rzucit rekawice legendzie!

Po raz pierwszy w historii Konkursu z Bun-
desliga triumfowat reprezentant Opola. Jest
nim Rafat Kempa, ktory przez wigksza czes¢
rywalizacji przewodzit stawce, chociaz...
W ostatniej serii pytan teoretycznie istniata
mozliwos¢, ze straci pozycje lidera. Tak sie
jednak nie stato. Nowy champion utrzymat
nerwy na wodzy, nie pomylit si¢ w ostatniej
serii i niezagrozony dobrnat do mety. Dzigki
temu zdobyt pierwszy w historii swoich star-
tow tytut mistrzowski.

— Jestem bardzo szczeéliwy i dumny.
Ciesze sie, ze wreszcie to, co od pewnego
czasu zapowiadalem, zrobitem - do-
trzymalem slowa i w trzecim podejsciu
z rzgdu wygralem ten niezwykle presti-
zowy i — nie ukrywajmy - bardzo trud-
ny konkurs - powiedziat Rafal Kempa
i dodal: - Jeszcze raz pragne podkre-
§li¢, ze w tej edycji, ktdéra okazata sie
dla mnie tak udana, nie startowatl naj-

wiekszy mistrz, wrecz legenda Konkursu
z Bundesligg - dr Janusz Kut z Bytomia.
Zaluje tym bardziej, ze bytem w wyjat-
kowo wysokiej formie przez caly czas
trwania konkursu i wierze, ze bylbym
w stanie pokona¢ wielkiego championa.
A pokonanie dr. Janusza Kuta byloby
czyms$ wyjatkowym. Mam jednak na-
dzieje, ze jeszcze kiedy$ bedzie mi dane
rywalizowa¢ z nim w jednej edycji i go
pokonac! Goraco w to wierze! Wierze
w siebie, cho¢ zdaje sobie sprawe, ze be-
dzie to bardzo trudne zadanie, ale mimo
to rzucam mu rekawice.

Sita spokoju

Na drugim stopniu podium zamel-
dowal si¢ Jerzy Maurer z Nakla. Pan
Jerzy od kilku edycji nalezy do abso-
lutnej czoldéwki grajacych i choé wysy-
ta znacznie mniej kuponéw od wielu
innych zawodnikéw, to wykazuje si¢
olbrzymiag skuteczno$cig i trafnoscia
przewidywania wynikéw meczéw nie-
mieckiej ekstraklasy i 2. Bundesligi.
Dzigki tzw. oczku reprezentant Nakta
po raz kolejny moze si¢ cieszy¢ miej-
scem na podium. Znajac pana Jerzego,
wiemy, ze jest bardzo skromnym i nie-
zwykle spokojnym czlowiekiem, ktéry
cieszy sie tym, co ma i przynosi mu los,
ale... W glebi duszy na pewno jego am-
bicje siegaja wyzej, jak kazdej osoby,
ktéra ma sportowe zaciecie, a do tego
mozna wyczué w nim pewnosc¢ siebie
i olbrzymia wiare w swoje mozliwo-
$ci. Biorac to pod uwage, mozemy si¢
spodziewac, ze w kolejnej edycji Jerzy
Maurer przeprowadzi atak na fotel mi-
strza i udowodni znacznie stow ,.sita
spokoju” - chyba ze si¢ myle... — Nie
myli si¢ pan. Zawsze startuje¢ z mysla
o wygranej. Nie zawsze si¢ udaje, ale
to nie podcina mi skrzydel. Wiem, kiedy
i gdzie popelnitem bledy, i wyciggam
z nich stosowne wnioski na przyszios¢.
Wierzeg, ze i tym razem takowe udato
mi si¢ wyciagnaé, co by¢ moze pozwoli
mi pokrzyzowa¢ plany konkurentom,

Foto: A. Durecka

utrze¢ im nosa i wygra¢ — powiedziat
Jerzy Maurer.

Cel? Ztoto

Na trzecim stopniu podium, drugi
raz w historii swoich startéw, zamel-
dowat si¢ drugi przedstawiciel Opola
- Grzegorz Zatoga. Z jednej strony to-
warzyszy mu rado$¢, a z drugiej smutek.
Dlaczego? — Tuz przez koficem rywa-
lizacji wskoczylem na drugie miejsce
w klasyfikacji Iacznej i mialem nawet
teoretyczne szanse na koncowy triumf.
Tak si¢ jednak nie stalo — z zalem opo-
wiada Grzegorz Zatoga. To efekt tego,
ze w przedostatniej serii pytan popelnit
prosty biad. - Owszem, prosty, ale fa-
talny w skutkach. Biad, ktory kosztowat
mnie utrate pozycji wicelidera, ktorej nie
odzyskalem w ostatniej kolejce. Szcze-
rze mowiac, nie bardzo w to wierzytem.
Jednak w glebi duszy troszke liczylem
na to, ze pana Jerzego Maurera poniesie
fantazja. Swoje zrobig nerwy, a presja
przygniecie na tyle, ze si¢ pomyli w wy-
pisywaniu ostatnich kuponéw. Dla mnie
niestety tak sie nie stafo i moge jedynie
mojemu konkurentowi pogratulowaé
odpornosci na stres i wicemistrzostwa.
Na szczecie odparlem atak zawodnikow
bedacych za mng i moge si¢ ponownie
cieszy¢ z bragzowego medalu. Sta¢ mnie
jednak na wigcej! Mam nadzieje, ze swoj
apetyt zaspokoje w XX VII edycji, ktorg
zamierzam zdominowac. Nie bede gral
o srebro, moim celem jest zloto - po-
wiedzial Grzegorz Zatoga.

Rozumiem grajacych
Determinacja w grze, dazenie do tego,
aby by¢ coraz lepszym, staje sie nor-
ma w Konkursie z Bundesliga, gdzie
grono grajacych od kilku edycji tylko
nieznacznie si¢ zmienia. Zupelnie na-
tomiast nie zmieniaja si¢ checi, dazenie
do uzyskiwania jak najlepszego wyniku
i olbrzymia wola walki. — Nie pierw-
szy raz uczestnicz¢ w rozdaniu nagrod
i wielokrotnie powtarzatem, ze bardzo
cenig¢ zacieto$¢ grajacych, ich wiedze
i wole rywalizacji, ale teraz t¢ ich pasje
do gry jeszcze bardziej zrozumiatem.
Zrozumialem, poniewaz sam biore
udziat w konkursie, ktory zwigzany jest
z trwajacymi w Niemczech mistrzostwa-
mi Europy. Oczywiscie nie na famach
~Wochenblatt.pl”. Poczatkowo nie przy-
ktadalem sie specjalnie ani nie myslatem
o nim, ale... Kiedy objatem prowadze-
nie w klasyfikacji grajacych, to wowczas
poczulem che¢ $cigania sig, rywalizacja
zaczela mnie weiagac i weiagneta na do-
bre — powiedzial Henryk Olsok, szef
firmy APN, i dodal: — Byt to tez mo-
ment, w ktérym doglebnie zrozumialem
zew rywalizacji uczestnikow Konkursu
z Bundesliga bez wzgledu na konco-
wy efekt. Zrozumiatem réwniez, ze juz
same emocje sg wielka frajda i nagroda.
A Kkiedy jeszcze sie wygrywa, i to z po-
waznymi rywalami, to satysfakcja jest
absolutnie szczegdlna. )
Krzysztof Swierc
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FuBBball-EM 2024: Deutschland zieht ins Viertelfinale ein

,Danisches Dynamit™ geloscht, Zeit fiir Spanien!

Nach Siegen gegen Schottland
(5:1) und Ungarn (2:0) sowie ei-
nem 1:1-Unentschieden gegen die
Schweiz errang Deutschland den ers-
ten Platzin der Gruppe A der laufen-
den FuBBball-Europameisterschaft in
Deutschland. Damit sicherten sich
die Schiitzlinge von Julian Nagels-
mann als erste bei der EM 2024 den
Einzug ins Achtelfinale, wo sie am
vergangenen Samstag auf Ddne-
mark trafen, das sie wie geplant mit
2:0 besiegten.

er jiingste Gegner der ,, Adler” bei

der EM 2024 machte einen soliden
Eindruck und hatte bis zum Spiel gegen
Julian Nagelsmanns Mannschaft kein
Spiel verloren. Doch er hatte auch kein
einziges Mal gewonnen, sondern jeweils
nur ein Unentschieden gegen England,
Slowenien und Serbien erreicht. Fiir
diese Begegnungen erhielten die Skan-
dinavier dennoch lobende Kritiken.
Sie waren in diesen Spielen die bessere
Mannschaft, insbesondere gegen das
favorisierte England. Daher ging das
Team von Kasper Hjulmand in das Spiel
gegen Deutschland mit der Hoffnung,
dem Gegner auch diesmal Probleme
zu bereiten. Hierbei erinnerten sich die
Dinen an ihren sensationellen (aber
auch sehr gliicklichen) Sieg tiber ,,Die
Mannschaft“ im EM-Finale 1992, als
sie die Deutschen, damals Weltmeister,
besiegten.

45 Minuten
mit einem Sturm im Hintergrund

Die Hervorhebung dieser Tatsache
sollte den deutschen Fufballern Angst,
Ehrfurcht und Unsicherheit einflofen.
Doch das klappte nicht. Die Deutschen
waren von der ersten Sekunde des Spiels
an im Angriff und bereits in der 4. Mi-
nute brachte Schlotterbeck den Ball per
Kopf ins dénische Netz. Das Tor wur-
de allerdings nicht anerkannt, weil der
Schiedsrichter ein Foul des deutschen
Verteidigers Kimmich an Skov Olsen
gesehen hatte. Dies hielt die Gastgeber
jedoch nicht davon ab, weiter mutig
zu spielen und anzugreifen. Kimmichs
wuchtiger Schuss aus 25 Metern in der
siebten Minute war die Folge, doch der
dénische Torhiiter Schmeichel lenkte
den Ball zur Ecke, und 180 Sekunden
spater wehrte er den Schuss von Havertz
aus kurzer Distanz ab, wobei er mit sei-
nen Reflexen beeindruckte. Die Uber-
legenheit der Deutschen in den ersten
20 Minuten des Spiels zeigte sich unter
anderem in 75 Prozent Ballbesitz und
6:1 Torschiissen. Von da an wurde die
Mannschaft jedoch langsamer, sodass
die Skandinavier in den Vordergrund
riickten und mehrere gefihrliche Situ-
ationen vor Neuers Tor schufen. Doch
gerade als es so aussah, als wiirde das
Team von Kasper Hjulmand noch mehr
in Schwung kommen, brach ein gefahr-
licher Sturm mit massiven Regenfillen
iiber dem Dortmunder Stadion aus. Der
englische Schiedsrichter Oliver Michael
entschied darauthin, das Spiel zu un-
terbrechen, und schickte die Spieler
in die Umkleidekabinen. Nach ihrer
Riickkehr auf den Rasen tibernahmen
die Deutschen erneut die Initiative und
bedrohten immer wieder das Tor von
Schmeichel. Leider war Effizienz nicht
die Stiarke der Deutschen, sodass es
nach der ersten Halbzeit ein torloses
Unentschieden gab, was fiir das ,,da-
nische Dynamit®, wie diese National-
mannschaft seit Jahren genannt wird,
weitaus erfreulicher war.

Vom Himmel in die Holle

Nach dem Seitenwechsel stiirzten
sich die Danen in die Offensive und in
der 48. Minute brachte Andresen den
Ball unerwartet im deutschen Tor un-
ter! Zum Gliick firr die Mannschaft von
Julian Nagelsmann wurde das Tor nach
einer VAR-Analyse nicht anerkannt, da
Andersens Teamkollege Delaney mini-
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Jamal Musiala erzielte im Spiel gegen Ddnemark das zweite Tor fiir Deutschland und besiegelte damit den Einzug der,Adler” in die néchste Runde.

Nagelsmann: ,Die
ersten 20 Minuten
dieses Spiels waren
unsere beste Leistung
von allen Spielen, die
wir bisher bei der EM
2024 bestritten haben.”

mal im Abseits war. Vier Minuten spiter
stand der bereits erwihnte Andersen er-
neut in der Hauptrolle, doch es war eher
ein Albtraum als ein Mirchen fiir ihn,
denn nach einem Pass von Raum stopp-
te der danische Verteidiger den Ball mit
der Hand im eigenen Strafraum. Das
Ergebnis war eine weitere VAR-Analyse
und ein Elfmeter fiir Deutschland (53.
Minute), den Havertz mit einem prézi-
sen Schuss in ein Tor verwandelte — und
Andersen fiihlte sich wie vom Himmel
in die Holle gereist. Sechs Minuten spé-
ter hitte Havertz auf 2:0 erhohen miis-
sen, als er nach einem Pass von Raum
Auge in Auge mit Schmeichel stand,
doch er vergab die Chance. Gliicklicher-
weise zeigte sich in der 68. Minute ,,Mr.
Kinstler“ Musiala effektiver, der nach
einem schonen Zuspiel von Schlotter-
beck allein vor dem danischen Torhiiter
stand, diesem nicht den Hauch einer
Chance lief8 und die deutsche Fithrung
auf 2:0 ausbaute. Mit diesem Treffer war
das Duell entschieden, doch hitten die
deutschen Spieler mit mehr Effizienz
noch viel héher gewinnen konnen. Lei-
der schossen sie immer wieder vorbei,
vor allem Havertz. Und Wirtz, der in
der 81. Minute ins Spiel kam, wurde
sein in der 90+1 Minute erzieltes Tor
aberkannt (Abseits). Erwahnenswert ist
auch, dass Julian Nagelsmann fiir dieses
Spiel einige Anderungen in der Star-
telf vornahm. Sané spielte anstelle des
bereits erwahnten Wirtz, Taha wurde
durch Schlotterbeck ersetzt, der wegen
einer gelben Karte ausfiel, und Mittel-
stadt wurde auf der linken Abwehrseite
durch Raum ersetzt.

Der Sieg gegen Danemark bedeutet,
dass Deutschland am kommenden Frei-
tag, den 6. Juli um 18 Uhr, im Spiel um
den Einzug ins Halbfinale auf Spanien
treffen wird. Diese Begegnung wird als
vorzeitiges Finale gewertet.

Stimmen nach dem Spiel:

Julian Nagelsmann (Trainer der deut-
schen Nationalmannschaft): ,,Die ersten
20 Minuten dieses Spiels waren unsere
besten von allen Spielen, die wir bisher
bei der EM 2024 bestritten haben. Dann
gab es eine kleine Krise, aber nach der
Pause, die uns das Wetter beschert hat,
haben wir wieder gut und vor allem
defensiv sicherer gespielt. Fakt ist aber,
und darauf mochte ich die Mannschaft
hinweisen, dass wir immer noch in Pha-
sen spielen, in denen wir nicht zu 100
Prozent funktionieren. Das miissen wir
unbedingt verbessern.“

Nico Schlotterbeck (Innenverteidiger
der deutschen Nationalmannschaft):

»Wir haben ein sehr gutes Spiel gemacht,
mit einem fantastischen Publikum im
Riicken. Ich bin sehr gliicklich, dass wir
gewonnen haben, dass wir Teil dieser
hervorragenden Leistung waren und
dass unsere harte Arbeit die gewiinsch-
ten Ergebnisse bringt. Ich glaube, wir
werden unseren Fans noch mehr Freude
bereiten.

Joshua Kimmich (Rechtsverteidiger
der deutschen Nationalmannschaft):
~Wir haben ein gutes Spiel gegen eine
solide ddnische Mannschaft abgelie-
fert. Damit setzen wir unsere Serie von
Spielen ohne Niederlage fort, wenn man
die Freundschaftsspiele noch mitzahlt.
Das Wichtigste ist aber, dass wir von
Spiel zu Spiel selbstbewusster auftreten.
Wir machen systematisch Fortschritte
und entwickeln uns zu einer sehr guten
Mannschaft.*

David Raum (Linksverteidiger der
deutschen Nationalmannschaft: ,,Es war
ein verriicktes Spiel. VARs, Elfmeter, vie-
le vergebene Chancen, nicht anerkannte
Tore, schliefSlich ein Wolkenbruch und
die Unterbrechung des Spiels. Emotio-
nen und noch mehr Emotionen, die am
Ende fiir uns gliicklich endeten, weniger
fir Danemark und seine Fans. Trotzdem
muss ich sagen, dass in unserem Spiel
nicht alles geklappt hat, aber wir haben
mit viel Herz gespielt und das war unser
grofler Trumpf, der uns am Ende des
Spiels die Freude iiber den Einzug ins
Viertelfinale beschert hat.”

Euro 2024: Niemcy awansowali do

cwiercfinatu -, Duniski dynamit”
ugaszony, czas na Hiszpanie!

Po zwycigestwach ze Szkocja 5-1 i Wegrami
2-0 oraz remisie 1-1 ze Szwajcarig Niemcy
zapewnili sobie pierwsze miejsce w grupie
A trwajacych nad Renem Mistrzostw Euro-
py w Pitce Noznej. Dzigki temu podopieczni
Juliana Nagelsmanna, jako pierwsi na Euro
2024, zapewnili sobie awans do 1/16, gdzie
w miniona sobote zmierzyli si¢ z Dania, ktéra
zgodnie z planem pokonali - 2-0.

statni rywal ,,Die Adler” na Euro

2024 prezentowal sie solidnie,
a do meczu z ekipg Juliana Nagelsman-
na nie przegral zadnego meczu, ale...
Réwniez nie wygrat zadnej konfrontacji,
remisujac z Anglia, Stowenia i Serbia.
W spotkaniach tych Skandynawowie
zebrali jednak pochlebne recenzje. Byli
w tych meczach zespotem lepszym,
zwlaszcza w konfrontacji z faworyzo-
wana Anglig. Dlatego do pojedynku
z Niemcami team Kaspera Hjulmanda
podszedl z nadziejg, ze i tym razem
przysporzy swojemu przeciwnikowi
ktopot6éw. Jednoczesnie Duniczycy przy-
pominali sensacyjne (ale i bardzo szcze-
$liwe) zwycigstwo w finale mistrzostw
Europy w 1992 r,, kiedy pokonali Niem-
cow, dwczesnych mistrzow $wiata.

45 minut z burza w tle

Podkreélanie tego faktu miato za
zadanie wprowadzi¢ w serca niemiec-
kich pilkarzy obawe, respekt i niepew-
noé¢. Tak si¢ jednak nie stalo. Niemcy
od pierwszych sekund spotkania ruszyli

Foto: www.bild.de

do natarcia i juz w 4. min Schlotter-
beck uderzeniem glowa umiescit pitke
w dunskiej siatce. Gol nie zostat jednak
uznany, poniewaz arbiter dopatrzyt sie
faulu niemieckiego obroncy - Kim-
micha - na Skov Olsenie. Fakt ten nie
zniechecit gospodarzy do odwaznej gry
i dalszych atakéw. Dzigki temu w 7. min
poteznym uderzeniem z 25 m popisat sie
Kimmich, ale dunski golkiper Schme-
ichel czubkami palcow sparowal pitke
na rzut rozny, a 180 sek. pdzniej z bli-
skiej odleglosci obronit strzat Havert-
za, imponujac refleksem. O przewadze
Niemcow w pierwszych 20 minutach gry
$wiadczy m.in. 75-procentowe posiada-
nie pilki i 6-1 w strzalach na bramke.
Od tego momentu jednak ,,Die Mann-
schaft” zwolnil, przez co do glosu doszli
Skandynawowie, ktory stworzyli kilka
groznych sytuacji pod bramka Neuera
i kiedy wydawalo sie, ze ekipa Kaspera
Hjulmanda jeszcze bardziej si¢ rozocho-
ci, nad stadionem w Dortmundzie roz-
petala si¢ grozna burza i pot¢zne opady
deszczu. Angielski sedzia Oliver Michael
postanowil przerwaé mecz i odestat za-
wodnikéw do szatni. Po ich powrocie
na murawe Niemcy ponownie przejeli
inicjatywe, raz po raz zagrazajac bram-
ce Schmeichela. Niestety, skutecznoé¢
nie byla mocna strong Niemcow, stad
po pierwszej polowie byl bezbramkowy
remis, ktéry zdecydowanie bardziej cie-
szyt ,,Duniski Dynamit’, jak od lat mawia
si¢ o tej reprezentacji.

Znieba do piekta

Po zmianie stron Dunczycy rzucili sie
do natarcia i w 48. min nieoczekiwanie
Andresen umiescil pitke w niemieckiej
bramce! Na szczescie dla teamu Juliana
Nagelsmanna po analizie VAR gol nie
zostal uznany, bo kolega Andersena
- Delaney - byt na minimalnym spa-
lonym. 4 minuty p6zniej znéw w roli
gléwnej wystapit wspomniany Ander-
sen, ale byt to dla niego koszmar, a nie
bajka, bo po dosrodkowaniu Rauma
dunski defensor we wlasnym polu
karnym zatrzymal pitke reka. Efekt?
Kolejna analiza VAR i decyzja — karny
dla Niemiec (53. min), ktérego na gola
precyzyjnym strzatem zamienit Havertz,
a Andersen czul sie, jakby przebyt droge

Spieldaten

Deutschland - Danemark 2:0 (0:0)
Havertz (53. Elfmeter), Musiala (68.)
Deutschland: Neuer - Kimmich,
Rudiger, Schlotterbeck, Raum (81.
Henrichs) — Andrich (64. Can), Kroos —
Sané (88. Anton), Giindogan (64.
Fillkrug), Musiala (81. Wirtz) - Havertz
Danemark: Schmeichel — Andersen,
Vestergaard, Christensen (81. Bruus
Larsen) — Bah (81. Kristiansen),
Hoejbjerg, Delaney (69. Noergaard),
Maehle, Skov Olsen (69. Poulsen),
Eriksen — Hoejlund (81. Wind).
FuBballer des Spiels: Antonio
Rudiger (Deutschland).

Gelbe Karten: Nagelsmann
(Deutschland) und Hjulmand,
Andersen, Maehle (Danemark).
Schiedsrichter: Oliver Michael (England).
Zuschauer: 61.047 (komplett).

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

z nieba do piekla. 6 minut p6zniej Ha-
vertz powinien byt podwyzszy¢ na 2-0,
kiedy po podaniu Rauma znalazl sie
oko w oko z Schmeichelem, ale okazji
nie wykorzystal. Na szczgscie wieksza
skutecznoscia w 68. min popisal sie ,Mr.
Artysta” Musiala, ktory po znakomi-
tym zagraniu Schlotterbecka znalazt
si¢ przed dunskim bramkarzem i nie
dal mu najmniejszych szans, podwyz-
szajac prowadzenie Niemcow na 2-0.
Trafienie to przesadzito o losach po-
tyczki, ale gdyby niemieccy pitkarze byli
skuteczniejsi, mogli zwyciezy¢ znacznie
wyzej. Niestety pudlowali w najlepsze,
zwlaszcza Havertz, a wprowadzonemu
do gry w 81. min Witrtzowi nie uznano
gola zdobytego w 90+1. min (spalony).
Na uwage zastuguje tez to, ze do tego
meczu selekcjoner Julian Nagelsmann
dokonal paru zmian w wyjsciowe;j ,,je-
denastce”. Za wspomnianego Wirtza gral
Sané, pauzujacego za zolte kartki Taha
zastapil Schlotterbeck, a Mittelstddta
na lewej obronie zmienil Raum.
Wygrana z Danig oznacza, ze w naj-
blizszy piatek 6 lipca o godz. 18.00
w meczu o awans do potfinalu Niemcy
zmierza si¢ z Hiszpania. Te konfrontacje
uwaza si¢ za przedwczesny final.

Po meczu powiedzieli:
Julian Nagelsmann (selekcjoner repre-
zentacji Niemiec): — Pierwsze 20 minut
tego meczu bylo najlepsze w naszym
wykonaniu ze wszystkich meczow, jakie
rozegraliémy dotad na Euro 2024. Potem
nastapil lekki kryzys, ale po przerwie,
jaka zafundowala nam pogoda, znéw
grali$my dobrze, a przede wszystkim
pewniej w defensywie. Niemniej faktem
jest, i na to uczulam druzyne, ze ciagle
gramy fazami, w ktérych nie funkcjo-
nujemy na 100%. Musimy to koniecznie
poprawic.
Nico Schlotterbeck (Srodkowy obronca
reprezentacji Niemiec): — Rozegrali-
$my bardzo dobry mecz, majac za sobg
fantastyczng publiczno$¢. Bardzo si¢
ciesze z wygranej, z tego, Ze moglem
wzig¢ udzial w tym znakomitym spekta-
Kklu i zZe nasza ciezka praca przynosi po-
zadane efekty. Wierze, ze damy naszym
fanom jeszcze wigcej okazji do radosci.
Joshua Kimmich (prawy obronca re-
prezentacji Niemiec): — ZapisaliSmy
na swoim koncie dobry mecz przeciw-
ko solidnej dunskiej druzynie. Dzigki
temu, liczac jeszcze spotkania towa-
rzyskie, kontynuujemy serie spotkan
bez porazki. Najwazniejsze jest jednak
to, Ze Z meczu na mecz gramy pewniej.
Systematycznie robimy postepy, stajemy
sie naprawde bardzo dobra druzyna.
David Raum (lewy obronca reprezentacji
Niemiec: — To byt szalony mecz. VAR-
-y, rzut karny, wiele zmarnowanych
okazji, nieuznane bramki, wreszcie
ulewa i przerwanie spotkania. Emo-
cje ijeszcze raz emocje, ktore dla nas
finalnie zakonczyly si¢ szczgéliwe, dla
Danii i jej sympatykéw mniej. Mimo
to musze powiedzie¢, ze w naszej grze
nie wszystko dobrze funkcjonowalo, ale
za to grali$my z wielkim sercem i to byt
nasz ogromny atut, co na koniec spo-
tkania zaowocowalo rado$cig z faktu
awansu do ¢wierc¢finatu. )
Krzysztof Swierc

Dokumentacja meczu

Niemcy - Dania 2-0 (0-0)

Havertz (53. karny), Musiala (68.)
Niemcy: Neuer - Kimmich, Rudiger,
Schlotterbeck, Raum (81. Henrichs) -
Andrich (64. Can), Kroos - Sane (88.
Anton), Guendogan (64. Fullkrug),
Musiala (81. Wirtz) — Havertz

Dania: Schmeichel - Andersen,
Vestergaard, Christensen (81. Bruus
Larsen) — Bah (81. Kiristiansen),
Hoejbierg, Delaney (69. Noergaard),
Maehle, Skov Olsen (69. Poulsen),
Eriksen — Hoejlund (81. Wind)
Pitkarz meczu: Antonio Rudiger
(Niemcy)

Z6tte kartki: Nagelsmann (Niemcy)
oraz Hjulmand, Andersen, Maehle
(Dania)

Sedzia: Oliver Michael (Anglia)
Widzéw: 61 047 (komplet)
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Formel1: Heimstrecke hat Red Bull nicht geholfen

Ende der Uberlegenheit?

Die Tausende niederldndischer Fans
auf dem Red Bull Ring hatten keine
Zweifel: Es sollte ein Wochenende
der Dominanz fiir Max Verstappen
werden. Lange Zeit sah es so aus, als
wiirden sie gut gelaunt nach Hause
fahren, denn das Auto mit der Num-
mer ,1” zeigte eine unglaubliche
Uberlegenheit im Qualifying und
sein Fahrer bei den Gefechten auf
der Strecke. Alles anderte sich am
Sonntag, der uns nicht nur einen
neuen Rennsieger bescherte, son-
dern auch ein neues Bild der For-
mel 1: eine Formel 1, in der Red Bull
nicht mehr der Dominator ist.

ach der Sprintqualifikation am

Samstag sprach George Russell, der
im Sprint Dritter wurde (nachdem die
Zeit von Oscar Piastri annulliert wurde),
prophetische Worte: ,,Ich werde ruhig
und vorsichtig fahren und den Kampf
zwischen Lando und Max beobachten,
denn Oscar hat im Sprint gezeigt, dass
man ihn ausnutzen kann. Ich werde
mein eigenes Ding durchziehen®, hor-
ten die Fans kurz nach dem Ende des
Q3. Es stellte sich heraus, dass der junge
Brite mehr gesehen hat als die anderen,
denn genau das ist geschehen.

Wo zwei sich streiten...

Er fuhr wéhrend des gesamten Ren-
nens ruhig (nur in Runde 50, als er
seinen Teamkollegen Lewis Hamilton
iiberholen musste, brauchte er etwas
mehr Geschick) und wartete auf eine
Gelegenheit. Als diese kam, nutzte er sie
perfekt aus, obwohl es hierbei beinahe
zu einer Tragodie gekommen wire. Und
das durch den Teamchef, der sich ein
wenig zu sehr aufgeregt hat. ,George,
du kannst das gewinnen! Du kannst es
gewinnen, George!, horte der Fahrer in
seinen Kopthorern, aber definitiv im fal-
schen Moment. ,,Ich habe das Diimmste
in meinen 12 Jahren bei Mercedes getan.
Ich werde mich fiir den Rest meines Le-
bens dafiir schamen, denn man muss
ja immer darauf achten, zu welchem
Zeitpunkt man dem Fahrer eine Nach-
richt gibt. Man macht das nicht, wenn er
bremst oder wenn er eine schnelle Kurve
nimmt. Mit dieser Ansage hatte ich ihn
von der Strecke stiirzen lassen konnen.
Stellen Sie sich vor, wie ich mich dann
gefiihlt hitte!, rechtfertigte sich Toto
Wolff. Am Ende beherrschte George
Russell seine Emotionen, tiberholte in
aller Ruhe die beschéddigten Autos sei-
ner Konkurrenten und triumphierte
zum zweiten Mal in seiner Karriere.
»Das Team hat einen groflartigen Job
gemacht, um uns dem Kampf an der
Spitze niher zu bringen. Wir haben seit
Beginn der Saison enorme Fortschrit-
te gemacht. Die letzten Rennen waren
groflartig und hoffentlich ist das erst
der Anfang. Es ist kein Geheimnis, dass
Max und Lando derzeit etwas vor uns
liegen, aber wir sind jetzt konstant auf
Platz drei®, lobte der Sieger des GP von
Osterreich sein Team und die Leistung
des Autos.

Lichter auf den Besiegten

Die Worte des Briten sind kaum
tiberraschend, denn der unglaubliche
Geschwindigkeitssprung des Merce-
des war nicht geplant und der Sieg wire
ohne ihn nicht moglich gewesen. Doch
ohne den Erfolg des jungen Briten und
seines Teams schmalern zu wollen, war
es definitiv wichtiger, was die Rivalen an
diesem Tag geleistet haben. Alles begann
mit der Sprintqualifikation. Ein Qualify-
ing, das von Max Verstappen gewonnen
wurde. Der Vorsprung des Niederlidn-
ders (vor allem in Q2) war beeindru-
ckend, aber Lando Norris machte méch-
tig Druck. Der McLaren-Pilot scheint
die Rivalitdt mit dem Champion zu
personlich genommen zu haben, denn
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George Russel, GP-Sieger von Osterreich

Neuer Rennsieger =
neues Bild der
Formel 17

er bedréngte seinen Red Bull-Rivalen
bereits zu Beginn des Sprints und tat
dies in Runde 5 so ungliicklich, dass er
sich, anstatt seinen Rivalen zu tiberho-
len, von einem Teamkollegen iiberholen
lie3. ,,Ich habe es vermasselt und die Tiir
offengelassen wie ein Amateur. Mir ist
klar, dass ich es in diesem Kampf besser
hitte machen miissen. Gliicklicherweise
war die Pace des Autos sehr stark, be-
sonders gegen Ende des Rennens, und
ich habe einen guten Kampf geliefert,
um Oscar zu Uiberholen®, kommentierte
Lando Norris optimistisch. Nach dem
Qualifying fiir das Rennen schien es,
als sei das Spiel vorbei, denn Red Bull
zog allen davon. Auf einer der kiirzeren
Strecken fuhr Max Verstappen eine Zeit,
die sechs Zehntelsekunden besser war
als die seiner —Rivalen. Dieses Ergebnis
hat seine Konkurrenten, die zugegebe-
nermaflen sehr hoflich tiber das Setup
und Renntempo sprachen, definitiv de-
primiert, denn das Ergebnis der ,,Bullen®
hat sie sehr beeindruckt.

Runde 52

Das Rennen schien die Fahigkeiten
des Meisterschaftsautos und die aktuelle
Situation im Fahrerfeld zu bestétigen.
Max Verstappen erwischte einen grofi-
artigen Start, iibernahm recht schnell
die Fithrung und setzte sich langsam
von seinen Konkurrenten ab. McLaren
versuchte nicht einmal einen Undercut,
sondern hoffte auf eine Wiederholung
des Sprintrennens, als ihre Autos am
Ende besser abschnitten. Und genau so
sah es auch aus. Lando Norris’ Tempo
war etwas besser als das des Fithren-
den und es sah so aus, als ob die paar
Sekunden Vorsprung, die er sich erar-
beitet hatte, ausreichen wiirden. Doch
in Runde 52 dnderte sich alles. Beide
Autos fuhren in die Boxengasse und
es geschah das Unerwartete. Das nor-
malerweise tadellose Red-Bull-Mecha-
nikerteam hatte ein Problem mit dem
linken Hinterreifen und verlor fast fiinf
Sekunden. Dariiber hinaus bekam der
Niederldnder gebrauchte Reifen, die er
in einer der ersten Kurven noch aufrieb.
All dies fiihrte dazu, dass das orange-
farbene Auto, das ihn verfolgte, unauf-
haltsam niherkam und Lando Norris
Uberholversuche startete. Der erste
war in Runde 59 erfolgreich, doch der
Brite kam dabei von der Strecke ab und
musste seine Position aufgeben. Vier
Runden spiter war es der Niederlander,
der das gleiche Manover durchfiihrte,
wahrend er die Position unerlaubt ver-
teidigte. In der folgenden Runde hatte
Max Verstappen keine Chance, aber er
blockierte die Durchfahrt des McLaren
und beschidigte dabei seinen Reifen
und das Auto seines Rivalen. Beide Au-
tos schafften es zwar in die Garagen,
aber fiir Lando Norris bedeutete es das
Ende des Rennens. Max Verstappen be-
endete das Rennen schlie8lich auf dem
funften Platz. Es scheint allerdings, dass
er neben den Punkten auch eine Menge
Respekt bei seinen Kollegen verloren
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hat. ,,Ich bin enttauscht. Mehr nicht.
Zwei Mal konnte ich eine Kollision
vermeiden, und beim dritten Mal ist
er mir einfach reingefahren. Er hat sein
Rennen genauso ruiniert wie meines.
Wenn er (Max Verstappen) sagt, dass
er nichts falsch gemacht hat, werde ich
viel Respekt vor ihm verlieren®, sagte
der wiitende McLaren-Pilot nach dem
Rennen.

Formuta 1: Domowy tor nie pomdgt

Red Bullowi - Koniec przewagi?

Tysiace holenderskich kibicow zgromadzonych
na Red Bull Ring nie miato watpliwosci. To miat
by¢ weekend dominacji Maxa Verstappena.
Dtugo wydawato sig, ze wrdcg do domu w zna-
komitych nastrojach, bo bolid z numerem 1
pokazywat niesamowita przewage w kwalifi-
kacjach, a jego kierowca w starciach na torze.
Wszystko zmienito si¢ w niedzielg, ktéra nie
tylko data nam nowego zwyciezce wyscigu,
ale takze nowy obraz Formuty 1. Formuty 1,
w ktdrej to juz nie Red Bull jest dominatorem.

Po sobotnich kwalifikacjach do sprin-
tu George Russell, ktory zajal w nich
trzecie miejsce (po anulowaniu czasu
Oscara Piastriego), wypowiedzial pro-
rocze stowa. - Bede jechal spokojnie
i uwaznie, przygladajac si¢ walce Lan-
do i Maxa, bo podczas sprintu Oscar
pokazal, Ze mozna ja wykorzystaé. Ja
bede robil swoje - to ustyszeli kibice
tuz po zakonczeniu Q3. Okazalo sie,
ze mlody Brytyjczyk widzial wiecej niz
inni, bo dokladnie tak sie stato.

Gdzie dwach sie bije...

Przez caly wyscig jechal spokojnie
(nieco wigcej umiejetnosci potrzebo-
wal w zasadzie tylko w okolicach 50.
okrazenia, kiedy musiat wyprzedzi¢
kolege z zespotu, Lewisa Hamiltona)
i czekal na okazje. Kiedy si¢ nadarzyta,
to skorzystat z niej perfekcyjnie, cho¢
niewiele brakowato, by doszto do trage-
dii. Wszystko za sprawa szefa zespotu,
ktory nieco zbyt mocno sie¢ podeks-
cytowal. - George, mozesz to wygrac!
Mozesz to wygraé, George! — uslyszal
w stuchawkach kierowca, ale w zdecy-
dowanie ztym momencie. — Zrobitem
najglupsza rzecz przez ostatnie 12 lat
mojej pracy w Mercedesie. Bede sie tego
wstydzil do konica zycia, gdyz zawsze
trzeba si¢ upewnié, w ktéorym momen-
cie przekazuje si¢ wiadomos¢ kierow-
cy. Nie robisz tego podczas hamowania
lub podczas pokonywania przez niego
szybkich zakretow. Ta wiadomoscia
moglem sprawi¢, ze wypadnie z toru.
Wryobrazcie sobie, jak bym si¢ wtedy
czul! - ttumaczyl sie Toto Wolff. Osta-

Top 5 der

Konstrukteurswertung
Pierwsza piatka

klasyfikacji konstruktorow
Platz Stall Punkte
Msc. Stajnia Punkty
1. |Red Bull Racing-Honda RBPT 355

2. Ferrari 291

3. Mclaren-Mercedes 268
4, Mercedes 196
5. Aston Martin Aramco-Mercedes| 58

tecznie George Russell opanowal emo-
cje, spokojnie wyprzedzit uszkodzone
bolidy rywali i triumfowal po raz drugi
w karierze. - Zespot wykonal niesamo-
witg prace, aby przyblizy¢ nas do walki
w czoléwcee. Zrobilismy ogromne po-
stepy od poczatku sezonu. Ostatnich
kilka wys$cigéw bylo $§wietnych i mam
nadzieje, ze to dopiero poczatek. Nie jest
tajemnicg, ze Max i Lando s3 obecnie
nieco przed nami, ale teraz konsekwent-
nie znajdujemy sie na trzeciej pozycji -
komplementowal zespot i osiagi bolidu
zwyciezca GP Austrii.

Swiatla na pokonanych

Trudno si¢ dziwi¢ stowom Brytyj-
czyka, bo niesamowity skok predkosci
Mercedesa nie byt czyms planowanym
i bez niego wygrana nie bylaby mozli-
wa. Jednak, nie umniejszajac mtodemu
Brytyjczykowi i jego zespolowi, zdecy-
dowanie wazniejsze byto to, co zrobili
tego dnia rywale. Wszystko zaczelo sie
od kwalifikacji do sprintu. Kwalifikacji,
ktére wygral Max Verstappen. Prze-
waga Holendra (zwlaszcza w Q2) byla
imponujaca, ale Lando Norris naciskal
zdecydowanie. Wydaje sig, ze kierow-
ca McLarena za bardzo wzigl do siebie
rywalizacje z mistrzem, bo juz na star-
cie sprintu naciskal na rywala z Red
Bulla, a na 5. okrgzeniu zrobit to tak
nieszczeliwie, ze zamiast wyprzedzié
rywala, dat si¢ wyprzedzi¢ koledze z ze-
spotu. - Schrzaniatem to i zostawitem
otwarte drzwi jak jaki§ amator. Zdaje
sobie sprawe, ze powinienem sie spisa¢
lepiej w tej walce. Na szczedcie tempo
bolidu byto bardzo mocne, zwlaszcza
pod koniec wyscigu, i stoczytem niezlg
walke, aby wyprzedzi¢ Oscara - wypo-
wiadal si¢ z optymizmem Lando Norris.
Po kwalifikacjach do wyscigu wydawalo
sie, ze jest ,,po zabawie”, bo Red Bull
odjechal wszystkim. Na jednym z krot-
szych toréw Max Verstappen wykrecit
czas 0 0,6 sekundy lepszy od rywali.
Ten wynik zdecydowanie podfamat
konkurentow, ktérzy co prawda kurtu-
azyjnie mowili o ustawieniach i tempie
wyscigowym, ale zdecydowanie wida¢

bylo, jak wielkie wrazenie zrobit na nich
wynik ,,Byczkow”.

52. okrazenie
Wyscig wydawal si¢ potwierdzaé
mozliwosci mistrzowskiego bolidu i ak-
tualnag sytuacje w stawce. Max Verstap-
pen $wietnie wystartowal, do§¢ szybko
uzyskal przewage i powoli odjezdzat
rywalom. McLaren nawet nie prébo-
wal podcigcia, ale liczyl na powtorke
ze sprintu, kiedy jego bolidy lepiej wy-
padaly w konicowece. I tak wiasnie to wy-
gladato. Tempo Lando Norrisa bylo
nieco lepsze od lidera, ale wydawato
si¢, ze wypracowana kilkusekundowa
przewaga bedzie wystarczajaca. Jednak
wszystko zmienito sie na 52. okrazeniu.
Oba bolidy zjechaly do pit-lane i stalo
sie nieoczekiwane. Zazwyczaj bezbled-
ny zesp6l mechanikéw Red Bulla miat
problem z tylng lewa opona i stracit
na tym niemal 5 sekund. Do tego Ho-
lender dostal uzywane opony, ktdre jesz-
cze przetarl na jednym z pierwszych
zakretow. Wszystko to sprawito, ze go-
nigcy go pomaranczowy bolid zblizal si¢
nieublaganie i Lando Norris rozpoczat
proby wyprzedzenia. Pierwsza udata sie
na 59. okrazeniu, ale Brytyjczyk przy
okazji wyjechat poza tor i musiat odda¢
pozycje. 4 okrazenia pdzniej to Holen-
der wykonat ten sam manewr, bronigc
nielegalnie pozycji. Na kolejnym okraze-
niu Max Verstappen nie miaf szans, ale
zablokowal przejazd McLarenowi, przy
okazji uszkadzajac swoja opone i bolid
rywala. Oba bolidy dojechaty co prawda
do garazéw, ale dla Lando Norrisa ozna-
czalo to koniec wyscigu. Max Verstap-
pen finiszowal ostatecznie na 5. miejscu.
Wydaje sie jednak, ze poza punktami
stracit tez sporo szacunku u kolegdw. —
Jestem rozczarowany. Nic wiecej. Dwa
razy uniknalem zderzenia, a za trzecim
po prostu we mnie wjechal. Zrujnowat
swoj wyscig tak samo jak moj. Jesli (Max
Verstappen) powie, ze nie zrobit niczego
ztego, to strace wiele szacunku do niego
- moéwil po wyscigu wiéciekly kierowca
McLarena.
Florian Wallenbroom

Top 5 des GP von Osterreich
Pierwsza piatka GP Austrii

Platz Fahrer . Rennstall Riiflfsltt;n d

M . Land Kraj - Czas/
s¢.| Kierowca Stajnia strata
1. George Russell  GroBbritannien |Wielka Brytania Mercedes 1:24:22.798
2. |Oscar Piastri Australien Australia McLaren-Mercedes +1.906
3. Qarlos SainzJr.  Spanien Hiszpania Ferrari +4.533
4. |Lewis Hamilton | GroBbritannien 'Wielka Brytania|Mercedes +23.142
5. |Max Verstappen Niederland Holandia Red Bull Racing-Honda RBPT | +37.2531

Top 5 des GP von Osterreich — Sprintrennen
Pierwsza pigtka GP Austrii — wyscig sprinterski

Zeit/

Platz Fahrer . Rennstall Riickstand

Land Kraj

Msc.| Kierowca Stajnia Czas/
’ strata

1. MaxVerstappen |Niederlande  Holandia Red Bull Racing-Honda RBPT | 26:41.389
2. Oscar Piastri Australien Australia McLaren-Mercedes +4.616
3. |Lando Norris  GroBbritannien 'Wielka Brytania McLaren-Mercedes +5.348
4. |George Russell | GroRbritannien ' Wielka Brytania|Mercedes +8.354
5. |Carlos SainzJr. Spanien Hiszpania Ferrari +9.989

Top 5 der Fahrerwertung
Pierwsza piatka klasyfikacji kierowcow
Platz Fahrer . Rennstall Punkte
- Land Kraj -

Msc.| Kierowca Stajnia Punkty
1. MaxVerstappen |Niederlande  Holandia Red Bull Racing-Honda RBPT 237
2. LandoNorris  GroBbritannien 'Wielka Brytania McLaren-Mercedes 156
3. (Charles Leclerc 'Monaco Monako Ferrari 150
4. (Carlos SainzJr. ' Spanien Hiszpania Ferrari 135
5. Sergio Pérez Mexiko Meksyk Red Bull Racing-Honda RBPT 18
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EURO2024

GERMANY

Przed nami niezwykle emocjonu-
jace futbolowe tygodnie — wystar-
towaty Mistrzostwa Europy w Pitce
Noinej rozgrywane na niemieckich
stadionach.

sziqzku z tym na famach ,Wo-
chenblatt.pl” rozpoczynamy Kon-

kurs Euro 2024, ktdry potrwa do zakon-
czenia turnieju, czyli do 14 lipca 2024 r.
Wspolorganizatorem i gtéwnym spon-
sorem zabawy jest firma Smuda-Con-
sulting, ktéra ufundowata trzy bardzo
atrakcyjne nagrody, a poinformujemy
o nich uczestnikéw naszego Konkursu
w jednym z najblizszych wydan ,Wo-
chenblatt.pl”

Regulamin

O kolejnosci miejsc grajacych decy-
dowac¢ bedzie taczna liczba punktéw,
ktore uczestnicy naszego Konkursu
beda gromadzi¢ do jego zakonczenia.
Konkurs podzielony jest na trzy etapy.
W pierwszym etapie nalezy wytypowac
wszystkich zwycigzcow grup, a zatem
sze$ciu triumfatorow pierwszej fazy tur-

O

nieju. Za kazdy prawidlowy typ bedzie
mozna otrzymac 2 oczka. To oznacza,
ze tacznie w pierwszym etapie maksy-
malna zdobycz punktowa wynosi 12 pkt.
W drugiej czgsci rywalizacji trzeba
whasciwie wskazaé pétfinalistow i mak-
symalna zdobyczna tymretapie konkur-
suwynosi 16 pkt - po 4 oczka za kazda
dobrze wytypowang reprezentacje.
Ostatnim akcentem Konkursu be-
dzie prawidlowe wytypowanie finalistéw
Euro 2024. W tym-wypadku za kazdego
wlasciwie wskazanego finaliste bedzie
przydzielane po 10 pkt, tacznie zatem
za final bedzie mozna ustrzeli¢ 20 oczek.
W calym Konkursie bedzie mozna
zatem trafi¢ maksymalnie 38 punktow,
co wydaje si¢ zadaniem arcytrudnym.

SPORT UND FREIZEIT

@

Nalezy jednak podkresli¢, ze nawet jesli
kto$ nie popisze si¢ w pierwszej fazie
naszej rywalizacji, potknie si¢ w drugiej,
to i tak bedzie miat szanse odrobic¢ stra-
ty i finalnie nawet zwycigzy¢, zostajac
eurochampionem.

Informacje dla grajacego

Co tydzien publikowaé bedziemy
na famach naszej gazety kupon z pyta-
niami dotyczgcymi turnieju. Regularnie
tez co tydzien w wydaniach ,Wochen-
blatt.pl” i na naszej stronie internetowej
prezentowana bedzie aktualna klasyfika-
cja biezacej fazy oraz klasyfikacja facz-
na z imionami, nazwiskami grajacych
i miejscowosciami ich zamieszkania.
Nagrody wreczymy zwycigzcom na uro-

Czotéwka klasyfikaji po pierwszej serii pytan:

1. Tomasz Smolik (zestochowa 10
2. Tomasz Pietrzak Mikotow 10
3. Janusz Kut Bytom 10
4. Zhigniew Rudzki Wroctaw 10
5. Jozef Barteczko Ryduttowy 8
6. Sebastian Parcej Tarnowskie Gory 8
7. Dariusz Kopczyriski Bielsko-Biata 8
8. Jerzy Maurer Nakto 8
9. Roland Czernia Mystowice 8

10. Antoni Szymanek Gliwice 6
11. Arkadiusz Bednarz Wroctaw 6
12. Rafat Kempa Opole 6
13. Janusz Lewicki Watbrzych 6
14. Grzegorz Zatoga Opole 4
15. Jan Kieloch Katowice 4
16. Waldemar Jaskot Tychy 4
17. Jerzy Szyqula Rybnik 4

SPORT IWYPOCZYNEK
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s Konkurs Euro 2024

czystym zakoniczeniu Konkursu Euro
2024 na poczatku sierpnia w redakeji
sWochenblatt.pl” lub w siedzibie firmy
Smuda-Consulting.

S

smuda consulting”

Inasz sie na futbolu, lubisz rywalizacje i pragniesz sie sprawdzi¢ na tle najlepszych?
Jesli tak, to wystartuj w Konkursie Euro 2024 - zostan eurochampionem i zdobadz bardzo
atrakcyjne nagrody ufundowane przez sponsora konkursu — firme Smuda-Consulting.

Odpowiedzi nalezy wpisywac na dru-
kowanych w naszej gazecie kuponach
(kopii ksero nie uwzgledniamy), ktdre
nalezy wysyla¢ na adres redakcji. U

Pierwsza seria pytan w wykonaniu uczestnikow Konkursu Euro 2024 okazata sie catkiem udana. Co prawda nikomu
nie udato sie ustrzeli¢ kompletu 12 punktow, a zatem poprawnie wytypowac wszystkich 6 zwyciezcow grup, ale
mimo to jest naprawde bardzo dobrze. Tym bardziej, ze trudno byto przewidzie, iz swoje trudne grupy wygraja
Austriacy (z Francja, Holandia i Polska) oraz Rumuni (z Belgia, Stowacja i Ukraing)!

Druga seria pytan konkursowych (2/1682, termin nadsyfania: 5.07.2024 r.)
Wytypuj cztery zespoty, ktdre znajda sie w pétfinale Euro 2024. Kolejnos¢ nie jest wazna.

% Konkurs EUR0-2024

Kupon konkursowy 2/1682,

termin nadsytania rozwiazan - 5.07.2024 r.
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Zaktadanie i kompleksowa obstuga firm w Niemczech

smuda consulting”

m Mit Blick aufs Oppagebirge
Fiir alle, die Ruhe suchen

Abgelegen und selten von Touristen
heimgesucht, ist die Grenzregion
zwischen dem Oppagebirge und der
Leobschiitzer Hochebene ein inte-
ressanter Tipp fiir Wanderer, die
etwas Ruhe suchen. Wir laden auf
einen Spaziergang rund um Tiirmitz
(Ceirmiecice) ein.

Eine Viertelstunde von Leobschiitz
(Glubczyce) gelegen, ist das kleine
Tiirmitz auf verlassliche Weise nur mit
dem Auto zu erreichen. Die Parkméog-
lichkeiten im Ort sind ein wenig pro-
blematisch. Die schmale Strafle bietet
da wenig Platz, es gibt auch keinen Ge-
meindeparkplatz. Versuchen kann man
es am Friedhof. Alternativ empfehlen
wir bei gutem Wetter auch eine breite
Kreuzung auf unserer Strecke.

Im vergessenen Grenzeck
Da Dorf selbst ist die Endstation vor
Tschechien. Ein wenig weiter wiirden

wir schon die Tschechische Republik be-
treten und in der Vorstadt von Jagerdorf
(Krnov) sein. Frither war diese Isolation
noch bemerkbarer. Die 1742 aufgestell-
te Grenze ging geradeaus von Westen
nach Osten und schnitt zum Beispiel
Feld- und Waldwege nach Bleischwitz
(Bliszczyce) ab. Eine Korrektur nach
zwei Jahrhunderten, im Jahre 1959, dn-
derte das und verlegte die Grenze etwas
nach Stidosten. Seit 65 Jahren kann man
also Tiirmitz aus mehreren Richtungen
erreichen und auch unsere heutige Wan-
derroute ohne Reisepass (oder ab 2004
Personalausweis) nutzen.

Im Dorf selbst ist der interessanteste
Ort der historische Friedhof. 1904 wur-
de hier die Andreas und Mater Dolorosa
Kapelle errichtet. Ein halbes Jahrhundert
spater wurde diese erheblich vergréfiert
und dhnelt heute einer kleinen Kirche.

Einsamer Aussichtspunkt

Tiirmitz verlasen wir mit der Land-
strafSe, die nach Saliswalde (Chrostno)
fithrt. Nach etwa 2 Kilometern biegt

rowniez SOKA-BAU, Steuernummer ...

diese sanft nach links ab. Wir wenden
uns nach rechts und betreten eine brei-
te Feldstraf3e. Diese Kreuzung ist auch
ideal, um zu parken und hier die Wan-
derung anzufangen. Es gibt genug Platz,
dass ein Traktor oder sogar Méahdre-
scher problemlos vorbeikommen, ohne

Unsere Strecke auf den Gemeindeberg bietet ein wunderschdnes Panorama des Oppagebirge. :

Foto: tukasz Malkusz

unser Fahrzeug zu gefahrden. Schon der
Weg hierher bietet ein wunderschones
Panorama des Oppagebirges.

Nach 30 Minuten kommen wir mit
dieser Strafle zum Waldrand. Hier bie-
gen wir nochmal rechts ab. Noch 10
Minuten, und wir gelangen auf den Gip-

tel. 774032426

fel des Gemeindeberges. Wir befinden
uns auf 416 Metern, sind also fast 100
Meter hoher als unser Ausgangspunkt.
Als Belohnung fiir unsere Anstrengung
bekommen wir Ausblicke auf eine idyl-
lische Feldlandschaft. Im Vordergrund
sehen wir die Hiigel der Leobschiitzer
Hochebene, etwas weiter den Ostteil des
Oppagebirges mit Katzen- und Grenz-
berg. Den Horizont bekleidet das ma-
jestatische Massiv der Bischoffskoppe.
Zuriick ins Dorf kann man auf drei
verschiedene Weisen kommen. Man
kann weiter bis zur Staatsgrenze gehen
und dann einen Grenzpfad entlang. Wir
konnen auch unsere Spuren zuriickver-
folgen oder schlieSlich auf dem halben
Weg links abbiegen und einem Feldweg
bis zum Friedhof folgen. Je nach Varian-
te zahlt unsere Strecke zwischen 7 und
9,5 Kilometer. Der Spaziergang sollte
zwischen 2,5 und 3 Stunden dauern,
wihrend derer es gemiitlich voran geht,
denn der Anstieg von zirka 100 Metern

ist ganz angenehm verteilt.
Lukasz Malkusz
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